#
Jaanilaul

Saan.

&

JAANI PÄEVA LAUL.

¤

Mistes Jaani oodetesse

Jaaniga, Jaaniga!

Jaani kahja kannetesse

Jaaniga j.n.e.

Et o ni ärja ädatse

Pindeliku piima lehma,

Sest ep Jaani oodetesse

Jaani kahja kannetesse.

Kunnes Jaanik saani tegis?

Jaan tagis saani saarikunna

Kirju korju kuusikunna

Ega kuu koput kodare,

Ega päe pästi laastu,

Sai siis saani valmiesse,

Sisse iste Siimukene,

Sisse Siimu naisekene.

Tõllan iste Tõnsukene

Tõllan Tõnsu naisekene.

Jala joose Jaanikene,

Jala Jaani naisekene

Peran joose Peetrekene

Peran Peetre naisekene.

H, Kase 50 (12) < Halliste või Karksi - L. Kase (1868).

##

#

Mng.

Nukk.

&

NUKU MÄNG.

¤

%

Nukku mängiti enamiste ikka Jaanitule juures. Näiud käisivad ümberringi üksteise käest kinni hoides ja laulsivad. See näiu, kes nukuks oli, seisis ringi keskel linik ümber pea; ta pidi kõik järele tegema, mis teda laultes kästi. Igakord, kui see sõna "kõdare kõrisemaie", ette tuli, siis lasti käed sealt, kus poisid, kes ringi taga seisivad, kõige kaugemal arvati olevad. Nuk jooksis välja, kellel üks pois järele jooksis. Ta pidi nukku nõnda kaua püüdma kuni tema kätte sai, siis tõi teda käest kinni hoides, tagasi, kuni ringis teised, tagasi kutsumiseks laulsivad. Võis ka enam, kui üks nuk, korraga olla.

%%

Lähme nukku ehiteme,

Vaeste lasta valmisteme,

Kägu kulda kengitseme.

Ehi nukku, eeri nukku,

Ehi neile ehtemille,

Säe neile säädemille,

Pane neile pandemille,

Mis su esal enne olli,

Mis su emal enne olli,

Vana ema valmis tennu.

Pane pääle pardi sulgi,

Liidu pääle linnu sulgi,

Oma maa mehiku sulgi.

Mõse suu, suiu pää,

Selgu a'a ame linane,

Pääle pane pihta peenikene,

Jalga pane suka sulgitse,

Otsa pane keeru kenga,

Ümber pane suure sõn,

Kui see pooli põdra nahka,

Ööle pane suure öö,

Kui see suuri tõrre vitsa.

Ette lase laia põlle,

Kui see esa aida ussi,

Rinda pane suure sõle,

Kui see kuu taevaenna,

Päha pane laia pärja,

Kui see vihma vikerkaari,

Kaala eida elme korra,

Kui kõrda kana muneje,

Sõrme pane sõrmussille
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Sõrme vahe valusille,

Kui neid tähti taevaenna.

Viska linik lepa pääle;

Kaala rätt kadaje pääle,

Päärätt pedaje pääle.

Säe sääre jooskemaie,

Labaluu laskemaie,

Kõdare kõrisemaie.

Joose nukku, jõua nukku,

Joose poolest Poola maada,

Veidikene Venemaada,

Natukene Narvamaada.

Joose nukku, jõua nukku,

Ära nukku mõtsa joosta,

Mõtsan mõnda murdajatta,

Kivi all o kiskujatta.

Tule kodu nukukene,

Tulo kodu, tunne omada,

Jaan su oma, oia seda,

Peeter peris, pea seda.

H, Kase 50a/51 (1) < Hallista; Karksi - L. Kase (1868).

##

#

Mng.

Nukk.

¤

See nuk vaene latsi,

Ilma esate elanu,

Ilma emate elanu,

Ilma kaasate kasunu,

Ole'i esa ehitemen,

Ole'i ema ehitemen,

Sõsart sõn toomanegi,

Velle vesti ostamenne,

See nuk vaene latsi,

Ilma esate elanu,

Ilma emate elanu,

Ilma kaasate kasunu,

Ilma pääta pääsukene.

Ära ta esa surenu,

Ära ta ema surenu,

Ära viisi vellesida,

Kuusi kullasta sõsarta,

Ära ta kaasa kidunu.

Ike, ike nukukene,

Ike, ike, nuudsi, nuudsi.

Alane nukku, alane,

Alane alla õlade,

Koole nuk ära koguni,

Tõuse üles nukukene,

Alle'p su esa elasi,

Alle'p su ema elasi,

Alle'p viisi vellesida,

Kuusi kullasta sõsarta
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Üppa nukku, karga nukku,

Üppa nukku, ütelpoole,

Karga nukku katelpoole,

Siputele, soputele,

Siputele siivasida,

Soputele sulgisida,

Säe sääre jooskemaie,

Labajala laskemaie,

Kodare kõrisemaie.

Ära mõtelt mõtsa pääle,

Mõtsan mõnda murdajatta,

Kivi all o kiskujatta.

H, Kase 51/1a (2) < Halliste; Karksi - L. Kase (1868).

##

#

Mng.

Nukk.

¤

Meie nukku noorekene,

Kui see noore koorekene,

Eila kurnat täempe koorit,

Üleeila vanume pantu.

Mis see nukku siia otsi,

Nukku otsi noorta meesta.

Oles sa nukku, eila tullu,

Eia oli kangas kammerinna,

Peenikene peelte pääla,

Linane ligi lageda,

Villane võllade vahela,

See taht kulda kudamista,

See taht lõuent lõhkumista.

Nukukene noorekene,

Ole usin ehtimaie,

Ole vapper valmisteme,

Mõtle nukku mõtsa pääle,

Valat' nuk varige pääle,

Lase silma kaane pääle.

Ka o puu üte piku,

Puu ladva üte laiu,

Lehe üte leemelise,

Aava üte arulise,

Tamme üte taolise,

Kase üte korralise,

Kuuse üte kõrrelise.

Võta kätte käääripaari,

Võta piiu piigi raua,

Pöa puu üte piku,

Puu ladva üte laiu.

Nukukene noorekene,

Säe sääre jooskemaie,

Labaluu laskemaie,

Kodare kõrisemaie,

Joose nukku, jõua nukku,

Joose poolest Poola maada
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Natukene narvamaada.

Tule kodu nukukene!

Nukku kodu kutsutesse,

Üle õrte õigatesse,

Päälta parte paugatesse.

H, Kase 51a/2 (3) < Halliste; Karksi - L. Kase (1868).

##

#

&

/MÄRDI SANDI LAULUD/.

¤

%

Märdid. Lähematest taludest tulivad mehed ühte talusse kokku, ajasivad karupidi /pahempidi/ kasukad selga, nõndasama ka kübara päha, suured habemed suhu ja võtsivad suure vitsa kimbu kätte. Üks nendest pani koti kaela, kus sees temal kõikesugust vilja oli ja viina pudeli taskusse. Seda kutsuti Märdi isaks. - Kui kõik juba olivad kokku kogunud, siis hakasivad Märdid talust talusse käima. Tulivad nad talusse, siis köhisivad esite ukse taga, pärast hakkasivad ust raputama ja hüüdsivad kõik, kui ühest suust: "Tere õhtust! Tere õhtust taluke!" "Kas on luba luuri lüia, ääää?" "Kas pere isa alles elab, äää?" Kui midagi häält, või liikumist seest poolt kaulsivad, siis hakasivad tänama. "Aitsima, aitsima, elab, elab!" Kulla, pai pere isa, ütle üks üva sõna: kas on luba luuri lüia?" "Ütle ikka ja, ja on parem, kui ei!" "Kas mäletad, kulla pai pereisa, kui me Jaani päeva ajal ea peal valge mära vahetasime, kui ree pää kõksu - ja lubasid mulle kolm tündrid rukki pääle, ütlid: "Tule Märdiks!"" "Kulla, pai pereisake, nüüd tullin Märdiks. - Kas on luba luuri lüia, äää?" Kui luba saivad, hakasivad laulma:

%%

Ammu Märte oodetie,

Täna Märdi tänna saanu,

Kust ne Märdi välla tullu?

Märdi tullu kaugelt maalta,

Ümbert maailma ümare,

Kõrvast kuue kõvere,

Alta tullu alli ilma,

Päälta päeva või punase

Keskelt läbi keeru ilma

Läbi soo sipa sapa,

Läbi laane lipa lapa,

Viis oli vetta meil vahela,

Kuus oli kurjada jõgeda,

Seitse alba allikatta.

Vesi vileati ehena

Muda mudisi perana.

Mitu, aia käärakuta

Setu jõe jõõrakuta.

Oija läits Märdi obene

Liku Märdi linalakka,

Must jäi kinni moa pääle,

Linalak jäi liiva pääle,

Valge mätaste vahele.

Tulli ma suurta sooda mööda,

Kuuli undi uluvetta,

Toõikõrva tõunavetta,

Laia käpa laskevatta,

Märt talli, maa müdisi

Põllu peenare põrisi.

Nikert näkert niitu mööda,

Mikert mäkert mättid mööda,

Kimsa komsa koltid mööda.

Pilliroogu pisti silma,

Angerpüssi ai söames,

Sõnajalga lõigas sõrme,

Kaste eina kääni kaala.

Sai ma siia saare pääle,

Siia niidu veere pääle,

Kuuli siin kuke laulavetta,

Kuuli siin kana kõõruvetta,

Kuuli siin koera kolkuvetta,

Rauda käppa raksuvetta.

Tulli ma tule valule,

Ai ma alli akenele.

Peremees peremeheke,

Perenaine linnukene,

A'a Antsu, käse Kaarlit,

Ants o armas poisikene,

Kaarli kerge kargamaie,

Aage maha agetse aia

Piltge pinditse värati;

Laske Märdi lämmeesse,

Märdi küüne külmeteve,

Märdi varba valuteve,

Märdi sõrme sõelteve.

Peremee õbe kübare

Perenaine laia rätti,

Perepoega poogen püksi,

Pere tüdar kulda keedi

Talu tüdar taimekene,

Talu tüdruk leedu ända

Talu poisi taade laiska

Tõuse üles voodiesta,

Puhka see tuli tubase,

Lõõdsu lõke põrmatulle,

Võta pirdu pistusesta
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Võta lõmmu lõhna alta.

Kui ei ole lõmmu lõhna alla,

Võta tahude talada,

Võta laest laastukesta.

Kui ei ole laen laastukesta

Võta roogu räästeesta,

Käppa õlgi katusesta,

Kui ei ole õlgi katusenna.

Peretüdruk leenu ända

Ole nüüd usin otsimaie,

Lahe jalga laskemaie,

Ole siis viksi, Märt toob viina.

Säe sääre jooskemaie,

Lase laia laanta mööda,

Suple suurta sooda mööda.

Ole siis viksi Märt toob viina,

Too sa soosta sammelida,

Mädajärvest mätteeida,

Kanna kaika karjamaalta,

Puhka see tuli tabase,

Lõõdsu lõke põrmatulle,

Peremees, peremeheke

Perenaine linnukene

Tõusu üles voodeesta,

Sine patjade seasta,

Valge linade vahelta,

Kirju tekke keskeelta.

Tõusu üles tooli pääle,

Sae sängu veere pääle,

A'a äkente nõale.

Peremees õbe kübare

A'a sa Antsu, käse Kaarlid

Võtta ni vära varusta

Usse ummis rõngaesta,

Tõmba usse, tõsta telki,

Märt tahab tare ilule,

Lähempele lämmeele

Parempele paisteele.

%

Nende laulu sõnade järele, sai uks seest poolt lahti võetud. Märdid tulivad tuppa. Isa astus ees ja külvas teri omast kotist põrandale, öeldes:

%%

"Märt viskab vilja,

Märt kahmab kaara,

Märt keenu kesvi,

Märt rühmib rügi,

Märt liidab linu,

Märt eidab ernid!

Uba musta,

tõine valged,

läädsa lipu lapuline,

ernes esiki iluse,"

%

Oli vili külvatud, siis hakkasivad tervitama. Nad andsivad igale, kes aga tuas oli, vitsa kimbuga valu ja ütlesivad ise sinna juurde:

%%

"Tervis, tervis pai pereisale,

tervis, tervis pai pere emale,

tervis, tervis pai perepojale,

tervis tervis pai peretütrele,

tervis, tervis pai pereminial,

tervis, tervis talu poistele,

tervis, tervis pai pere piigale,

tervis talu taimedele!"

%

- Olivad kõik korrast läbi tervitatud, siis hakasivad jälle laulma:

%%

Kuule, kuule pai pereisa,

Märti toob teil kike õnne,

Märt viskab sisse vilja õnne,

Sisse kannab kaara õnne,

Uue adra, keenu kesva,

Märti toob teil kike õnne:

Sisse toob sigade õnne,

Oovi toob obeste õnne,

Kaasikusse karja õnne,

Lepikusse lehna õnne,

Lauta toob lammaste õnne;

Märt toob kallist karja õnne,

Armast toob anide õnne,

Paiu alt toob pardsi õnne,

Kuhalt tõi ma kuke õnne,

Kallist tõi kanade õnne,

Kik kallas kanuje täisi,

Kik nurme muneje täisi,

Õnne täisi õikajata,

Perre täisi paukujatta.

Märti tõi teil kike õnne,

Puhun tõi teil poiste õnne.

------------------

Märt om armas keige meelest,

Märti mällu oodetie.

Täna Märdi tänna saanu,

Märt tansib, kui maa müriseb,

Kui see põrmatu põriseb.

Siin taht tare tantsimista,

Põrmat taht põrutemista;

Siia taht liiva litsumista,

Kun ni Märdi üppanesse,

Sinna üppab üva obene,

Kun ni Märdi tantsinesse,

Sinna tansib talli täkku,

Kun ni Märdi karganesse,

Sinna kaara kasvanesse,

Kun ni Märdi keeruteve,

Sinna kesva keeruteve,

Sinna erne ekuteve,

Sinna oa okuteve,

Selle ütle ma sinule:

Perenaine linnukene,

Valatege Märdi pääle.

pag. 54 Kui o Märdil nina punane,

Siis viias tüdruk mehele,

Valatege Märdi pääle,

Kui o Märti lustiline,

Poig toob mini koduse,

Poig toob memmel minia,

Poig toob abi andijale,

Valatage Mardi pääle,

Ka Märdi pää kahare,

Siis kasvab kaara kahare.

Valatege Märdi pääle,

Ka Märdi silma terave,

Siis kasvav röa teratse;

Ka o Märdil keeru änna,

Siis kül kasvav keeru kesva.

La meid kaia, la valate,

Ka siin petsik peremeesi,

Ooliku siin otsalise,

Mahe o maja pidaja,

Ole'i puudu siin lavasta,

Ole'i puudu siin soolasta;

Soola aita siin sulave',

Jahu kotti kopiteve,

Kesva kirstu köömelteve,

Tera salve sammelteve,

Pere tüdar peenikene,

Talu tüdar taimekene,

Talu poissi taade laiska,

Talu tüdruk leedu ända,

Mis teil viga viksid olla,

Kui tule kohas teil lävele,

Raha maksu või majase,

Esa ette õigatesse,

Velle välja viitanesse,

Taga te seisad suure tamme,

Kõrvas te kõvere kuuse,

Mis teil viga viksid olla,

Tare siin tammine tümiseb,

Koda koskine kobiseb,

Aita aavine väriseb

%

Märdid vaatasivad kõik need kohad läbi nagu allpool laulus ette taleb.

%%

Märt võt pirdu nüüd pihista,

Märt kül akkab astumaie,

Taari tõrre siin tarena,

Märti varjusta valati,

Ka om veeren' vetta täisi,

Ka om kaanen' kalja täisi,

Valatege näidusida,

Ka om kolle koristedu,

Tuhk om sõglut sõmeresse,

Valatege näidusida,

Ka o põrsa teil põhuna,

Suure sea teil sasina,

Ek o eia sitaneegi,

Põrsa palja põrmatulla.

Ek o Eltse elku lelku,

Ek o Mari maga mütsi.

Kül om viksi teie näiu,

Kül om viksi, Märt toob mune,

Kül om Tiiu siin tegeve,

Kül om Anne siin agare,

Kül om Maie maani targa,

Kül om põrsa teil põhuna,

Suure sea teil sasina,

Kül om ahi alge täisi,

Kül om kolle koristetu.

Kül om viksi, Märt toob mune,

Kül tuleb ommen kosjuelle,

Toona mullu toob pudeli,

Kül siit petan perenaises,

Taham' me talu minias.

La meid kaia, la valate,

Ka o tüdruk tennu tööda,

Ka om näiu nännu vaeva,

Ka o oolin okikesta,

Oolin oki poolikesta,

Ka o sõkkun sõkulauda,

Ka om lõnga lõhna alla,

Ka om kera kimbunegi,

Ka om telle siin tarena,

Pika peele põrmatulle,

Ka om kangas kammerenna,

Peenikene peelte pääle,

Linane ligi lageda.

Märt kül tunneb toime kirja,

La meid kaia, la valate,

Ka ta tunneb toime kirja,

Ka ta loob loogelise,

Ka koab sisse siidi kirja,

Ka om pääle päeva kirja,

Keskel keeru killa kirja.

Kül om viksi teie näiu,

Kül om viksi, Märt toob viina,

Märt tuleb ommen kosjuelle,

Toona mällu toob pudele.

%

Nõnda laulti siis, kai kõik heaste ja korras leiti olevad; kui midagi halvaste juhtus olema, siis otsiti pere piigad peidust välja, võeti malia, löödi vitsa kimbuga jala tallade peale ja laulti sinna juurde:

%%
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Ole usin uhtimaie,

Lahe jalga laskemaie,

Usin okki veereteme,

Märt kül õppab õigeesta;

Kuule sa pereme' käsku,

Kuule pere naise käsku,

Tahtmist tee talu lastele.

Ära lüvva elku Eltsekene,

Ega magade Maieke,

Ära minna lastege laudile,

Tõnissege tõistre kõlgussesse,

Kui tuleb Jaani jahtimaie,

Kui tuleb Antsu augulteme,

Löö sa Jaaail jalgu mööda,

Märdil löö sa mälva pääle,

Peetrel löö sa põrna pääle,

Kupute kulmu mõlembil.

Lase tüdruk teta tööda,

Lase näiu näta vaeva,

Peremees peremeheke,

Kui sa tundsid tunnikesta,

Arvasid sa Märdi aiga,

Võtten tulla tuulismaalta

Jakku naiste jahvimaala,

Tennu sa tegu õluta,

Tennu kannun Märdi kahja

Üte kurna kulbineegi,

Uulust toonu umalida,

Tartumees panden taari põhja,

Viljandi mees villin vaadi.

Üte tennu sa koana,

Tõista joona sa toana,

Kolmas käinu kellerenna.

Seppa alla, vattu pääle,

Õlut kalda keskeelle.

Peremees, peremeheke,

Perenaine linnukene,

Tääsid Märdi tulevetta,

Märdi aiga arvavetta

Tappen talle tooreesse,

Väänden kana värskiesse,

Kuke kuivase lihase,

Teane tee roase,

Varbline vahepalase,

Konna pääle pipperesse.

Perenaine linnukene,

Tääsid Märdi tulevetta,

Arvasid sa Märdi aiga

Tennu tegu uuta leiba,

Tõine tegu tõstakuta,

Kolmas kesva karaskida.

Perenaine linnukene,

Võta võtme vagja otsast,

Puna rihma puusa päälta,

Sini rihma seina päälta,

Otsi Märdil andeeida,

Kui sa ei suuda esi minna,

Sul o kats tütterida.

A'a Anne, käse Kärtu,

A'a Anne aida teeda,

Käse Kärtu kelleresse,

Kui sa ei tää, ma juhate.

Vorst o ahju otsa pääle,

Võti koan koogu otsan,

Perenaine linnukene,

Võta nüüd astu aida teeda,

Kelpi kellerte raduje,

Harja kink sul kellerenna,

Lammas lapiti laena,

Siga servi seina pääle,

Vinger-vanger vaka pääle.

Peremees peremeheke,

Perenaine linnukene,

Perepoiga saabassääri

Pere tüdar kulda kenga,

Otsi Märdil ohverida,

Kae Märdil kakerida.

Märt kül oolib vorstikesta,

Märti mõtleb mängu pääle,

Nuudsib kuke nukikesta,

Märti tunneb toorest haisu,

Siin om tapet suuri ärga.

Kes kül annab Märdilegi,

Sel kasvav sea sileve,

Sel kasvav lehma lihave,

Lahe villa lambeele.

Peremees peremeheke

Arute avasti koti,

Anna viisi vitsulista,

Tõine viisi vitsutegi,

Anna kuusi kupulista,

Tõine kuusi kuputegi,

Anna sada sangalista,

Tõine sada sangatagi,

Anna tuhant tutulista,

Tõine tuhat tututegi.

Märt lääb obu vaatamaie,

Lina lakka liitamaie,
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Likku Märdi linalakka,

Jõkke Märdi jõhviända.

Olge terven, me täname,

Annid aljasta rahada,

Poodid poole ruubelida.

Nüüd lääm' obu ostamaie,

Lina lakka liitamaie,

Ostam Otilt me obune,

Saarepapilt me sadule,

Peremees õbekübare

Kül siis tulem' kossuelle,

Arstke siis siia ainu latsi,

Pange paras töötegija.

%

Peräst seda, kui Märdid oma ande kätte olivad saanud, mis talu isa või talu ema neile andis, siis laulsivad:

%%

Aituma, Märdi tänave:

Märdi andi andamesta

Suure mutsu murdemesta,

Suure oole otsimesta,

Pika pätsi pistamesta,

Laia kaku karidamesta.

%

Märdid hakkavad minema ja laulavad:

%%

Mi jätam pereisale?

Jätam ärja ikkeesse,

See jätam pereisale,

Mi jätam pereemale?

Kümme lehma lüpsikusse

See jätam pereemale,

Mi jätam' perepojale?

Ütese üli ilusta,

Kümme künni ruunakesta,

Jätam me perepojale,

Mi jätam pere tüterel?

Kosja tal tulgu, tõine mingu,

Ära vassa vahet olgu,

Sada olgu saadikud lävele,

Tuhat obest tubanegi.

Taigu Võnnust võttajata,

Tartust tulgu tahtajata,

Killingist talgil kihlajata,

Sõrme võiam' tal võise,

Käe nisu taigenesse.

See jätam pere tütterel,

Mi jätam pere minial?

Jätam kägu käte pääle,

Laits tal pillise peose,

Käsilises käte pääle.

Põhku tõisi põrseeida,

Lauta täisi lambeeida,

Kena oinas keskeelle;

Pund sai villu puusa päälta,

Kümme nakla külle päälta,

Sada sarvede vahelta.

See jätam pere miniale,

Peremees peremeheke,

Laske ni Märdi mineme!

Kui me tulem tõise kõrra

Tõise kõrra see ajage,

Tõise uuele suvele,

Siis toom' seemelt siia maale,

Siis toom' rügi rüpeenna,

Siis toom' kaaru kaukaenna,

Kesvi toome kindaenna,

Peremees, peremeheke,

Tõmba usse, tõsta telki,

Laske ni Märdi mineme,

Mart tahab tõise talule,

Üle õuue, usselegi,

Katusele kolmatele.

Kui me tulem tõise kõrra,

Tõise kõrra see ajage

Kik sis õle joosku õluta

Vihu joosku virretegi.

%

Oli laul lõpetatud, siis võeti uks lahti ja Märdid hakasivad minema. Minnes ei tohtinud Märdid ise, ei ka oma vitsa kimbuga kuhugile kinni puudutada, sellepärast et sellest arvati elajatele suurt kahju tulevad.

%%

H, Kase 52/6 (177) < Halliste - L. Kase (1868).

##

#

&

KADRI SANDI laulud.

¤

%

Kadrid käisivad õhtul, enne kadri päeva, talusid mööda ümber, nende kogu oli, arvata viiest kuni kümneni naeste rahvani. Ainuks ehteks oli neil valge riie ümber pea. Ette lauljat kutsuti kadri=emaks. Kui Kadri santidele andi anti, siis nõueti ikka, et kadri=ema pidi tulema vastu võtma. Külasse jõudes jäivad Kadrid ukse taha seisma, köhisivad õige tasaselt, siis teretasivad kõik ühest suust, aga õige peenikese häälega järgmiste sõnadega:

%%

Tere õhtust, tere õhtust taluke!

Ka Kadriksid ka vaja o?

Kas on luba luuri lüüa?

Kas pere isa alles elab?

Kas pere ena alles elab?

%

Kadrid nõudsivad nii kaua, kui neile tuast öelti:

%%

"Laula, laula!"

%

ja siis küsiti lauluga:

%%

"Kust ni Kadri välla tullu?"

%

Kadrid kostsivad:

%%

Kuldasid kõrentid mööda,

Õbesida õrta mööda.

Kadri tullu kaugeelta,

Ümbert maailma ümare,

Kõrvast kuu kõvere,

Alta tullu alli ilma,

Päälta päeva või punase,

Mi näi kuu tegeved?

kuu tei kulda rõngeaida,

Mi näi päeva tegevad?

Päe tei kulda päänikida,

Mi näi ao tegeved?

Agu eit aljasta õbeda.

Mi näi tähe tegeved?

Tähe teivo teeringida.

Tuhat näime tulleenna,

Sada siia saieenna,

Tee oli pikiga minneenna,

Laas oli laia käieenna,

Tee oli pikka see mudane,

Laas oli laia, see lögane,

Obu kai sammu aseta,

Varsa kaie kabja maada,

Teel oli mitu irmutusta,

Raan mitu raputusta,

Teder teele irmutie,

Partsi raputi pajuna,

Alli lindu aavikunna,

Mõtus mõtsa katteela,

Kägu kukse kuusikunna,

Obu oli erku, vars oli karsi,

Obu oli erku eiteleme,

Vars oli karsi kargamaie,

Visas Kadri vitsikusse,

Esi alla aavikusse,

Linik kulda lepikusse,

Tuhat näime tullena,

Sada siia saiena,

Viis oli vetta meil vahela,

Kuus oli kurjada jõgeda,

Seitse alba allikutta,

Tulli vastu tungel jalga,

Sai vastu saabas jalga,

Lükas ta Kadri leose,

Ai ta Kadri allikusse;

Likes tei Kadri linige,

Likes Kadri kaani põlle,

Ole'i telki tee veeren,

Ahju paistet tee arule,

Kunnes ma sõrmi söelti,

Kunnes põlvi peesitie.

Perenaine linnukene,

Tõuse üles voodiesta,

Tõuse üles tooli pääle,

Säe sängu veere pääle,

Aja akente nõale.

Puhka see tuli tubaje,

Lõõdsu lõke põrmatulle,

Kui ei ole pirdu, võta pindu,

Võta laest laastukesta,

Võta seinast sammelida.

Kui ei ole seinan sammelida,

Võta laudilt lambaeina,

Keset lauta kitseina,

Puhu see tuli tubaje,

Lõõdsu lõke põrmatulle,

Laske Kadri lämmeesse

Kadri küüne külmeteve,

Kadri varba valuteve,

Kadri sõrme söelteve,

Peremees peremeheke,

Perenaine linnukene!

Tõmba valla tõlgu usse

Rõhu valla rõngas usse,

Laske Kadri lämmeesse,

%

Kui Kadrid lauluga nõnda kaugele saivad, siis lasti neid tuppa. pag. 58 Kadrid ei teinud muud, kuid tervitasivad vitsakimbuga pihta andes ja öeltes õige peenikese häälega: Tervis! Tervis! Tervis! ja hakasivad laulma:

%%

Ammu Kadri oodetie,

Täna Kairi tänna saanu,

Kust ni Eadri välla tullu?

Kadri tullu taevaesta,

Pikka pilvista pudunu,

Kadri kaunis,

Kadri kallis,

Kadri kaits Jumala karja,

Loeb Looja lambeeida,

Kadri kaunis,

Kadri kallis,

Kadril kask'ne obune,

Sarapuine saanikene,

Loidapuine loogakene,

Tansi tasa kadrikene,

Tansi tasa, mine meeli,

Siin om nurgan noorikida,

Seina äären nõidusida,

Ni o kurja kohkumaie,

Ni o ella eitumaie.

Tansi tasa Kadrikene,

Tansi tasa, mine meeli,

Kui see liiva maast ei liigu,

Ega põrmu maast ei põru;

Liiva eit linige pääle,

Põrmu situs põlle pääle,

Udsu uie kuue pääle.

Liiva rik' linige kirja,

Põrmu rikub põlle kirja,

Udsu uue kuue kirja.

Kadri tullu katsumaie,

Mi ni Märdi tennu tööda,

Ka o Andsu alge lahkun,

Ka o Peeter pirde kiskun,

Ka o riida rinnatside,

Vana alu vastatside,

Ek o riida ree pääle,

Vana alu vankre pääle,

Ek o Andsu ahju pääle,

Ek o Märdi mängu pääle,

Ek o Kaarli kammerenna,

Tõnis tõisele talule,

Annam Andsule aguda,

Märdil annam männa okse,

Annam Kaarlil kase latvu,

Tõnissele tõmbam pihta.

Peremees peremeheke,

Perenaine linnukene,

Otsi Kadril andeeida.

Kes si annab Kadrilegi,

Sellel aimaku Jumala:

Lina linna pikutsesse,

Kugur otsa kui see kuhja,

Kiudu pääle kui see siidi,

kes ei anna Kadrilegi

Lina likku tal mädängu,

Paku ala allitegu,

Perenaine linnukene

Otsi Kadril andeeida,

Kae Kadril kakerida,

Kadri ei ooli orstistegi,

Ega mõtle mõugu pääle,

Kadri tahab takkusida,

Kadri vingub villusida,

Nuudsib lina nuustakida.

%

Raha nuiasivad Kadrid nõndasama ilma lauluta ikka üks või kakssada rubla valge obuse osta ja kuda keegi veel oskas.

%%

%

Anni eest tänamiseks laulsivad nemad nendesama sõnadega, milledega Märdid seda tegivad.

%%

%

Kui Kadrid ära läksivad, siis andsivad igaüks omast vitsa kimbust oksa perenaisele. Perenaine hoidis neid vitsu lammaste lautas lae vahel lammaste õnne täheks.

%%

H, Kase 57/8 < Halliste - L. Kase (1868).

##

#

Kadri l.

&

Kadri sandi laulud.

¤

%

Kadrid käisivad õhtul, enne kadripäeva, talusid mööda ümber, nende kogu oli, arvata viiest kuni kümneni naeste rahvani. Ainuks ehteks oli neil valge riie ümber pea. Ette lauljat kutsuti kadriemaks. Kui kadri santidele andi anti, siis nõueti ikka, et kadriema pidi tulema vastu võtma. Külasse jõudes jäivad Kadrid ukse taha seisma, köhisivad õige tasaselt, siis teretasivad kõik ühest suust, aga õige peenikese häälega järgmiste sõnadega:

%%

Tere õhtust, tere õhtust taluke!

Ka kadriksid ka vaja o?

Kas o luba luuri lüüa?

Kas pere isa alles elab?

Kas pere ema alles elab?

%

Kadrid nõudsivad nii kaua, kui neile tuast öelti:

%%

"Laula, laula!"

%

ja siis küsiti lauluga:

%%

"Kust ni kadri välla tullu?"

%

Kadrid kostsivad:

%%

Kuldasid kõrentid mööda,

Õbesida õrta mööda.

Kadri tullu kaugeelta,

Ümbert maailma ümare,

Kõrvast kuu kõvere,

Alta tullu alli ilma,

Päälta päeva või punase.

Mi näi kuu tegeved?

Kuu tei kulda rõngeeida.

Mi näi päeva tegeved?

Päe tei kulda päänikida.

Mi näi ao tegeved?

Agu eit aljasta õbeda.

Mi näi tähe tegeved?

Tähe teive teeringida.

Tuhat näime tulleenna,

Sada siia saieenna.

Tee oli pikka minneenna,

Laas oli laia käieenna.

Tee oli pikka see mudane,

Laas oli laia, see lögane.

Obu kai sammu aseta,

Varsa kaie kabja maada.

Teel oli mitu irmutusta.

Raan mitu raputusta.

Teder teele irmutie,

Partsi raputi pajuna,

Alli lindu aavikunna,

pag. 57a Mõtus mõtsa kotteela,

Kägu kukse kuusikunna.

Obu oli erku, vars oli karsi,

Obu oli erku, eiteleme,

Vars oli karsi kargamaie;

Visas Kadri viisikusse,

Esi alla aavikusse,

Linik kulda lepikusse,

Tuhat näime tullena,

Sada siia saiena.

Viis oli vetta meil vahela,

Kuus oli kurjada jõgeda,

Seitse alba allikuta,

Tulli vastu tungeljalga,

Sai vastu saabasjalga

Lükas ta Kadri leose,

Ai ta Kadri allikusse;

Likes tei Kadri linige,

Likes Kadri kaani põlle.

Ole'i telki tee veeren,

Ahju paistet tee arule,

Kunnes ma sõrmi söelti;

Kunnes pilvi peesitie.

Perenaine linnukene,

Tõuse üles voodiesta,

Tõuse üles tooli pääle,

Säe sängu veere pääle,

Aja akente nõale.

Puhka see tuli tubaje,

Lõõdsu lõke põrmatulle.

Kui ei ole pirdu, võta pindu,

Võta laest laastukesta,

Võta seinast sammelida.

Kui ei ole seinan sammelida,

Võta laudilt lamba eina,

Keset lauta kitsi eina.

Puhu see tuli tubaje,

Lõõdsu lõke põrmantulle.

Laske Kadri lämmeesse

Kadri küüne külmeteve,

Kadri varba valuteve,

Kadri sõrme söelteve.

Peremees peremeheke,

Perenaine linnukene.

Tõmba valla tõlgu usse

Rõhu valla rõngas usse,

Laske Kadri lämmeesse.

%

Kui Kadrid lauluga nõnda kaugele saivad, siis lasti neid tuppa. pag. 58 tervitasid vitsakimbuga pihta andes ja öeltes õige peenikese häälega: Tervis! Tervis! ja hakasivad laulma:

%%

Ammu Kadri oodetie

Täna Kadri tänna saanu.

Kust ni Kadri välla tullu?

Kadri tulla taeveesta,

Pikka pilvista pudunu.

Kadri kaunis,

Kadri kallis,

Kadri kaits Jumala karja,

Loeb Looja lambeeida.

Kadri kaunis,

Kadri kallis,

Kadril kask'ne obene,

Sarapuine saanikene,

Loidapuine loogakene.

Tansi tasa kadrikene,

Tansi tasa, mine meeli,

Siin om nurgan noorikida,

Seina äären näidusida,

Ni o kurja kohkumaie,

Ni o ella eitumaie.

Tansi tasa Kadrikene,

Tansi tasa, mine meeli.

Kui see liiva maast ei liigu,

Ega põrmu maast ei põru;

Liiva eit linige pääle,

Põrmu eitus põlle pääle,

Udsu uue kuue pääle.

Liiva rik' linige kirja,

Põrmu rikub põlle kirja,

Udsu uue kuue kirja.

Kadri tullu katsumaie,

Mi ni Märdi tennu tööda,

Ka o Andsu alge lahkun,

Ka o Peeter pirde kiskun,

Ka o riida rinnatside,

Vana alu vastatside,

Ek o riida ree pääle,

Vana alu vankre pääle,

Ek o Andsu ahju pääle,

Ek o Märdi mängu pääle,

Ek o Kaarli kammerenna,

Tõnis tõisele talule,

Annam Andsule aguda,

Märdil annam männa okse,

Annam Kaarlil kase latvu,

Tõnisele tõmbam pihta.

pag. 58a Peremees peremeheke,

Perenaine linnukene,

Otsi Kadril andeeida.

Kessi annab Kadrilegi,

Sellel annaku Jumala.

Lina linna pikutsesse,

Kugur otsa kui see kuhja,

Kiudu pääle kui see siidi.

Kes ei anna Kadrilegi

Lina likku tal mädängu,

Paku ala allitegu.

Perenaine linnukene

Otsi Kadril andeeida,

Kae Kadril kakerida,

Kadri ei ooli orstistegi,

Ega mõtle mõugu pääle,

Kadri tahab takkusida,

Kadri vingub villusida

Nuudsib lina nuustakida.

%

Raha nuiasivad Kadrid nõndasama ilma lauluta ikka üks või kakssada rubla valge ebuse osta ja kuda keegi veel oskas.

%%

%

Anni eest tänamiseks laulsivad nemad nendesama sõnadega, milledega Märdid seda tegivad.

%%

%

Kui Kadrid ära läksivsd, siis andslvad igaüks omast vitsakimbust oksa perenaisele. Perenaine hoidis neid vitsu lammaste lautas lae vahel lammaste õnne täheks.

%%

H, Kase, 57/8a ( ? ) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ? ).

##

#

¤

%

Kadrid käisiwad õhtul, enne kadrl päewa, talusid mööda ümber, nende kogu oli, arwata wiiest kuni kümneni naesterahwani. Ainuke ehteks oli neil walge riie ümber pea. Ette lauljat kutsuti Kadri=emaks. Kui Kadri santidele andi anti, siis nõueti ikka, et Kadri=ema pidi tulema wastu wõtma. Külasse jõudes jäiwad Kadrid ukse taha seisma, kõhisiwad õige tasaselt, siis teretasiwad kõik ühest suust, aga õige peenikese häälega järgmiste sõnadega:

%%

Tere õhtust, tere õhtust taluke!

Ka kadriksid ka waja o?

kas on luba luuri lüüa?

Kas pere isa alles elab?

Kas pere ema alles elab?

%

Kadrid nõudsiwad niikaua, kui neile tuast õelti:

%%

"Laula, laula!" ja siis küsiti lauluga:

%%

"Kust ni Kadri wälla tullu?"

%

Kadrid kostsiwad:

%%

Kuldaaid kõrentid mööda,

Õbesiäa õrta mööda.

Kadri tullu kaugeelta,

Ümbert maailma ümare,

Kõrwast kuu kõwere,

Alta tullu alli ilma,

Päälta päewa wõi punase.

Mi näi kuu tegewed?

Kuu tei kulda rõngeeida,

Mi näi päewa tegewed?

Päe tei kulda päänikida.

Mi näi ao tegewed?

Agu eit aljasta õbeda.

Mi näi tähe tegewed?

Tähe teiwe teeringida.

Tuhat näime tulleenna,

Sada siia saieenna.

Tee oli pikka minneenna,

Laas oli laia käieenna,

Tee oli pikka see mudane,

Laas oli laia, see lõgane.

Obu kai sammu aseta,

Warsa kaie kabja maada.

Teel oli mitu irmutusta,

Raan mitu raputusta,

Teder teele irmutie,

Partsi raputi pajuna,

Alli lindu aawikunna,

pag. 57 b. Mõtus mõtsa katteela,

Kägu kukse kuusikunna,

Obu oli erku, wars oli karsi,

Obu oli ericu eiteleme,

Wars oli karsi kargamaie,

Wisas Kadri witsikusse,

Esi alla aawikusse,

Linik kulda lepikusse,

Tuhat näime tullena,

Sada siia saiena,

Wiis oli wetta meil wahela,

Kuus oli kurjada jõgeda,

Seitse alba allikutta,

Tulli wastu tungel jalga,

Sel wastu saabas jalga,

Lükas ta Kadri leose,

Ai ta Kadri allikusse;

Likes tei Kadri linige,

Likes Kadri kaani põlle.

Ole'i telki tee weeren,

Ahju paistet tee arule,

Kunnes ma sõrmi sõeltl,

Kunnes põlwi peesitie.

Perenaine linnukene,

Tõuse üles woodiesta,

Tõuse üles tooli pääle.

Säe sängu weerc pääle,

Aja akente nõale.

Puhka see tuli tubaje,

Lõõdsu lõke põrmatulle.

Kui ei ole pirdu, wõta pindu,

Wõta laest laastukesta,

Wõta seinast sammelida.

Kui ei ole seinen sammelida,

Wõta leudilt lamba eina,

Keset lauta kits eina,

Puhu see tuli tubaje,

Lõõdeu lõke põrmatulle.

Laske Kadri länneesse

Kadri küine külmetewe,

Kadri warba walutewe,

Kadri sõrme sõeltewe.

Peremees peremeheke,

Perenaine linnukene!

Tõmba walla tõlgu usse

Rõhu walla rõngae usse,

Laske Kadri lämmeesse,

%

Kui Kadrid lauluga nõnda kaugele saiwad, siis lasti neid tuppa. pag. 58 Kadrid ei teinud muud kuid terwitasiwad vitsakimbuga pihta andes ja õeltes õige peenikese häälega: Terwis! Terwis! Terwis! ja hakasiwad laulma:

%%

Ammu Kadri oodatie.

Täna Kadri tänna saanu,

Kust ni Kadri wälla tullu?

Kadri tullu taeweesta,

Pikka pilwista pudunu.

Kadri kaunis,

Kadri kallis,

Kadri kaits Jumala karja,

Loeb Looja lambeeida.

Kadri kaunis,

Kadri kallis,

Kadril kask'ne obune,

Saraptuine saanikene,

Loidapuine loogakene.

Tansi tasa kadrikene,

Tansi tasa, mine meeli,

Siin om nurgan noorikida,

Seina äärcn näidusida,

Ni o kurja kohkumaie,

Ni o ella eitumaie.

Tansi tasa Kadrikene,

Tansi tasa, mine meeli.

Kui see liiwa maast ei liigu,

Ega põrmu maast ei põru;

Liiwa eit linige pääle,

Põrmu eitus põlle pääle,

Udsu une kuue pääle.

Liiwa rik' linige kirja,

Põrmu rikub põlle kirja,

udsu uue kuue kirja.

Kadri tullu katsumaie,

Mi ni Märdi tennu tööda,

Ka o Andsu alge lahkun,

Ka o Peeter pirde kiskun,

Ka o riida rinnatsida,

Wana alu wastatside,

Ek o riida ree pääle,

Wana alu wankre pääle,

Ek o Andsu ahju pääle,

Ek o Märdi mängu pääle,

Ek o Kaarli kammerenna,

Tõnis tõisele talule,

Annam Andsule aguda,

Märdil annam männa okse,

Annam Kaarlil kaae latwu.

Tõnissele tõmbam pihta.

pag. 58 b. Peremees, peremeheke,

Perenaine linnukene,

Otsi Kadril andeeida.

Kes si annab Kadrilegi,

Sellel annaku Jumala:

Lina linna pikutsesse,

Kugur otea kui see kuhja,

Kindu pääle kui see siidi.

Kes ei anna Kadrilegi

Lina likku tal mädängu,

Paku ala allitegu.

Perenaine linnukene

Otsi Kadril andeeida,

Kae Kadrll kakerida,

Kadri ei ooli orstistegi,

Ega mõtle mõugu pääle,

Kadri tahab takkusida,

Kadri wingub willusida

Nuudsib lina nuustakida.

%

Raha nuiasiwad Kadrid nõndasama ilma lauluta ikka üks wõi kakssada rubla walge obuse osta ja kuda keegi weel oskas.

%%

%

Anni eest tänamiseks laulsiwad nemad nendesama sõnadega, milledega Märdid seda tegivad.

%%

%

Kui Kadrid ära läkesiwad siis andsiwad igaüks omast witsa kimbust oksa perenaisele. Perenaine hoidis neid witsu lammaste lautas lae wahel lammaste õnne täheks.

%%

H. Kase, 57/58 b. (3) - Halliste, Karksi, L. Kase (1868). O. Jõgever.

##

#

Mng

Pada

&

Jõulu mängud.

Paja mäng.

¤

%

Mängijad istusivad#1 udsi peale üks teise sülese. Istujatest oli üks ämm, teised kõik pajad. Kaks mängijad, kes padasi tahtsivad, nimetati minijaks, need käisivad, teine teise käest kinni hoides, ämber istujate ringi ja laulsivad:

%%

Anna pada äiakene,

Anna pada ämmakene,

Anna pada kiisa keeta,

Anna ahvente auute,

Mul tulli võera Virusta,

Esa tulli Elmeesta,

Veli Valge venemaalta,

Sõsar suuri Sakalasta,

Ni tõiv' kuus kure muna,

Katese kajaku muna,

Kümme künni linnu muna,

See taht kiisa keetamista,

Ahvene auutemista.

%

Ämm vastas lauldes:

%%

Kus sa selle paja pannid,

Mis ma sulle eila anni?

%

Minija kostis:

%%

Külm selle ära külmet,

All selle ära allat.

%

Ämm kostis:

%%

Viinu viina kelleresse,

Saaten saia kammeresse.

%

Minija:

%%

Kül viisi, kül kanni,

Iki külm ära külmet,

Iki all ära allat.

%

Ämm:

%%

Teenu tüki meile näta,

Paja vangu me valate

Me viim' tüki sepa kätte

Paja vangu vaese kätte,

Sep teeb tüki terveesse,

Paja vangu vastseesse.

%

Minija:

%%

Ma panni tüki riida pääle,

Riida päält pani repi pääle,

Saks sõit saanige,

Maamees maanige,

Kilter kirju korjuge,

Pois puu reege

pag. 59a Tüdruk luua kansuge,

Sell' oli pikk piidsa vars,

Sell' oli rohke roosa vars,

Piid's paja pillali,

Lõhki paja lömale

%

Ämm küsis:

%%

Missugust pada sa tahad?

%

Minijad pidivad niisugusid küsima, kui suureks nad neid mängijaid arvasivad, kes eesotsas istusivad. Kui nad paja kätte olivad saanud, siis tantsitasivad neid ja laulsivad:

%%

Aituma äiale,

Aituma ämmale,

Ken and paja pangilise,

Pääle kate kannulise.

Keeb külma kivi pääl,

Paistab palja maa pääl.

Pada lõhki paugati,

Vastu müüri mürdsati.

%

Minijad lasksivad need pajad - nõnda, nagu oleks nad katki läinud - käest lahti ja hakasivad laulu otsast peale. Mängitud sai niikaua, kui kõik pajad otsas olivad.

%%

H, Kase, 59/9a (1) < Halliste, Karksi - L. Kase (1?).

##

#

Lamba mng.

&

Lamba näng.

¤

%

Mängijatest saivad kaks karjasteks, üks koeraks ja üks hundiks pantud. Need, kes lammasteks üle jäivad, istusivad teine teise kõrvale udsi peale. Hunt võttis oma aseme nurka. Karjased käisivad lammaste ümber, koer käis nende järel. Karjased laulsivad:

%%

Mina oia, mi ma oia,

Mina oia memme uttu,

Mina kaidsa, mi ma kaidsa,

Mina kaidsa taade karja.

Mem teeb mulle uue kuue,

Uue kuue, kulda veere,

Sinisida säärikida,

Punasida poogenida,

Kalevisi kapakida.

Tee aida, terite teibast,

Rõhu ümber rõngas aida,

Et ei susi sissei saa,

Unt ei üle üpatelle,

Karu ei üle karate.

pag. 60 Sule susi soobikusta,

Laia käppa laasikusta,

Võta ära ämma lammas,

Jäta maha minija lammas.

Uku tuku tule pääle,

Eida otsa engamaie,

Külap Ollant oijab karja,

Valent valateb järele.

%

Nüüd lasksivad karjased udsi peale maha, öeltes:

%%

"Kuts, vaate karja järele, ma eida esi magame!"

%%

Kuni karjased magasivad, tuli hunt ja võttis ühe, või rohkem lambaid ära. Oli hunt lambaga ära läinud, ärkasivad karjased unest, lugesivad lambaid:

%%

"Üits, kaits, kolm, katese, kümme. Kähen kik!"

%

Karjased hakasivad laulu otsast peale. Märg sai nõnda kaua edasi mängitud, kuni hunt kõik lambad oli ära viinud. Olivad juba kõik lambad kadunud, siis alles saadi aru ja hakati otsima. Küsiti kõikide Käest, kes tuas olivad.

%%

"Kulla küla onu, - naesterahvale öelti tädi -, kas sa mede lambakeid näid?" Iga üks kostis: "Es nael" Viimaks minti hundi juurde ja küsiti: "Kas sinak's näid?" Hunt kostis ka! "Es näe!" Karjased küsivad:

%%

Mis sul taga selja?

%

Hunt kostis:

%%

Puu pulgikse, sita julgakse!

%

Karjased:

%%

Kõrvakse küllen?

%

Hunt:

%%

Ni om viha lehekse!

%

Karjased:

%%

Silmakse pähan?

%

Hunt:

%%

Ni o tule sädemekse!

%

Karjased:

%%

Kas kutsu võib?

%

Hunt:

%%

Kutsu, kutsu!

%

Karjased:

%%

Till, till, till, määä!

%

Nüüd jooksivad lambad määgides karjaste juurde. Karjased lugesivad järele, kas kõik käes. Pärast seda tuli järele katsumine, kuda lammaste tervisega lugu. See sündis nõnda: Karjased võtsivad ühe teiba, hoidsivad teine teisest otsast kinni ja lasksivad kõigil lammastel teibast üle karata. Koer kõige eesmalt, siis hust, ja viimaks kõik lambad. Kes kergeste üle kargas, see öelti terve olevad ja jäi eluse, kes aga komistas, arvati vigaseks, tapeti ära ja nüliti nahk maha.

%%

H, Kase, 59a/60 (2) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

&

NÕELA MÄNG.

¤

%

Selle mängu juures seisivad mängijad reas üks teise seljast kinni hoides. - Üks, kes nõela püüdja oli, seisis real vastu ja laulis:

%%

Kassi tulli kamberillest,

Vibusilma Viiberillest,

Sei ta pudru potistegi,

Karjalaste kapastegi.

Mina kassi pessamaie.

Kass karas küla kajuse;

Kahju kassist, kahju kajust,

Veel enem küla veesta,

Nõgel putes nõmmikusse

Aljassilma aavikusse,

Kuldasilma kuusikusse,

Vaskisilma varikusse,

Ku pute nõgel nõmmikusse,

Siis see nõmmik nõksatie,

Tee veere tilsatie.

%

Reast laultakse vastu:

%%

Mis sel nõglal peran oli?

%

Püüdja laulab:

%%

Tükk oli sinist, tõine punast,

Kolmas kulla karvalista

%

Reast laultakse:

%%

Mis sel' nõglag' tettanesse?

%

Püüdja laulab:

%%

Tiina kuube tettanesse,

Anne kuube hakatesse,

Mari kuube maalitesse,

Reeda kuube reiutesse.

%

Mängijad näitasivad nüüd igaüks kõrrast oma jalga küsides:

%%

"Kas sihast tahad?

%

Püüdja ütles ikka:

%%

"Ei taha!" kuni viimseni. Viimast ta siis tahtis ja hakkas püüdma. Kui ta kätte oli saanud, hakas mäng uuesti jälle peale.

%%

H, Kase 60a (3) < Halliste ja Karksi - L. Kase (1868).

##

#

&

NÕEIA MÄNG.

¤

%

Selle mängu juures seisivad mängijad reas üks teise seljast kinni hoides. Üks, kes nõela püüdja oli, seisis vastu ja laulis:

%%

Kassi tulli kamberillest,

Vibu silma Viiberillest,

Seitse pudru potistegi,

Karja laste kapastegi.

Mina kassi pessamaie.

Kass karas küla kajuse;

Kahju kassist, kahju kajust,

Veel enam küla veesta,

Nõgel putes nõmmikusse

Aljassilma aavikusse,

Kulda silma kuusikusse,

Vaskisilma varikusse,

Ku pute nõgel nõmmikusse,

Siis se nõmmik nõksatie,

Tee veere tilsatie.

%

Reast laultakse vastu:

%%

Mis sel nõglal pera oli?

%

Püüdja laulab:

%%

Tükk oli sinist, tõine punast,

Kolmas kulla karvalista

%

Reast laultakse:

%%

Mis sel' nõglag' tettanessa?

%

Püüdja laulab:

%%

Tiina kuube tettanesse,

Anne kuule hakatesse,

Mari kuube maalitesse,

Reeda kuube reiutesse.

%

Mängijad näitasivad nüüd igaüks kõrrast oma jalga küsides:

%%

"Kas sihast tahad?"

%

Püüdja ütles ikka:

%%

"Ei taha?"

%

kuni viimseni. Viimast ta siis tahtis ja hakkas püüdma. Kui ta kätte oli saanud, hakas mäng uuesti jälle peale.

%%

Kase, 60a (3) - Halliste, Karksi - L. Kase (1868).

##

#

Rikas ja vaene

Mng.

&

Rikas ja vaene mees.

¤

%

Ämm istus kolde kivi peal, tütar püsti seistes tema kõrval ja vammus ümber pea.

%%

%

Kosilased tulivad, teine rikas ja teine vaene mees.

%%

%

Rikas tuli toredaste, pika teiba peal ratsa sõites, kellad kaelas, ämma ette ja ütles:

%%

"Tere, tere ämm!

%

Ämm:

%%

Tere, tere! - Mis sa tulid?

%

Rikas mees:

%%

Naist kosjul tulli!

%

Ämm:

%%

Kus sa selle pannid, mis sa eila kosisid?

%

Rikas mees:

%%

Ära koole! - Poole engege oli!

%

Ämm:

%%

Mis sa tal süia andsid?

%

Rikas mees:

%%

Ääd. iki, - sea liha ja met, ja -

%

Ämm:

%%

Mis sa tal juua andsid?

%

Rikas mees:

%%

Mõdu ja õlut ja viina ja -

%

Ämm:

%%

Kus sa ta magame panid?

%

Rikas mees:

%%

Siidi patja panni magame!

%

Nüüd anti rikkal näiu. Ta võttis teda oma selja taha hobuse peale ja sõitis kiideldes:

%%

"Hõissa, hõissa! rikas sai naise," rikas sai naise!

Rikka eina tett', rikka kuhi lood; vaese eina tegemede, vaese

kuhi loomate!" Sõidab ära kodu poole.

%

Oli ämm selle tütre mehele pannud, astus uus tütar asemele, mille peale ka vaene mees hakas ämma poole kooberdama, vanad kakenud riided seljas, puu ront hobuse eest käe kõrvas. Mõne korra katsus ta ka hobuse selga istuda ja siis kõigest jõuust karjudes hobust sõidule sundida, hüüdes: "Nõõ! Nõõõ! Nõõõ! Possoooll! aga ei aitanud ühtegi, pidi ikka jälle hobuse seljast maha tulema ja teda vemblaga pekstes, käe kõrvas edasi vedama. Vahe ajal kohendas ta ikka oma kätega pääd mööda. Kui rikas seda juhtus nägema, küsis ta:

%%

Mis sa teed?

%

Vaene:

%%

Täied nopin!

%

Rikas:

%%

Mis sa nendega teed?

%

pag. 61a Vaene:

%%

Suurempe pisti suhu, pisempe pillu merre.

%

Vaene mees jõuab viimaks suure vaevaga ämma ette, kuna rikas mees juba mitmendamad kosis. - Kui rikas sada nägi, et vaene ka seal oli, lõi ta oma hobuse sabaga vaese mehe hobust ja see kukkus kõige ratsutajaga maha. Suure vaevaga kobis vaese mehe hobune tükis oma peremehega maast üles. Et vaesel juba niisuur tegemine ämma juurde saamisega oli, kuda pidi ta siis veel omale naist saama. Juhtus ta siiski õnnekombel ämma ette saama, siis ütles ta alandliku häälega:

%%

Tere, tere ämm!

%

Ämm:

%%

Tere, tere! - Mis sa tahad?

%

Vaene:

%%

Naist tahas omale!

%

Ämm:

%%

Kus sa selle pannid, mis sa eila said?

%

Vaene:

%%

Ära koole, - poole engege oli!

%

Ämm:

%%

Mis sa talle süüa andsid?

%

Vaene:

%%

Sea sitta!

%

Ämm:

%%

Mis sa tal juua andsid?

%

Vaene:

%%

Virtsa!

%

Ämm:

%%

Kus sa ta magame pandsid?

%

Vaene:

%%

Seapõhku panni magame!

%

Kui rikast lähedal ei olnud, sai vaene paar sõna ämmaga rääkida, alati jüi aga jut katki; sellepärast et rikas vahele tuli ja vaese eest kõrvale lükkas ja ise kosima läks. Iga kord ei antud ka vaesele naist, vaid öelti: "Mine pääle, mis vaene naisega tege, heiden seda, mis sa eila said!" Viimaks, kui kõik naised kositud olivad, võis vaene õnne tänada, kui kaks või kolm nendest omale sai, kuna rikkal kõik olivad.

%%

%

Olivad naesed kositud, siis hakati pulma kutsuma. Kutsutavad istusivad kõrvu udsi pääle. Kõige enne läks kutsuja selle ette, kes rea otsas istus ja küsis: "Kas sa pulma tuled?" Seda, mis ta oma küsimise peale vastuseks sai, pidi ta sõna sõnalt kutsutava häält ja kõige vähemat liigutamist järele tehes, ämmale ette ütlema.

%%

%

Olivad kõik korda mööda kutsutud, siis tuli pag. 61 niisamuti teine ja kolmas küsimine: "Mis sa pulma tood?" "Mis sa pulma tegema tuled" j.n.e.

%%

%

Olivad pulmalised kutsutud, siis hakkasivad humalid ja linnaksid korjama. Kaks näiud võtsivad palaja (:lina) nukke pidi kinni, käisivad iga ühe ees palajat kiigutades ja laulsivad:

%%

Küla veli, hää veli,

Anna meile umalid,

Umalida, linnaksida,

Me teem' pühise õluta,

Kallis ajas aanikuta.

Me su viime virresegi,

Me su kutsum kurnalegi,

Tõstam tõrre veere pääle.

%

Kelle ees lauldi, see pani vähakene udsi palaja sisse. - Kui umalad ja linnaksed korjatud, siis hakati linnaksid jahvatama. Võeti kaks külimitu, panti põhku palajast põhjade vahele ja liigutati pealmist külimitu ümber keerates, nagu oleks jahvatatud siin linnaksid. Arvati linnaksed juba küllalt peenikesed olevad, siis panti taari kann külimitu, liigutati veel natukene aega ümber ja õlu oligi valmis. Peale selle hakati kahja jootma, mille jauks kann külimitust võeti, igaühe juures käidi ja järgmise lauluga juua pakuti:

%%

Joo, joo, maidsa, maidsa!

Joo mede jungerista,

Kae mede kannustegi;

Kül o lake, kül o make,

Kül e veidu vetta pantu,

Veel enam iva vägeda.

H, Kase, 61/2 (4) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Kullimäng

&

Kuuts=kull.

¤

%

Selle mängu juures valitseti kaks tugevad mängijad teiste hulgast välja, üks nendest pandi kuuts=kulliks, teine kukeks, kes ülejäivad olivad kanad. Kanad võtsivad üks teise seljast kinni, mille läbi pikk rida sai, ja mille eesotsas kuk oli.

%%

%

Kull segas udsi toki otsaga.

%%

%

Kuk läks loana reaga kulli juurde ja ütles:

%%

Tere, tere, vanamees!

%

Kull:

%%

Tere, tere!

%

Kuk:

%%

Mis sa siin teed?

%

pag. 62a Kull:

%%

Auku kaeva!

%

Kuk:

%%

Mis sa selle auguga teed?

%

Kull:

%%

Tule tee sisse!

%

Kuk:

%%

Mis sa selle tulega teed?

%

Kull:

%%

Paja pane paale!

%

Kuk:

%%

Mis sa pajaga teed?

%

Kull:

%%

Vett tee!

%

Kuk:

%%

Ms sa veega teed?

%

Kull:

%%

Kuke, kana koiva võtta!

%

Kuk:

%%

Mis kuke, kana kurja teive?

%

Kull:

%%

Esandi erne, emandi läädsa seive ära!

%

Kuk:

%%

Kun sa esi olli?

%

Kull:

%%

Al otsan tei aida!

%

Kuk:

%%

Kui pik see aid oli?

%

Kull:

%%

Nõnda ku miu mant siu manu.

%

Kuk:

%%

Kui kõrge?

%

Kull:

%%

Ku maast taeva.

%

Kuk:

%%

Kui lai?

%

Kull:

%%

Ku kirve laba.

%

Kuk:

%%

Kui paks?

%

Kull:

%%

Ku jõhvin' sõgel.

%

Kuk:

%%

Võle, võle, ai võleted?

Esi magasid sanna laval,

Koore kirn külle all,

Leva päts pää all.

%

Nüüd näitasivad kanad iga üks oma jalga ja küsisivad:

%%

"Kas see oli?"

%%

Teistele kõikidele ütles kull:

%%

"Es ole!"

%

muud kui viimase arvas ta olevad ja hakkas seda püüdma. - Püütud sai nõnda kaua, kui kõik kanad käes, ehk mängijad väsinud olijad.

%%

H, Kase, 62/2a (5) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

&

Pulma laulud kaasitamisega.

¤

Veli ei kutsu kurtamaie, kaskee!

Ahju äärde istumaia, kaske!

Seina veeri seisamaie,#1

Ega nurka nuhkimaie.

Veli kuts lauda laulamaie,

Istemel ilutsemaie,

Veli kuts pengile pidame.

Olge terven meie velle,

Kasvamesta jõudamesta,

Pea pikas vanumesta,

Ken ai su'u suurembasse,

Suguvõsa võõreesse.

Tädi ai tõve laua pääle,

Onu otsa kotteelle.

Ära kutse kurvalise,

Ära leisi leinalise,

Otse ta oru alutse,

Mälet ta mäe tagatse,

Tee ei õlut täädamede,

Uta ei kurna kuruna.

Tegis õlle, anni tääda,

Utt' ta kurna, anni kuulda.

Ää meest tennu õlle,

Paras mees panden umale.

Kül o sake, kül o make,

Kül o veidu vetta pantu,

Veel enam iväda.

$

#1 Eesolevates lauludes saab iga lause järele, kaskee üteltud, nagu kahe esimese lause juures tähenda

$$

H, Kase, 63 (1) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Olge terve meie velle

Kasvamesta jõudamesta,

Pea pikas venumesta.

Pea kasvi, sai ta pikka,

Ruttu kasva, sai ta rohke.

Pää kasvi ütel päeval,

Uule ütel ommukulle,

Lõuna ütel lõuneelle.

Kül o meesta, kül o meelta,

Kül o pääd kübäre täisi,

Kül o kätta kinda täisi,

Kül o säärta saapa täisi.

H, Kase 63 (2) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Veli ella vellekene,

Teke ruttu teele minna,

Teele minna, maale saia,

Ole usin ehtimaie,

Ole vapper valmisteme.

Teke ruttu teele minna,

Teele minna, maale saia.

Loe, loe, arva, arva,

Loe üles looga pääle,

Arva üles aisa pääle,

Pista piitsa varre pääle,

Kirjute kübare pääle,

Ka o sada saaja meesta,

Ka o sada saaja naista,

Pääle viisi kaasikulla.

Veli ella vellekene,

Pane alli aisulagi,

Pane ette esa alli,

Pane musta munderesse,

Pane kõrvi kõruviisi,

Pane kõrva velle kõrvi.

Teke ruttu teele minna,

Teele minna, maale saia.

Minna'k ära unitse usse,

Tahmatse tare lävele.

Unitse ussi mudane,

Tahmatse tare rabane,

Sihant ta tare edine,

Kui o me tare tagune.

Küla karjatse kõneli,

Teopoisi teive äälta,

Et ei ole pühkin põrmantulle,

Ega kammert ta kasinu,

Et ei ole lutikid lugenu,

Ega anumid arvanu,

Ega liude liigutennu,

Veli ella vellekene,

Mine usse uhkeelle,

Katuselle kõrgeelle,

Kun o oone upakulla,

Katus kulda kallakulle,

Kun o ussen uibu aida,

Kun o majan marjapuida,

Lohu veeren loomi puida,

Tee veeren visnapuida.

H, Kase, 63a (3) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Üles, üles näiu, noore,

Üles, üles uinumesta,

Karga üles korjumede.

Tõuse üles, tõsta pääda,

Võta kõllast kõõritelle,

Liput juusta sa linasta,

Vaha pääd sa vaputelle.

Võta kõmpi kalla teeda,

Marsi marade radaje.

Juba aiga ammu tõusta,

Juba kuu koa pääle,

Juba agu aida pääle,

Sõgel servi lõuneella.

Juba kosju sul koduna,

Perataja sul perana

Ära viija väratille
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Tee oli pikka minneenna,

Laas oli laia käieenna.

Saime teele, võtt' sadade,

Saime maale, võtt maratse,

Võti loogi tulla tunda,

Rangi rapute raheta,

Rinnus vihma veeretelle.

Tee oli mittu irmutusta,

Ra'an mitu raputusta;

Tee meil rikse teki kirja,

Sadu rikse saani kirja,

Udsu uue kuue kirja,

Ämar võtt ää obese.

Teel oli mitu irmutusta,

Raan mitu raputusta.

Teder teele irmutie

Partsi raputi pajuna,

Alli lindu aavikunna,

Mõtus metsa kotteelle.

Obu oli erku, vars oli karssi

Obu oli erku eiteleme,

Vars oli karssi kargamaie,

Visas velle vitsikusse,

Esi alla aavikusse,

Kübar kulda kuusikusse,

Veli taht raiu ratsu pääda,

Uka't taht ääda obesta,

Mina manna keeli keelu,

Keeli keelu, kaitsi kaalu,
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Kaidsi kätele käele;

Veli, ella vellekene,

Ära raiu ratsu pääda,

Ukat' ära esa obesta.
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Meil oli viha velle pääle,

Viha velle naise pääle.

Veli võt kavesta naise.

Sõidim' sepala külana,

Teime patsul päitseeida,

Teime ratsul rangesida.
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Näiu usse, suu usse

Ka'u usse kalli usse,

Laske valla langu usse,

Avage auu värati.

Maha väänam' te värati,

Maha tasem langi aia,

Vana peetu pedaja.

Juba näta näiu linna

Ka'u kasvave kirige,

Paistus peris piiga paika.
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Või, või, võõras rahvas,

Või, võõra valla rahvas,

Ära riku rästeeida,

Ega kaku katussida,

See o rästas mõnda nännu,

Katus mõnda kannatanu,

Mõnda vilut vihma oogu,

Mõnda rasket rahe oogu.

Mis te' siia otsitegi,

Otsitegi, sõidategi,

Asjanda aade obesta.

Ei siin ole teie oma,

Ega kasva teie kaasa,

Ei siin ole Andu Anne,

Andu Anne, Peetre Pille,

Ega siin Jüri Maretet.
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Näiu usse auu usse,

Ka'u usse kalli usse.

Laske valla langu usse,

Avage auu värati,

Me panem raha rambi pääle,

Kilingid kindade pääle,

Taaderid tabade pääle,

Poolik peole usse pääle;

Ei meil puudu velle punga,

Alane ei velle avaski.

Meil käis veli Riianegi,

Tulli toona Tallinesta;

Viis ta Riiga Ristu ärga,

Pärnusse Päitsu ärga,

Valka ta vana Pugali,

Säält tõi raisale rahada,

Kimmelel tõi kilingida,

Vesi allil veeringida.

Ei meil puudu velle punga,

Alane ei velle avaski.

Veli ella vallekene,

Korda minu konsa taga,

Seisa minu selja taga,

Ära lastu jume joosta,

Jume joosta, verda veerta.

Oija jumi julgeesta,

Pea veri palgeenna.

Siin om nõia nõgesenna,

Siin om kahe kanepenna,

Sõs ei saa sul nõija nõida,

Kala ei ära kahete.

Veli ella vellekene,

Lase silma sa laheste,

Eida silma seina pääle,

Siin o läte läve alla,

Siin o allik ahju ehen,

Ek me lääme lätteesse,

Ek me astum allikusse.

Minu eest mineni mõtsa,

Tagane naiste tanume,

Andke veidu meie maada,

Veidu meie velle maada,

Andke näiu meie näta,

Silmate sõba sinine,

Ka o velle vääriline,

Musta kuue mooduline,

Allik kuue aruline,

Kas ta sünnis me sülese,
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Ulal meie ooneesse.

Laske laits lagele maale,

Keerule keset kammerta.

Jumal sisse, Maari maia,

Tere näiu, sulgi sukka,

Sulgi sukka karda kenga,

Tere ni suka sulgise,

Tere keeru kenga paela,

Tere suure suka paela,

Tere puuseni punane,

Tere maani maarajine,

Tare sõba, tere sõlgi,

Tere näiu, seh, panime,

Tera näiu, seh, kilingi,

Issi, issi vellekene,

Issi sa oma easse,

Rahu raua tervisesse,

Piiri pikada igada.

Näta saime näiukene,

Näta näiu veimekese,

Kül oli viksi, kül vereve,

Kül oli kiirgi, kül kirive.

Näta saime näiukese,

Näta näiu näokese.

Kül sünnus meie sulese,

Kül mahus meie majase,

Ulat meie ooneesse,

Kül o velle vääriline,

Musta kuue mooduline

Alli kuue aruline,

Üte suu, üte söame,

Ütte veerev na veresta,

Ütte kõlbas na kõnesta,

Ütte näisse na näosta.

Nüüd tahas meie tarese,

Lähas meie lämmeesse,

Nüüd me võtas võida leiba,

Nüüd me pistas piima leiba,

Nüüd mõjus mõdu maguse.

La meid kaia, la valade,

Ka meid oli siia oodet,

Oodet siia ooneesse,

Kaevet siia kammeresse,

Tahetu siia tarese.

La meid kaia, la valade,

Ka om pengi piimal mõstu,

Ka o lauda laasil löödu,

Seina siidile säetu,

Lagi pantu paperisse.

Ka o kulda äia tooli,

Ka o kulda ämma tooli,

Saaritse laua sagare,

Jalase laua jala,

See ep lauda, ken ju kanni,

See ep tugi, ken toeti,

See ep saari, ken ju seisi,

See ep penki, ken pidasi.

Langukese, linnukese,

Varsi vastatse omase;

Ma lääm lauda laulamaie,

Lääme pengile pidame,

Istemel ilutsemaie.

Ei siin laula lauajala,

Ilutse ei iste pengi,

Kui ei laula laudakonda.
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Sööge langu, jooge langu,

Sööge langu söamesta,

Jooge langu julgusesse,

Võtke meie võida leiba,

Pistke meie piima leiba,

Rohket rõõsa veerekesta,

Meie kuiva korbikesta.

Mistes meil korbi kujunu,

Mistes rõõsa rõhkunesse.

Laits oli kuri ikkemaie,

Mees vilets vihanemaie,

Lätsi lasta lepitama,

Meesta kurja meelitseme,

Seni oli korbi kujunu,

Seni rõõsa rohkunesse.

Sööge langu, jooge langu,

Sööge langu sõamesta,

Jooge langu julgeesta,

Puhk'uk ära puuduvetta,

Lõpe'k otsa lõppevetta,

Meil o koan kolmi kokka,

Egal kokal kolmi poissi,

Egal poisil kolmi kulpi.

Siga meil sööman, tõine keeman,

Kolmas kongelteb lävela.

Kui meil vaja, siis me võtam,

Kui meil tarvis siis me tapam.
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Langu naise linnukese,

Varssi vastatse omatse,

Ei me sörgi söögi tõttu,

Ega'i joose joogi tõttu;

Obu sörksi söögi tõttu,

Karas kaara oodre tõttu,

Me tullim vellel toese,

Nõrga vellele nõuuse,

Arme vellele abise.

Langukese linnukese,

Meil jäi kodu kolmi söögi,

Kolni söögi, kolmi joogi:

Ani jäi ahju küdsame,

Pardsi linna panni pääle,

Liigne laagne laua pääle.

Meil o sea söömanegi,

Noore ärja nooma pääle,

Varige vanan võlana.

Kann jäi kaaneni õluta

Pudel punni sinida,

Vaat jäi üles vaalumede.

Langu naise linnukese,

Nüüd ju kurdad te kuruna

Istude ahju ehena,

Seisad seina äärenegi;

Tele leed lutikida,

Kirjutede kirpesida.

Nüüd o lauda meie laulda,

Nüüd o pengi me pidade,

Õlle kannu meie kaia,

Meie kolmi kuulutelle,

Teie kolmi kulleltelle.

Nüüd ju kurdad te kuruna,

Seisad seina äärenegi:

La tulla ommen uusi päeva,

Vana taevas, valge ilma.

Kui te ommen meile tuled,

Siie ju kurdam me kuruna

Istume ahju ehena

Salvam seina sammelida.

Siis o lauda Teie laulda,

Siis o pengi te pidade,

Õlle kannu teie kaia,

Teie kohus kuulutelle,

Meie kohus kulleltelle.
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Meie meeline minia

Esi ella velle naine,

Tunned tulla, tunned olla,

Võlad tulla, võt' elade.

Sääl o ennegi eletu,

Toena mulle toidet pääda.

Sääl o ennitse elanu,

Toonatse töö tegia,

Mullutse mure pidaja,

Ehen ärja, ehen orja,

Ehen poisi puie tooja,

Ehen latse laastu tooja,

Tüdruku vee vedaja.

Sääl o riida rinnatsida,

Alu paku paaritsida.

Võtid tulla, võt' elade

Ole's viinu me midagi,

Ek su viias vee varale,

Taari kapa kaldeelle,

Ek ea närbud leva nälga,

Ek sa sured soola nälga,

Taari kapa kaldeelle.

Ole'i irmu meil midagi,

Ega pelgu see perasta,

Meil o suuri soola tooja,

Kange meil kola vedaja,

Ken toob soola soome maalta,

Ken toob leva Lemseesta,

Kala teeb kavest meresta.
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Meie sõsar noorekene,

Noorekene, nõrgakene,

See-p oli elu, mis sa ellad,

See'p oli kasu, mis sa kasvid

Mi ellid esa koduna

Mi ellid ema koduna,

Veerid vellede seana,

Kasvid kui kanepi kiudu,

Ollid kui osi oidu pääle,

Niitime vaib sa niidu pääle,

Lõhmus laane laukeelle;

Kasvid kui kanepi kiudu,

Venid kui see venna niidse,

Veerid kui muna murule,

Käisid kui kera kesale

Oolet' söögi, oolet' joogi,

Ooletu uni magada.

pag. 67a Avarasse külle käända.

Täu es esa õigate,

Täu es ema õigate.

Esa õigas eelingisse

Ema ella tüteresse,

Velle kutse kullusesse,

Sõtsi õiksi sõrmusesse,

Muu pere muna sorase,

Küla õigas köömelesse,

Maja õigas maasikisse,

Karjatse kana munase.

Lätsid aita sa mäele,

Keset usta kelleresse

Pää putte sea lihase,

Konsa kuivesse kalusse,

Ame avi ambeesse.

Lõiksid leiba, ei ta lõpe,

Kaksid kala, ei ta kahane,

Võtid võida, ei vähane.

Esa ütel iire pääle,

Ema kaevas kassi pääle,

Sõsar noore roti pääle.

Esi ma ilpi massi iire,

Käukene massi kassi.

Saad sa muise saan'vesse,

Saanuvesse, jäänuvesse,

Kuule ei oma nimeda,

Oma ennist õigakutta.

Mine litsi, lüssa lehma,

Mine oora, too obene,

Mine kaaki, saada karja.
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Langukese, linnukese,

Ei see ole meie süüdi,

Ega meie velle süüdi,

See o teie sõtsi süüdi.

Süle täis o sõtsi süüdi

Vase o velle vallatusta.

Veli künd küla mäele

Oa õile ärgisille

Punatsile pullesille,

Valleelle valgesille.

Sõtsi lellut lepikunna,

Sõtsi uigasi oruna,

Sõtsi manna maidsi marja,

Maidsi marja kaidsi karja.

pag. 68 Mi ta marja maasta löisi

Selle pitsiti peosse,

Selle kääni käisseesse,

Selle viisi velle kätte.

Söö veli, meeli veli,

Meeli sa minu mehese,

Kae minu kaasasegi.

Veli künd söödist suure nurme,

Paju alt tei pika põllu,

Kütust te küla mäele,

Ragus saatu Rannu maale,

Tegis Riiani rügida,

Tegis oruni ubeda,

Ette oru emeeida,

Taga Riia taterida.

Meie vellel suure nurme,

Suure nurme, pika põllu,

Veere joosev Vene maale,

Songa joosev Soomemaale,

E'e joosen Iiu maale.

La meid kaia, la valate,

Ka om sõtsil suure sõrme,

Suure sõrme, laia käe,

Suure sõrme sõudemaie,

Laia käe laanimaie,

Ka tal sääre senna minna,

Konsa tal koduje tulla,

Ek jääs põllul ta põdeme,

Ee otsa engamaie,

Ek jääs põlvista põdeme,

Laba luista laisklemaie,

Ojaten lää oodiesse,

Kaevaten lää kammeresse.
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Langu naise linnukese

Ole'i irmu meil midagi,

Ega pelgu seeperasta,

Et jääs põllul ta põdeme,

E'e otsa engamaie,

Et jääs põlvista põdeme,

Laba luist ta laiskeleme.

Ta oli erku eina aigu,

Viks ta vilja põimu aigu,

Ta om tennu tillukene,

Raiun rauda ähnikene,

Kül tal sääre senna minna,

Konsa tal koduje tulla.
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E'e otsa engamaie,

Jää ei põlvista põdeme,

Laba luist ei laiskeleme.

Langukese, linnukese,

Veli nägis näiu kasvaveta,

Puna põlle paisuveta,

Sini põlle sirguveta.

Näiukene, noorekene,

Kasva sa minu nimele,

Venu minu pikutsesse,

Tõusu tõise pooleseegi.

Näiu vastu vaidelie:

Veli ella vellekene,

Kasva ei sinu nimele,

Venu ei sinu pikutsesse,

Tõuse ei tõise poolesegi,

Ma kasva esa nimele,

Ma kasva ema nimele,

Oma velle pikutsesse.

Näiukene, noorekene,

Ma sul oia ju obese,

Ravitse ju ratsukese,

Mul om obu oovinegi,

Kaits või kõrvi kammerenna,

Ligi lage ja lihave,

Ligi seina ja sileve.

Näiu vastu vaidelie:

Veli ella vellekene

Undil oija sa obene,

Ravitse sa ratsukene!

Mu esal esi obene,

Minu vellel virga varsa.

Näiukene, noorekene,

Ei ma sunni survamaie,

Ega jahu jahvamaie,

Käse ei käsi kivile;

Ma vii tera veskeelle,

Massa mati mölderelle.

Veli ella vellekene

Iki sunnid survamaie,

Käsed sa käsi kivile.

Näiukene noorekene,

Tule iki ja tõote:

Ei ma sunni suidsu kätte,

Ega taha tahma kätte.

Petelik oled vellekene,

Petelik oled petteenna,

Võlelik oled võtteenna.

pag. 69 Mahe manu saieenna.

Iki sunnid suidsu kätte,

Iki tahad tahma kätte.
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Langukese linnukese

See'p o velle, mi o meile;

Vara läits vares vaole,

Enne aigu alli lindu,

Enne muida musta lindu,

Varatsem oli meie velle,

Läits ta mõtsa kündamaie,

Kündamaie külvamaie,

Eit maid äestemaie.

See'p velle mi o meile.

Me veli ku kuningekene,

Istub ku isantikene,

Kurdab kuninge jumena,

Istub isanti iluna,

Suure saksa seisakunna.

Mitus saksast ta alambe.

Setu saksast ta alambe,

Et ei oska kirjutelle,

Musta panna paperisse.

Kunnes velle näive näiu?

Veli oli saksa asjuline,

Ruttu raamatu vedaja,

Paki paberi kandija.

Veli käis käbi külana

Umalida ostamanna

Linnasida liitamenna.

Kunnes velle näive näiu?

Vee veeren viruteved,

Lohu veeren lopsivetta,

Oja veeren uhtavetta,

Kaju veeren kastavetta;

Veli ai allile manuje,

Ai ta kõrvile kõnese

Linalakal ta ligije.

Teretie näiukesta:

Tere näiu, sulgi sukka,

Sulgi sukka karda kenga!

Näiukene, noorekene,

Kust saab vet obese juua?

Anna alli aisutelle,

Anna musta maigutelle

Linalaka liigutelle.
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Must ei joo mua vetta,

All' ei joo aru vetta,

Kimmel ei joo kivi vetta.

Mine mu esa koduje

Sääl o kolmi allikutta:

Üits sääl veab virrekesta,

Tõine mõõluteb mõduje,

Kolmas ajab aanikutta.

Joo esi jooda obene,

Söö esi sööda obene.

H, Kase, 69/9a (16) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese linnukese

Velle uiksi uibeenna,

Sõtsi pisti pilusida,

Ai ta õbe aemida,

Pisti kullasta piluda

Sini linti leedukesta.

Näiukene noorekene,

Tule mul usse oidijasse

Kirja karja kaitsijasse,

Vasige valatejasse,

Tule mu lehma lüssajasse!

Näiu vastu vaidelie:

Ken su usse enne oisi,

Ken su karja enne kaidsi,

Vasige enne valadi,

Ken su lehma enne lüssi?

Näiukene noorekene

Unt mu usse enne oisi,

Karu karja enne kaidsi,

Vasige enne valadi,

Lepik lehma enne lüssi.

Veli ella vellekene,

Tootid kurta kosimede,

Ilma naisele elade,

Tootid kullage elade

Õbege sõna konelte.

Lätsid aita sa magame,

Käänid külle, löisid külma,

Käänid selja, löisid seina,

Aid sa jala, said jalutsi,

Aid sa pää, said päetsi;

Kuld ei kosta kaukeesta,

Õbe ei õika õlmastegi,

Kulla külje olli külma

Õbe jälle olli jahe.

pag. 70 Võtid ütelte emale:

Emakene ennekene:

Ei või kurta kosimede,

Ilma naisele elade;

Ei või kullage elade,

Õbege sõna kõnelte.

Vii sa viina külasse,

Saada saaja sa majasse;

Vii sa viisi vitsulista

Tõine viisi vitsuteegi,

Vii sa kuusi kupulista,

Tõine kuusi kuputeegi,

Vii sa sada sangalista,

Tõine sada sangateegi.

Enne sai näiu tibule,

Kabu sai kätte kopikelle,

Nüüd ei saa sääl rahale

Tuhantil ei tukantille.
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Emakene, ennekene,

Mi said ääda sa minusta?

Silma vetta, meele kurba,

Silma märja mähkimista.

Emakene, ennekene,

Sa ollid ella oidamaie

Ma olli kurja ikkemaie,

Vilets ma vihanemaie.

Sülen oisid suvenna,

Rüpen rüga lõigatenna,

Kaalan karja saateenna.

Enne viinu mu vesile,

Kanden mu küla kajusse.

Mi said ääda sa minusta?

Tugi sai neile, ken ei tunne,

Abi sai neile, ken ei arva.

Tugi sai neile tuulikille

Abi Arju saarikille.

H, Kase, 70 (18) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese linnukese,

Kõlba ei kodun kedagi,

Massa ei majan midagi,

Juba võt vesi vihate,

Juba võt allik ajade,

Läte panna läileesse

Luua kuntsu kuulutelle
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Oh mine maru majasta,

Tapelus esa taresta

Polin velle põrmantulta.
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Langu noore, langu uue

Seni o kodu kuulusempe

Esa ase auuseempe

Velle paika o parempe,

Seni o küla köömeline

Seni o maja maasikine,

Elsa us ani suline,

Kui o tütere koduna

Kau paari kammerenna,

Mõrsi paari mõistamenna.

Langukese, linnukese,

Seni o sia sileve,

Seni o lehma lihave,

Lahe villa lambeelle,

Kui o tütere koduna.

Kui lää tütere kodusta,

Kau paari kammeresta

Mõrsi paari mõistamesta;

Müükme jääve musta lehma

Täniteme tähik lehma.

Kisenteme kirjant lehma:

Kus o see siia viitu

Ken meil eila einu anni,

Einu anni, kaaru kanni,

Sööma toovere toeti,

Läbi pilu pisti einu?

Langukese, linnukese,

Kui o palju tütterida,

Sõs o palju pallejida,

Enam eldeni sõnuje;

Sõs su't ära tuntanesse

Linna paigan lövvetesse,

Sõs sull' viias viina toobi,

Sõs sull' kannet's õlle kannu.

Emakene, ennekene,

Ära mu panna paiga tõttu,

Kinki kirja, karja tõttu,

Arvat' ära aseme tõttu!

Paljas jää ma paiga tõttu,

Alasti aseme tõttu,

Kitsas kirja karja tõttu.

Nadu viiase mehele,

Nadu võt lauda lambeeida

pag. 71 Küdu lä küla väu'sse

Küdu võtt' üva obese.

H, Kase, 70a/1 (20) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese,

Ei me ei kutsu teid kosime,

Palle ei panti andamaie,

Meil oli sõsar noorekene,

Noorekene, nõrgakene,

Eila kurnat, täempe koorit,

Üleeila vanume pantu.

Me oisim ulli ooneesse,

Kaitsem latse kammeresse,

Keelsem latse kelleresse.

Alle'p kuuski kopelenne,

Alle'p kaski karja maale,

Kun ta kiiksi, kun ta nõrksi,

Kun ta kiiksi kiiguneegi,

Nõrksi nõrgana veona,

Nibul niidu veere pääle.

H, Kase, 71 (21) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese,

Mi ai'd ullust Allistesse,

Või ai'd latseet laulatsesse?

Oiden ullu ooneesta,

Kaitsen latse kammeresta,

Keelan latse kelleresta.

Langukese, linnukese,

E'k saa' kuusest kua palki,

E'k saa' kasest karja lauda,

E'k saa' aavast aida palki.

Kun ta kiiksi, kun ta nõrksi?

Nõrksi nõrgana veona,

Nibul niidu veere pääle.

Langukese, linnukese,

Meil o sõsar noorekene,

Noorekene, nõrgakene,

Sõtsi vastu vaidelie:

Ei tee meeletu mehege,

Taimekene talupojage?

Mehel meida sunnitesse,

Kasu vellel kaubeldesse.

Pane ei meesi magame,

Pane ei kaasa kasume,

Võta villu ei venume,

Mees taht meeli rõõveeida,

Kaas taht kallista ameta

pag. 71a Ega eespe taht ilusta,

Ega püha peenikesta,

Kallis ajas aetutta

Ega kuu kolgitettu,

Ega reedi riigitettu,

Ega poolpe ta puhasta.

Kui saas meesi meeleline,

Kaasa kaala armuline,

Siis tees selga siidilise,

Panes selga paperida,

Lõhus jalga lõventida,

Koas selga kuumaasse,

A'as selga eina aasse,

Panes selga palavasse.

Kui saa' meesi meelemurdja,

Kui saa' kaasa kaala käändje,

Siis tee's selga teki tüki

Koa's selga koti tüki,

Annas selga eina aase

Koas selga kuumas aose,

Liidas selga lilli aase.

Kuda tee rüüdi röövelelle,

Amet tee aiu peninele.

H, Kase. 71/1a (22) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Ell'e ma esa koduna,

Kasvi ema kammerenna,

Ei mul es puudu puhas ame,

Kau es kalsa linatse,

Räti valge vagja päälta,

Kabla keeru kelleresta.

Sai ma noore naise põlve,

Ega päe emanti põlve,

Juba võti kotina kobiste,

Erne varsina vabiste,

Teki tüken teta tööda.

H, Kase, 71a (23) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Emakene, ennekene,

Näed sa nällatse tuleved,

Tühja kõrgi kõndivetta,

Liia laisa liikuvetta.

Löö littu mu linige,

Pane pakki pallapoolik,

Kääna kinni kirstu kaasi.

Tunne kõrki kõnnakusta,

Liia laisa liigakusta,

Näljasta tunne näosta.
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Särk ta'l üte sääre pääle,

Siidi lutu silma pääle,

Öö ta'l üle ninete,

Kaldsa katsiti jalana,

Püksi põigiti perana,

Säält ep kõrki tuntanesse,

Laiska tunne liigakusta,

Suka tal suhun, kaldsa kaalan,

Ame ammaste vahela,

Öö tal üle ninete,

Kaldsa katsiti jalana.

Näijast tunne näosta,

Kõlgas kõtun, agan augun,

Õle kubu kurguneegi.

H, Kase, 71a/2 (24) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese,

Neile om veli noorekene,

Noorekene, nõrgakene,

Teil sõtsi sa'a suvine,

Kate katku põlveneegi,

Olge terven meie velle,

Ken võt kujunu kuuse,

Ken võt leheta lepa,

Vana peetu pedaje.

Pere meil ikve alla pengi,

Latse ikve alla laua,

Ema iksi kammerenna,

Esa iksi kammerenna.

Veli võt vihatse naise,

Tõreliku tõise poole.

Uhmer usse toodanesse,

Tammepak tare lävele.

H, Kase, 72 (25) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Meie sõsar noorekene

Mõtlid mehe mette vaka,

Mõtlid kaasa saia kaku,

Mehe rusik mete vaka,

Kaasa kämmel saia kaku.

Said oleme, said elame;

Mesi leiba mursi meele,

Saia kak salus sõame,

Kui o sulle meesi kurja

Pihan seisva piidsa jooni,

Käevarren varva jooni.

pag. 72a Seni saa' sinist silude,

Seni saa' punast puhelte,

Seni kui tõista tõmmatesse,

Käevarsi vajutesse.

Langukese, linnukese,

Sõrme suure sirgeelle

Käe välja valgeelle.

Ilus meesi ilma jooja

Kaunis meesi karja jooja,

Ilus ta enese meelest

Kaunis kavesta valata.

La meid kaia, la valate,

Kui saame ütte elame,

Kui saame katte kosume,

E'k o sehen sirgu siiva,

E'k o massan mardikida,

Kopsuna elu kuradi.

H, Kase, 72/2a (26) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Meie sõsar noorekene

Tahta e'k ära nadude nallja.

Parep o küdude küllu,

Kui o nadude nalja.

Parep o kümme küduda,

Kui o neli naduda.

Küdu lää' mõtsa kündamaie,

Äia poig äestemaie,

Mehe veli veskeelle.

Nadu noruteb tarena,

Väänut pääda pääle talla.

H, Kase, 72a (27) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Sõsar noori linnukene,

Lätsid välla sa lävesta,

Astid välla akenesta,

Äia taga naaratie

Ämma taga naaratie.

Uhmer aste akenesta

Tamme pak tare lävelta.

Kuule äia mu esada,

Kuule ämma mu emada,

Ole ei lihante lihasta,

Ega kasun te kalasta,

Ega paisun te palasta.

Lihusi esa lihasta

pag. 73 Kasusi esa kalasta,

Paisusi esa palasta.

Kül see uhmer oolunesse

Tamme pakku tasunesse.

Toover tuhka teil tarena

See taht tõet tõstajatta;

Mõhk o raudne kammerenna

See taht kanget kastajatta;

Uhmer tammine tarena

See taht suurta survajatta.

H, Kase, 72a/3 (28) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Vana poostel popsi naine,

Vana saatan sauna naine.

Ütel väul vääni silma.

Vääni silma, kõõri kõrva.

Vau võõriti valadi

Kõõriti sõna kõneli.

Vana saatan sauna naine,

Vana poostel popsi naine.

Meie ei tää nu esiki

Kumba kitas, kumba laidas,

Üte oma meil mõlembe,

Üte kalli katekeste,

Väu silma ku sibule,

Uule ku ubinekese,

Kõrva kulla lehekese.

H, Kase, 73 (29) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese,

Kül meil kuuleb kura kõrva

Kül meil mõistab mõõlu meeli,

Lähab meil läbi söame,

Läbi varba viie võrra,

Läbi konsa kuue kõrra,

Et meid sala salvetesse,

Nägemata näritesse.

Langukese, linnukese

Meie ei tää nu esiki

Kuma kilas, kuma laidas.

Meie meeline minija,

Esi ella velle naine

Üte oma meil mõlembe,

Üte kalli katekeste;

pag. 73a Üte piku, üte laiu

Üte piku pengi pääle

Üte laiu laua pääle,

Üte kollase juuse

Üte vääri silma karva.

Ei me võtagi vihase,

Ega panegi pahase.

Laulun mõnda lauletesse,

Söögin mõnda süvvanesse.

Languhese, linnukese,

Varsi vastatse omatse,

Ära nu võttagi vihase,

Ega pannagi pahase.

Meie noomsin noorikutta

Kaiem kau kombeeida,

Ka ta võt võtta vihase,

Ka võt panna pahase,

Ka tal katsik kotineegi

Või ei ole ollanegi?

Kutsik tal oli kotineegi,

Kutsik kotist kõhvatie,

Kaasik kuali kähvakutta:

Sest ep tükse ta tülusse,

Sest ep tahi tapelusta

Sest ep näie näägutusta

Soovse suurta toogutusta.

H, Kase, 73/3a (30) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese

Ill'ult, ill'ult, võrge, võrge,

Tasa, tasa, targu, targu,

Ill'ult käsk Jumal elade,

Madalest käsk Maarja käia

Viha võtab vilja maasta,

Kakelus kala veresta.

H, Kase, 73a (31) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Meie sõsar noorekene,

Viimane öö sinule,

Viimane tuli tarena,

Viimane pirdu pihina,

Viimane põhku põrmantulle.

Ära lääd neista lävista,

Astud neista akenista,

Jätad tua tuule joosta

pag. 74 Aken lume ajade,

Katus vihma veeretelle.

Seda tääd Jumalukene,

Tunneb taeva taadikene

Minant ei elu ehena,

Mihant ei pidu perana.

E'k o elu ikuline,

Pidu pillirooguline.

E'k oles tuvi tuntajasse

Akikene arvajasse,

E'k oles tuvi toonu sõna,

Kivi lindu pesnu keelta,

Et sut kurjale kositi,

Vihatsele viitanesse,

Tahmatselle tahetesse;

Tulle oles visan' viina toobi,

Mõtsa ma mõdu karige,

Katuselle õlle kannu.

Tuli oles joonu viina toobi,

Katus joonu olle kannu,

Mõts joonu mõdu karige.

Jumal oitku, Maari kaitsku,

Ken saa' kurjale mehele,

Meele murdija murile,

Kaala käändija karule.

Kui ta saa' saaja paiku,

Või ta johus joogi paiku,

Tule joobune koduje,

Tule kui tuli taresse,

Pist kui pikken põrmantulle;

Võt ta piidsa pistisesta,

Kare rooska katusesta,

Võt ta pildu piidsalegi,

Võt ta ropsi roosalegi.

Ike ennista eluda

Kaunist kaasa põlvekesta.

Ei või paarista pagede,

Ega lahku laulatsesta.

Mi või teta sääduselle,

Sääduselle, looduselle,

Mi o Looja ette loonu,

Taara tarka talli tennu.

Ole-i põlle põlgamine,

Räti maha viskamine.

Põlle ma viskas põõsikusse,

Sõn ma sõkus sõnnikusse,

Räti ma räga pajusse.

Ole ei põlle põlgamine,

Räti maha viskamine.

pag. 74a Mi või teta ma vaene;

Iki ma ike iku silmi,

Seisa salvelu sõame.

Mullu jõi mure karige

Toona tõise ma tähenti.

H, Kase 73a/4a (32) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese,

Antke me asi kädeje

Me tahan usse oidijasse,

Kirja karja kaitsijasse,

Koa tee kulutejasse

Aida tee arutejasse

Velle sängu säädejasse,

Padja pehmes pessajasse.

H, Kase, 74a (33) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese,

Ken te' usse enne oisi,

Kirja karja enne kaidsi,

Koa tee enne kuluti,

Aida tee enne aruti,

Velle sängu enne sääsi?

H, Kase, 74a (34) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese,

Ema me usse enne oisi,

Sõsar karja enne kaidsi,

Koa tee enne kuluti,

Aida tee enne aruti,

Velle sängu enne sääsi.

Ema ära koolenesse,

Sõsar viasse mehele.

Langukese, linnukese,

Antke me asi kädeje.

O noori see meie minia?

Meie ei tää nimegi,

Om ta Malle või Mareta,

Om ta Pille või Pirete,

Om ta Eppu või o Anne,

Om ta Kadri või o Kaie,

Om ta Tiiu või o Tiina?

Antke me asi kädeje!

Meie uinum ooteenna,

Vaibum me valateenna,

Velle silma senna poole

pag. 75 Sõtsi silma siia poole.

Veli vaibus vahkienna,

Kõrva kooles kulleltenna,

Kõrva lehe leinatenna,

Perse penid meil vajusi,

Selg meil seina murdunesse.

Kui te' ei anna asjakesta

Käänam koeva kodu poole,

Aisa esa aida poole.

Peiupois pea obene,

Saaja vanem saisatelle!

Jätam siia seeki näiu,

Laua pääle laulatettu.

H, Kase, 74a/5 (35) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese

Annid aiga kasvatelle,

Antke aiga ehitelle!

Langukese, linnukese!

Ole-i asi aia pääle,

Ahju roop meil aia pääle,

Ahju luud meil aia pääle,

Asi esa aidaneegi,

Sada tabade tagaje,

Kuue luku kotteelle.

Enne me annas aida võtme,

Enne me kingis kirstu võtme,

Enne kui annam ainu latse,

Panem parre töö-tegija,

Annam alvale rahale,

Rootsi mustale robile,

Vana alva avaskille.

H, Kase, 75 (36) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese,

Mis te' kana kallistede,

Velle aiga viivitede!

Ka teil teki tegemede,

Või teil amme ajamede?

E'k te' teede tekkisida

E'k te' a'ade ammeeida,

Pilutede pihtesida,

Käbartele käisse suida.

Antke meile alta laua,

Pistke meile alta pengi,

Meie teeme tekkisida,

Meie aame ammeeida

Piluteme pihtasida

pag. 75a Käbarteme käisse suida.

Meie siiditse sulase

Sammetise sandipoisi,

Tooge me tuli obene,

Pistam pilgust me mineme,

Saas me ulgast uljumaie,

Jätam siia seeki näiu,

Laua pääle laulatettu.

H, Kase, 75/5a (37) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Meie vähk' väukene,

Arms alli särgikene,

Õemees õbe kübare,

Tule nüüd, kulla, kutsuenna,

Õbe, ella, õigatenna.

Kulla kutsub kalliesta,

Õbe õikab õrnasteegi:

Tule nüüd oma otsimaie,

Nõrgakesta nõudemaie.

Võta sirge ea seasta,

Võta valge sa vahelta,

Kena ilma kesiteelta,

Valge sa ilma vahelta,

Põle ära põnderiku,

Jäta maha jänderiku.

Tooge nüüd ilbil ehteeida

Tooge nüüd käul kengasida,

Suvi linnul sulgesida,

Tooge siia sini põlle,

Ette lasem äti põlle.

Ike, ike, me sõsare,

Kui sa iked ehtienna,

Ei sis ike eladenna.

H, Kase, 75a (38) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese,

Meie saime, mi me saime,

Meie saime saani tävve,

Kogusime korvi tävve,

Oma velle õlma tävve.

Ära võtam või tegija,

Ära saame saia sööja,

Noore koore koputaja.

Ikme jätam teie esa,

Ikme jätam teie ema,

Nutme noore vellekese,

Piitsme piima linnukese,
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Paik jääs paljast põrmantutta

Ait jääs arvas rõõveesta.

Meie saime, mis me saime,

Meie saime niidu nirgi,

Meie saime nurme nuku,

Me' viim' õnnes endeelle,

Viime viljas välja pääle,

Viime nukus nurme pääle,

Soe juttu soomib nurme,

Põdra juttu põimib põldu,

Karu juttu lahvib kaara.

Sedap oodiv meie usse,

Sedap tahiv me tanume,

Sedap meeliti meie memme,

Sedap tantsiv meie taadi.

Us meil oodi uhmelista

Tare oodi tansulista.

H, Kase, 75a/6 (39) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤'

Meie sõsar noorekene

Nüüd ollid son seana

Nüüd olid sõa seana.

Pea teid meie sõsare,

Pea teid kava kahetsed

Elu aiga iked taga.

Esi teid sina, sõsare,

Oma ullule pääle,

Mõlempille mõtteelle, L"

Lätsid üle esa keelu,

Lätsid üle ema keelu,

Üle viie velle keelu,

Seitseme sõsare keelu.

Esa keeli, ema keeli,

Keeli keelel kümneelle,

Kaitsi kätele käele.

Jätid eaa ikkemaie,

Jätid ema ikkemaie,

Velle noore nuttamaie,

Sõsare nõrentemaie.

Ale oli ära andamine,

Paha ära panemine,

Ei meil läha meelestegi,

Alan' ei alta sööme,

Et me annam ainu latse,

Panem porra töötegija,

Tugeve töötegija,

Viks ta veepangileegi,

Kange eina kaari pääle.
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Ära võtid, ära viisid,

Et me annim ei unele,

Et me panniv' ei me's paku.

Meie sõsar noorekene

Ära su viias vilja päälta,

Saadet'se su saia päälta

Viia ei su vee varale

Mõtsa obsiku arule.

E'k sööd orust oblikida,

Laane all sa laiu lehti,

Pütsikid püha palulta.

Nüüd seid seda kalada,

Mi tuli mängiden mäele

Lusti lüvvan lootsikusse,

E'k sööd seda kalada,

Mi o märsina mädanu,

Mi o kolin kopitettu.

Nüüd sul oli suure sõn,

Suure sõn, laia öö,

Nüüd sa kandsid kalevisi

Aetetu ammeeida.

Nüüd saad noore mehe kotta,

E'k sa kotina kobised

Erne varsina vabised.

H, Kase, 76/6a (40) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Seda tääd Jumalukene

Mihant ei elu ehena,

Mihant ei pidu perana,

E'k o elu ikuline

Pidu pilli rooguline,

Mi või teta sääduselle,

Sääduselle, looduselle,

Mi o looja ette loonu,

Taara tarka tallitenu.

Ei või paarista pageda,

Ega lahku laulatsesta,

Langukese, linnukese,

Varssi vastatse omatse,

Viige, viige, mis te viide,

Saage, eaage, mis te saade,

Ei te vii viimast lasta,

Ei me anna ainust lasta,

Meil jääs latsi kasvamaie,

Pooltõista tõusemaie,

Tiina jääs üli terane,

Anne jääs üli agare,

pag. 77 Maie jääs meil maani tarka.

Langukese, linnukese,

Teie saide, mis te saide,

Teie saide niidu nirgi,

Teie saide nurme nuku;

Meie niidu ikve ikku,

Meie nurme nutve nukku,

Teie nurme naarve naaru.

Meie sõsar noorekene,

Kui sul ehen äia kurja,

Äia kurja, ämma kurja,

Küdu kurja kuuluteme,

Nadu kurja nääguteme;

Keri see kuri kerasse,

Vii see kera vesile,

Lase kera laineelle,

Vesi vii' velide tääda,

Oja vii onude tääda,

Laine kige laste tääda.

Veli tule, vestu kähena,

Onu tule, oda peona,

Äijal ända raiutesse,

Ämmal ända raiutesse,

Kü'ol külge kütetesse,

Na'ul nahka napsitesse.

H, Kase, 76a/7 (41) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Meie siiditse sulase

Sammetise saani poisi,

Tooge me tuli obene,

Pistam pilgust me mineme,

Saas me ulgast uljumaie,

Lasem musta muidu joosta

Alli nisuna karate.

H, Kase, 77 (42) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Lähme usse ulkumaie,

Kõre usse kõndimaie,

Panem kõrik kõrgeesse

Palla poolik parreesse.

Meil o ussi ju mudane,

Meil o lepik ju lögane,

Sild meil sõkut sigadele,

Tanum tansit varsteleegi.

Meie meeline minija,

Esi ella velle naine

pag. 77a Käi läbi karja lauda,

Tansi läbi talle lauda,

Viska veeringe sa vesile,

Lase tibu laineelle.

H, Kase, 77/7a (43) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl.

Sillad soile

Siit on läinud sirgu jäljed.

¤

Oh me ennista esada

Kalli latse kasvataja,

Panden senna paiga pääle,

Anden senna asemele,

Koe lää sisse tee tinane,

Koe lää rada rahane.

Ole-es teeda tulleenna,

Maada manu saieenna;

Me tulem suurta sooda mööda,

Suurta laia laanta mööda,

Me teim silda soie pääle,

Madalide maie pääle,

Me teim silda sibulista,

Repi teime rõikeesta,

Piirde teime purgandista

Kü'o tulla, tõise minna,

Kälitsil käia vaheta.

Lövva ei teeda tulleenna,

Maada manu saieenna;

Look läits katik loime pääle

Saan läits katik saare pääle,

Obu koole Koiva pääle,

Rangi kattev raavi pääle,

Piits meil katte piiri pääle.

Me a'ame anide jälgi,

Nuusim me nugise jälgi

Paju alla pardsi jälgi,

Lepikosse linnu jälgi.

Siit o lännu sirgu jälje

Lepikusta linnu jälje,

Paju alta pardsi jälje.

Siia sirku seisatennu,

Linnuke siia lennanu,

Siia partsi paigal jäänu.

Taluke siin tillukene,

Majake madalikene,

Üles tet' mägede pääle,

Üles liidet liiva pääle,

Siin o oone uurakalle,

Katus külle kadumenna,

Rästas roogusta rumale,

pag. 78 Katus õlgista kasine;

Siin o suikuja sulase,

Magaja maja pidaja,

Ooletuma otsalise.

Siin o poisi pilli lööja,

Pilli lööja, piibu jooja,

Käsi kannelte kaeja,

Kaardi laua laagerdaja.

Oh me enniste esada,

Kalli latse kasvataja,

Oles sa panden paiga tõttu,

Arvanu aseme tõttu,

Kinkin kirja karja tõttu.

Siia ta sures soola nälga,

Siia ta nõrbus leva nälga,

Kaos ta kalade nälga.

H, Kase 77a/8 (44) < Halliste või Karksi - L. Kase (1868).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese,

Mis te' mu'du muretsede,

Enne aigu ikelede.

Ole'i irmu meil midagi,

Ega pelga seeperasta.

Meil o suuri soola tooja,

Kange meil kala vedaja,

Ken too' soola Soome maalta,

Ken too' leva Lemseesta,

Kala too' kavest meresta.

Langukese, linnukese,

Pall'as jääs ta paiga tõttu

Alasti aseme tõttu,

Kitsas kirja karja tõttu.

Kui o meest meeleline

Kaasa kaala armuline,

Sõs ta-i sure soola nälga,

Sõs ta-i närbu leva nälga,

Kao ei kalade nälga.

Langukese, linnukese.

Ole-i suikuja sulase,

Magaja maja pidaja,

Ooletu ei otsalise.

Ole-i talu tillukene,

Maja ei madalikene.

Siin om oone uhkeelle,

katus kulda kallakulle,

Kuu om pantu korssenesse,

Agu pantu akkenesse,

pag. 78a Päe äia päetseesse.

Sisse tule tee tihane,

Välla lää rada rahane.

H, Kase, 78/8a (45) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

La meid kala, la valate.

Koe me kirstu kinniteme,

Vaime vaka veereteme,

Latse laadige laseme.

Ka meil antae aidakesta,

Antas aida nurgakesta.

E'k me viime vihma kätte,

E'k me aame alla kätte,

E'k me saadam sao kätte,

Kui ei anna aidakesta,

Antke meil aida edine.

Kui ei anna aida edista

Käänam koeva kodu poole,

Aisa esa aida poole.

H, Kase, 78a (46) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese

Antke aigu raasikene,

Ei te' vii vihma kätte,

Ega saada sao kätte,

Ega a'a alla kätte.

Meie annam aidakese,

Annam aida nurgakese.

Oles te eila kõnelnu,

Toona ammu anden tääda,

Me oles ammu aida tennu,

Vara sisse valmis tennu.

Meie vellel kolmi aita:

Üits o roovitu rügije

Tõine tambit tatterida,

Kolmas keerul kesvisida

H, Kase, 78a (47) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese,

Mis te' tühja kiitelede,

Asjanda auustelede.

Teil o kolmi aidakesta:

Uite o iirdele iratse,

Tõine kassele karate,

Kolmas rotte roomatelle,
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Pall'as aita paugatelle.

H, Kase, 78a/9 (48) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Mis vähik' väukene

Armas alli särgikene,

Õe mees õbe kübare

Oia me õde üvaste,

Kaitse kabu kallieste.

La meid käia, la valade,

Ka sai ästi äia kätte,

Ka sai ästi ämma kätte,

Kül sai küdude kätte,

Nall'alt sai nadude kätte.

Meie vähik väukene

Ära olid kaoten karjamaale

Ära olid pooten puie teele,

Tina löusim tee päälta,

Vase löusim varikusta,

Puna puie raanikusta,

Kudruse me kuusikusta,

Tease seive tinuje,

Varese vaski jagasi,

Kure seive kudrusida.

Meie vähik väukene,

Õemees õbekübare!

Koe viisid me sõsare?

Ka viisid viina kelleresse,

Saadid saia kammeresse!

E'k oled võõrit sa vähenu,

E'k o petet peldikusse,

Aet aini laadikusse?

Meie sõsar noorekene

Ütle mulle, uika mulle,

Karju mulle, kaiba mulle:

Ka said ästi äia kätte,

Ka said ästi ämma kätte?

E'k oled selle söögilegi,

Mi me' eila esi söödim,

E'k oled selle joogilegi,

Mi me eila esi joodin.

H, Kase, 79 (49) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese

Ära teta tühja juttu

Tee pääl o tühja jutu.

Kust sai tina tee pääle,

Puna puie raamikusse?

Me oisim kau kaukeenna,

Peo pilbaste vahele.

Langukese, linnukese

Ole-i petet peldikusse,

Aet ani laadikusse.

Peni ais o peldikunna

Karu ais o kanmerenna.

Me viisim viina kelleresse,

Saadim saia kammeresse.

Langukese, linnukese

Olei selle söögilegi,

Mi te eila esi söödid,

Ole-i selle joogilegi,

Mi te eila esi joodid.

Meie söödim, ei tas söö,

Meie joodim, ei tas joo.

See tääd selle söata,

Kuri selle kombeeida.

Om ta söame söödu,

Või o talle velle viga.

Meie söödim, ei tas söö;

Meie teime tedre leeme,

Meie kaime kala leeme,

Oksa karjase osada,

Annim me ani osada,

Paksim me pardsi lihada,

Kaiem me kala lihada.

Meie söödim, ei tas söö

Meie joodim, ei ta-s joo.

H, Kase, 79a (50) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Meie sõsar noorekene

Anna käsi meil kädeje,

Pista sõrme meil peosse.

Sõrme tunnem sõrmussesta,

Käe tunnem käisseesta,

Mi me suve sopertime,

Eina aigu ehitime.

Suka me mõsem' suure aigu,

Amme tal ubine aigu,

Linige tal lilli aigu,

Kõrike tal kõlla aigu.

pag. 80 Tal om suken suve aisu,

Kõrdken tal kõlla aisu,

Liniken tal lilli lõhna,

Ammen tal ubine aisu.

H, Kase, 79a/80 (51) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Oh imeta, oh imeta!

Mede väul katsi naista,

Oora alla tal obene,

Kaasi kottan tal kasuge,

Litsi peon piitsakene,

Oora orgu ma olete,

Kaasi saada kaasikusse,

Litsi lakka lepikusse.

Võtam me oma sõsare

Lääme lauda laulamaie.

H, Kase, 80 (52) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Sööge langu, jooge langu,

Sööge langu söamesta,

Jooge langu julgeesta.

Puhku'k ära puuduvetta,

Lõpe'k otsa lõppevetta.

Kül o siin'a söödavetta,

Söödavetta, joodavetta.

Lind o liidetu lihale,

Laud o katetu kalale,

Taller võile tasutu,

Piima püti piireneegi,

Õlle kannu kaaneneegi,

Viina laasi veerenegi,

Langukese linnukese!

Õlut tetas meil koana,

Tõista juuasse toana,

Kolmas käi meil kellerenna.

Langukese, linnukese.

Limpske meie liiasteegi,

Kaege me kannusteegi.

H, Kase, 80 (53) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese

E'k teil liimik linanegi,

E'k teil kahe kannuneegi?

Manu võtim maarieinu,

Öö ala aisi einu,

Juure sõtim juudi sitta,

pag. 80a Ma viska nõia nõgesesse,

Ma viska kohe kanepisse,

Uput' urgide vahele.

H, Kase, 80/80a (54) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Meie sõsar noorekene

Nüüd said uue usseelle,

Nüüd said tõisele talule.

Uusi ussi, uusi usku,

Uue siin usu pidaja.

Mi o võõral vallaline?

Vesi võõral vallaline,

Vana taar ilma tabate,

Õle risti õlle pääle,

Pirru risti piima pääle,

Lehe risti leve pääle.

Ole usin ommukulle

Vara enne valgeeda.

Lase suiku soola tooja,

Magade maja pidaja,

Ill'ult pead ueei oidma

Tasa linki liiguteme.

Meil o ilpi ilma targa,

Kabu konseni kavale

Pand ta rasva rambi pääle,

Soola suure usse pääle,

Siis ei kiudeu suure usse,

Ega rappu raske rambi

H, Kase, 80a (55) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl - nooriku õpetus

¤

Meie sõsar noorekene

Meil jäi õppus õppemede,

Selle ütle ma sinule,

Selle õppa õigeesta,

Isa õikab poigesida,

Ema õikab tütterida,

Mini pea esi mineme.

Jäta uni oodiesse,

Suiku sängu sambaesse,

Kül õle une magasi,

Sängu suikve suure suigu.

Kui sa kuuled, siis sa tõuse,

Kui sa ärkad, siis ärane.

Ära kuulta kukestegi,

Vahki'k vahi aukumiste

pag. 81 Vaist ni kuke vara lauli,

Vaist na enne valgeeida.

Sa tunne tulete käia,

Ilma lühile lüdide.

Käi sa läbi karja lauda,

Valade vasike lauda,

Otsi läbi uttu lauda.

Kui lövvad poja Poolikulle,

Tõise poja Tõõsikille,

Vasik vii vanembe kätte,

Tilli talle taadi kätte.

Sea laut sull lausi joosta,

Vana taar ilma tabate,

Vesi ilma võttemede.

Meie sõsar noorekene

Selle ütle ma sinule,

Selle õppa õigeesta:

Kui sa kuuled, siis sa tõuse,

Kui sa ärkad, siis ärane.

Mine kukest sa kodoje,

Pane pada ea tulele,

Pane vesi peesumaie.

Seni kui vesi peeeuneese,

Seni loe lusikida,

Seni arva anumida.

Vii äia suu vesi,

Vii ämma suu vesi,

Kääna äianu käterätti.

Mine äia päetsesse:

Oh äia, ärane äia!

Oh ämma, ärane ämma!

Mi pea patta paneme?

Mi pea patta paneme?

Mi pea kandme kattelesse?

Seda ped patta paneme,

Mi tõid esa kodusta,

Mi tõid ema kodusta.

Oh, mu ääda äiakesta,

Oh, mu ääda ämmakesta.

Elme tõi esa kodusta,

Elme tõi ema kodusta!

Panna ei ilu padaje,

Ega valged vaagenesse.

Töö tegu pannas padaje,

Käte vaeva vaagenesse.

Mi saa' elmist ette panna,

Või saa' keedest kellekille.

Oh, mu meeline minia,

Poja naine poogeline

pag. 81a Võta võtme vagja otsast,

Siidi rihma seina päälta;

Võta aidast sa ubaje,

Eest aidast erneeida,

Taga aidast tatterida,

Seda pane sa padaje,

Seda kanna kattelesse.

Selle ütlem me sinule,

Meie vähik väukene,

Armas alli särgikene,

Õe mees õbe kübare,

Et te' üvaste elade.

Esi oled lihane linna,

Esi oled vahane valli.

Olla-k ära agadest aida,

Vitsest väänetu värati.

Kui kuuled kurja üteleved,

Üleliiga leitavetta,

Poe ette purdeesse,

Vaju ette vallisseegi,

Seisa ehen seinaneegi;

Ära anda pere pessa,

Pere pessa, laste laani,

Sulaste suhu karate,

Ega tõise me' tõrelte.

Sunni esi suu manna,

Noomi esi nurga taga,

Õppa esi õlmaneegi.

Kui te üvaste elade,

Kui me tulem tõise kõrra,

Tõise kõrra see ajage,

Kui ne' mere metta joosnu,

Allik' a'ave aanikutta,

Tõise uuele suvele,

Kui ne' lepa lehte lööve,

Arukase all'enteve

Me' panem rekke rõõsa koti,

Me' panem korvi korbi koti.

Kui te kurjaste elade,

Viidi väädi väntelede,

Siis võtam piiu pika vitsa,

Me' võtam saani suve sanna.

H, Kase, 80a/1a (56) < Halliste, Karksi - L. Kase (
).

##

#

Pl

¤

Langukese linnukese

La meid kaia, la valade

Ka teil õde õigest õpat

Noorekene õigest noomit.

E'k teil õde õpamede,

Noorekene noomimede?

La meid kaia, la valade,

Ka ta koab kangeeida,

Ka ta lõhub lõventida,

Ka ta loob loogelisi,

Arvab ani silmilisi,

Ka kuda paale koti toime,

Arvab ta amete toime?

E'k kuts külast korjajata

Üle aija arvajata?

E'k vii villa Virru tetta,

Arju kanga kanga ta kudade?

Jumal oitku, Maari kaitsku,

Seda laata sündumesta,

Ken vii villa Virru teta,

Arju kanga ta kudade.

H, Kase, 82 (57) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese linnukese

Ole-i irmu meil midagi,

Ega pelgu seeperasta,

Et ta-i koa kangeeida,

Et ta-i lõhu lõventida,

Ega-i pillu peeniksida.

Suhu tal õpas ennekene,

Suhu tal õpas suure toime,

Keele pääle kilbilise,

Ambes ani silmilise.

Keel's ta senna kelleresse

Kaits' ta senna kammeresse,

Kun nee kanga ju koeti,

Ani silmi arvatie

Kilbi kirju korjatie.

Langukese linnukese

Tooge ni telle tarese

Pika peele põrmantule,

Ta võt suhust puure toime,

Keele päälta kilbilise

Ambest ani silmilise

Kuda kirja kangeesse.

pag. 82a Meie sõsar noorekene,

Kui see noore koorekene

Eila kurnat täempe koorit,

Üleeila vanume pantu.

Pää tal üte päeva vannu,

Lõna üte lõuna vannu

Et ta tillu, ta terave,

Et ta ullu, ta usine.

Ta om tennu tillukene

Raiun rauda ähmikene;

Ta om nibe nitsemelle,

Soa laadil ta laduse,

Ta om tellile terane.

H, Kase, 82/2a (58) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese,

Kui saame ütte elame,

Kui saame katte kasume

E'k saame muru magaja,

Riida veere ringutaja,

Tala alla aigutaja.

Kül o meil tegijal tööda,

Kül o magajal maada,

Kül o kurtajal kuruda.

H, Kase, 82a (59) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese,

Mis te ennast kiitelede,

Asjanda auustelede.

Kül om ilus ilma näta

Kaunis kaveste valade,

Sõrme suure sirgeelle,

Käe valla valgeelle.

La meid kaia, la valade,

Kui saame ütte elame,

Kui saame katte kasume

E'k o sehen sirgu siiva,

E'k o massan mardikida,

Kopsuna elu kuradi.

H, Kase, 82a (60) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Meie sõsar noorekene,

Kui saad kurjale mehele,

Kui ta saa' saaja paiku,

Või ta johus joogi paiku

Tule joobune koduje,

Tule kui tuli tarese,

Pist kui piken põrmantule,

Sade sängu sambaesse

Õikab kõrra, õikab katsi,

Kui sa-i kuule üles tulla,

Võt ta piidsa päetsesta,

Kaika kaasa jalutsesta;

And ta Pillul pihta mööda,

Ellule õlasid mööda?

Pillu pihta o punane,

Ellu õla õhkunesse.

Kui saad ääle mehele

Ää meesi tule koduje,

Tule kui tuvi tarese,

#

¤

Sääsekene sänguleegi,

Õikab kõrra, õikab katsi:

Kui sa-i kuule maasta tulla

Võt ta kätte kasukida,

Sääda särgi siilukesta:

Maka, maka naine noori

Sa oled vaevaeta väsunu,

Sa oled töösta tüdinu.

H, Kase, 83 (61) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Meie vähik' väukene

Suurem meie soola vakka,

Laiemp meie leva lapi,

Kui o meie väuda.

H, Kase, 83 (62) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese

Sõrme suure sirgeelle,

Käe valju valgelle

Ilus meesi ilma jooja,

Kaunis mees karja jooja.

Meesi musta, meeli tarka

Meesi musta tseb tareda

Mure muida ooneeida,

Meesi katab katussida.

H, Kase, 83 (63) < Halligte, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Oles teid kutsut kurtamaie,

Ahju äärte istumaie,

Seina veeri seisamaie;

Teid o kutsut kukkumaie

Auu lauda laulamaie,

Ilu penki istumaie.

Kui ei laula lauda=konda

Pengin istja ei ilutse,

Siis kül laulav' lauajala

Ilutseve istepengi,

Ma tulli kuhalta kutsumede,

Paras ilma palumede.

Ma tulli kohe kukkumaie

Saaja lauda laulamaie.

Mis te kulla kurvastede,

Või te ella vaigistede

Selle noorele eale

Ka'u kate terveelle

Oles koolut' siin koduna,

Matetu esa majana.

Ei siin ole kurva lauda,

Kurva lauda, leina lauda,

See o kate noore lauda,

Ilu lauda, auu lauda;

Nüüd ep o ilus ilutse,

Nüüd ep o mahe maratse,

Nüüd ep o kaunis karelde,

Nüüd ep ilu ehteenna,

Nüüd ep rõõmu rõõveenna,

Nalja narmaste seana,

Ilu elme kannemenna.

Et see kaasige karelge,

Velle, sõtsi veeretege;

Teile ame antanesse,

Teile kinda kingitesse.

H, Kase, 83a (64) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Ei see ame ilma anta,

Kinda ilma kinkimede,

Ame taht alli tallekesta,

Kinda tahtve kitsi poiga.

H, Kase, 83a (65) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Kui mu veli võti naise

Taevas tantse, maa värisi,

Pilve leive pillerkaari,

Agu lei apakaari.

Üles ma võti üpatelle

Maha ma panni mürgatelle.

Vastu kuuda, vastu päeva,

Vastu all'asta aguda,

Tantse ma vastu taevasta.

Mehe mütsiti mürasi,

Naise tantseve tanute

Tüdruk poole töllakille.

H, Kase, 84 (66) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl - joodiku hobune

¤

Langukese, linnukese

Meie laulam lauaneegi,

Kaits meil kätta kannu pääle,

Viis meil sõrme vitsa pääle.

Obu' meil sirkve sita pääle

Pätsu sööve päitseeida,

Ratsu rangi rinnussida.

Olge terven langukese

Einu ette aitamesta,

Kaaru ette kandemesta.

Ehen eina, ehen kaara,

Ehen rokka rohiline,

Silma sööve, suu valati.

H, Kase, 84 (67) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Valmis ehtin emanti,

Valmis saime saksa naise.

Tooge siia tuhant paari,

Saage siia sada paari,

Ei ole siiski seda paari,

Üte piku, üte laiu,

Üte piku pengi pääle,

Üte laiu laua pääle,

Üte kõllatse juusse,

Üte vääri silma karva

H, Kase, 84 (68) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Meie meeline minia,

Esi ella velle naine,

Kui teil õnne, siis elage,

Kui teil pidu siis pidage,

Kui teil tervis, teke tööda.

Või ei õnneta elade,

Terviseda teta tööda,

Näpute ei näta vaeva.

Astu esi aida teeda,

Lase esi lauda teeda,

Kollade koa raduje,

Tee esi, tee'te muida,

Käi esi, käse muida,

Astu esi, aja muida.

Esi pead ehen mineme,

Pere perra sull' tuleme,

Orja perra sull' ojume,

Latse perra laskuneme,

Mine astu sa mäele,

Keset usta kelleresse,

Anna orjale osada,

Kasu lastele kalada.

Esi võta võida leiba,

Esi pista piima leiba,

Päält sa lõika pätsikene,

Päält sa pätsi jakukene,

Keskelt lõika kikukene.

H, Kase, 84a (69) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

La meid kaia, la valate

Ka o tennu tillukene,

Rainu rauda ähnikene?

Ka tal kirstun kirivesi,

Alla kaane kalevisi?

E'k kinnas kirstuneegi,

Vana vilt tal vakaneegi?

E'k ta suikun suidsu aigu,

Äbenu ämare aigu,

E'k o pühi ta pidanu,

Kallist äiga armastenu?

La meid kaia, la valate,

Ka and äiale ameta,

Ka and ämmale ameta,

Ka and kü'ol kindeeida,

Na'ul teki tedre kirja.

H, Kase, 84a (70) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Langukese, linnukese

Kül meil kirstun kirivisi,

Alla kaane kalevesi,

Kül and äiale ameta,

Kül and ämmale ameta,

Kül and kü'ol kindeeida,

Na'ul teki tedre kirja,

Ole-i irmu meil midagi,

Meil saa' sukke soomikille,

Ammid üle aiatsille,

Veimi saa' vibu ninule,

H, Kase, 85 (71) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Viksi oli näin, viksi oli veime,

Veel viksem veime tegija;

Oles suikun suidsu aigu,

Äbenu ämare aigu,

Ole-i pühita pidanu,

Kallist äiga armastenu;

Iki kindid ta kudanu,

Iki sukke ta sobinu,

Pilutenu pihtasida,

Kõbartennu käisse suida

Kui ta käisi teeda mööda

Pilu pilksi, nõgel nõrksi,

Pilu pilksi tal peona,

Nõgel nõrksi sõrmeneegi.

H, Kase, 85 (72) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Kunas vesik veime tegis,

Kunas kusik kinda kudas?

Kuuti lei ta kuusikunna,

Viiber=kuuti eina maale,

Kun oli poisi, sääl oli pulma,

Kun oli saksa, sääl oli saaja,

Tammen tants naiste tantsu,

Lepikun lei poiste leeri,

Mäe pääl mängis meeste mängu.

Üits tal kinnas kirstuneegi,

Vana vilt tal vakaneegi,

Pime ilma päielede,

Sõge ilma sõmetegi,

Siga purtsas tal punasta,

Kits tal lasis kirivisi

Luts tal lõhksi loogelisi.

Nüüd ei tää meie velle

Kun o rataste tegija,

Vaski vangerde valaja,

Suve veeretes vilule,

Talve a'as ahja paisteelle.

H, Kase, 85/5a (73) < Halliste, Karksi- L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Siia jätam sirgil särgi,

Õlle kaldajal kasuku,

Viina müüjal mütsikese.

Kellel see kibu minesi,

Või see karik kaldunesse?

Neile noorile mihile,

Noorde meeste noorikille,

Joo, joo, maidsa, maidsa,

Joo mede jungerista,

Kae mede kannusteegi!

Kül o sake, kül o make,

Kül o veidu vetta pantu,

Veel enam iva vägeda.

Maidsa, maidsa, massa, massa,

Anna all'asta rahada,

Pooda poole ruubelida;

Otsi sõtsil sõle raha,

Kingi sõtsil keedi raha,

Pääle pääräti raha.

Sõts meil Virru viitanesse,

Sõts meil Arju antanessi,

Senna kopiku kulusi,

Senna raha raiskunesse.

H, Kase, 85a (74) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

Juba anni armas meesi (naine)

Juba heldi helda meesi (naine)

Ots ta sotsil sõle raha

Kinki ta sotsil keedi raha

Pääle pää rätti raha

H, Kase, 85a (75) < Halliste, Karksi - L. Kase ( ).

##

#

Imelik maja.

¤

Minu veli olli väike meesi

Korjas ta maalta maasikida,

Liiva päälta linnukida;

Linnukist tek liinakese,

Maasikist tek majakese.

Sõidi mööda suure säksa,

Suure rikka Riia herrä,

Suure targa Tartu herrä.

Üts ütel: Siin om sandi sanna

Vaese mehe varjukene

Kodapoolse koakene.

Ma hõiksi sisse ostemaie:

Tulge sisse, ostke siidi,

Minge välla, ostke väitsi,

Ostke Hollandi kübarid,

Ostke pruudi ehtesida,

Kui ei osta, ära laida.

Ilma jäät' ti omast pruudist

Omast armsast abikaasast.

H, Kase 86 (1) < Rõuge - L. Kase (1868).

##

#

Kuri mõis.

¤

Jummal hoitku seda näidu

Ke' tull' Nursi mõisaesta

Aste Nursi alevista

Tal oll' küüdse künnapuusta

Olli luu loidapuudse,

Käevarre vahterise,

Jala talla tammelastest,

Küüdse olli künnarpuitse

Sõrme kundi kuslapuitse,

Peopesa pihlapuitse.

Läits ta suhe ehtimaie

Mätistihe mähkimaie,

Küsse haavalt ammeida,

Küsse kõolt kõrikida,

Küsse soost suurt rätti,

Küsse pajult palla poolta,

Küsse lepalt linikida.

Jummal sunni Nursi soo

Palutagu Nursi palu

Kohe kõrbi kõrige,

Kohe palli palla poole,

Kohe lõppi linige,

Kohe suitsi suure räti.

H, Kase 86 (2) < Rõuge - L. Kase (1868).

##

#

¤

Nursi mõisa vaeva mõisa

Inimeste hinge mõisa,

Kuradide koolimõisa,

Tettu tülli lüüsi pääle

Lülli lüüsi veere pääle

Kubijide kooletede

Esände esä lähenede.

Kubijas läits kuhalt põrguhe

Herr se lasti alla tulle,

Kubja nahka kobitihe

Kiltre nahka kisutihe.

Kilter kirive kassige,

Kubjas kulda ratsuge.

H, Kase 86a (3) < Rõuge - L. Kase (1868).

##

#

Härjalaul

Sarvest sadul.

¤

Tei ma orgu orassida

Kingu pääle kesva orast,

Tulli härg kell laia sarve,

To sei orust orassida

Kingu päälta keeru kaara,

Võti mina härja sarvist kinni

Härg nakas vastu pallelema:

Ära sina tapa minno ära

Suvel ma künna suure nurme,

Talvel ma so ahju küta.

Lei mina härja vasta puuda,

Liha läts maha lipsaten

Nahk läts maha napsatan.

Liha sai liina litsele

Nahk sai Narva naisile,

Pää sai Pärmu päälikile

Kundi ni sai kuningile,

Härja sarve sai minule.

Ma naksi seppa pallelema:

Sepakene, sellikene:

Tee nu sarvidse sadule,

Sarve otsast hobene,

Ma lää Koiku kos'suelle,

Koigun olli kolmi tütarta.

Üts olli Miili, tõine Maali

Kolmas armsam Annekõne

Ligimäne Liisakõne.

Miili olli maijas meeste meelest,

Tiilas teo poiste meelest.

Oh minu armsamp Annekõne

Ligimäne Liisakõne.

Anne tulli küla aija alta,

Liisa küla lepikusta,

Katre küla karjamaalta.

H, Kase 86a (4) < Halliste või Karksi - L. Kase (1868).

##

#

Kus olid

¤

Oi kos ollid, kui ma otse?

Ma olli soon soka alla,

Laanen laia lehe alla.

Sääl ma seie sitikida

Murre iaaha mustikida,

Vaale maha vabarniida;

Kodu ma tõie toomikida

Oma menune meelitelle

Oma papa palleldelle.

H, Kase, 87 (5) < Rõuge - L. Kase ( ).

##

#

Palju raha

¤

Hoi Marinal oll' palju raha

Kolmi kirstu rõõvast täüsi,

Kat'sa kümment hõpperaha,

Hõppe raha hõlma võtta.

Papre raha paigal panni,

Vana vaske välja anni

Suure kaali kaubelda.

Hoi see mass Mari magamise

Tõse külle käändemise.

Marin ütsik tütrekene,

Maril olle palju varra,

Kolmi kirstu rõõvast täüsi,

Soe tettu suvi pükse

Tali tettu talve pükse

Nahka püksi nalja püksi

Madu püksi mõõdu püksi

Tilga mulgu tegemata.

Mari muru madalena

Angerpisti peenikene,

Oles sa mullu mulle tullu

Kolmahava, kui ma kose

Oles ma ammu aida tennu,

Aida tennu ani munest

Keldre tennu muna kivest

Trepi tennu tedre munest,

Sisse säädnu siidi sängu

Kapi tennu kulda tulpa

Noore nooriku maada,

Uue kaasa uinutella.

H, Kase, 87 (6) < Rõuge - L. Kase ( ).

##

#

Tule mulle.

¤

Illus tütrik, valge mamsel,

Ütle ruttu usinaste,

Mul om aiga kasinaste,

Kas sa luppat mulle tulla,

Mulle tulla, mulle jäia,

Raha rikkust mul ei ole;

Ma too kulda koti tävve,

Õbeheda hõlma tävve
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Mulle tulla, mulle jäia.

Sa olet pehme pettemaie,

Makke mano tulemaie,

Poisi peti poole ööda

Härgitelli oma näiu.

Näiu vannus valgeeni,

Vannus ihu, vannus henge,

Vannus põlvest põrguhe

Jalatallast taivahe,

Om nu kurat poissi nännu,

Midä näie mina vaene?

Käe täl p.... putuskille

Sõrm täl rinda riibaskille,

Käe viipse veeritsihe.

H, Kase 87/7a (7) < Rõuge - L. Kase (1868).

##

#

Kalajõgi.

¤

Vellekene, hellakene,

Mis sa näie minneenna,

Selle maale saieenna?

Näi ma mere minneenna

Koiva kodu tulleenna.

Soome maal olle suuri kuuse,

Suure kuuse jämme leppa;

Alta juurde jõgi joosi

Pääle joosi Pärnä tee,

Keskelt joosi kerigu tee,

Risti joosi Riia tee.

Hiitke noota noore mihe,

Võtke võrku vana poisi,

Sääl om sisen kullatse kala

Hõbeetse hauekese.

Hauve laija laugi otsa,

Säre suure sälä musta.

Olge viksi seole tööle.

pag. 88 Seo oll armas meie meelest

Kubijide kurgu võida

Kilteride keele võida

Saagu meie seda nätta,

Et ni saksa santma käüvä

Herra esi tööd tegevä,

Punapüksi puid raguva.

H, Kase 87a/8 (8) < Rõuge khk. - L. Kase (1868).

##

#

Mitu halba ilma pääl

¤

Meie ema ütsik naine,

Ütsik naine, palju latsi;

Kolm oll' halva meie meelest,

Üts oll' kuusine koana

Tõine tammine tarena

Kolmas kõivine muruna.

Mis oll' kõivine muruna,

Seda hällüt karja saaten,

Mis oll' kuusine koana,

Hällut sööki keeteenna.

Nii ta imä meid hoie,

Kallis imä kasvatie,

Rüpün rükkä lõigatenna,

Kaalan karja saateenna.

Kos ta iste, sääl imet,

Tugesi ta jala kivvi,

Põlve põllu pindre pääle.

Tek ta tiida tee veerde,

Pand ta hällu palu pääle,

Pallel partsi hällütämä

Suvi lindu liigutama.

Parts mul opas palju sõnnu,

Suvi lind mul liialt laule.

Imä vei Viro kerikohe,

Kand ta Narva kamberehe,

Sääl iks papi palju lauli,

Noore junkru jutustie,

Säält sai latsi laululine,

Ime kannel iluline.

H, Kase, 88 (9) < Rõuge - L. Kase (
).

##

#

Palju tütreid

¤

Imäl palju tütterida,

Paljo põlle pidajida.

Üts tulli, võti üte,

Tõne tulli, võti tõse,

Kolmas tulli, kohend pera,

Imä jäi tühäs tüterista,

Paljas põlle pidajista.

Zih, zih imä hellä,

Paras, paras ima hellä
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Auvustella altarinna,

Juttu aia joogi paigan

Kõnelda kõrdsi paigan

Mul om palju tütterida,

Palju põlle pidajida.

H, Kase, 88/8a (10) < Rõuge - L. Kase ( ).

##

#

Tiik / Nutust järv

¤

Ma ole ütsi vaene latsi

Ilma imälä kanane

Koe ma iste, sääl ma ike,

Kon ma saisi, saina like,

Sinna jäi iks järvekene

Tekkisije tiigikene

Tu sai küla karja juvva

Velle varsa valade

Onu hobeste ojute.

Küla läts karja jootemaie,

Mõtel ollev oja vee,

Tõse kalli kaivu vee.

Es nu ole oja vesi,

Tõse kallis kaivu vesi,

See oll' näiu silmä vesi

Näiu sarnusta sadanu,

Näiu põskista pisernu.

H, Kase, 88a (11) < Rõuge - L. Kase ( ).

##

#

Ei ole meelelist

¤

Siin iks tandsip, siin iks mängib

Mõne mehe mõrsjakene

Mõne poisi pruudikene,

Viie poisi silma vesi

Kuvve poisi kuku muna.

Siin on hulka põisikõisi

Mõni hulka mihekõisi,

Ole-ei meie meelelista

Kaasa kalli armulista.

Üts oll' väikõne poisikõne

See oll' meie meeleline

Kaasa kaala armuline

H, Kase 88a (12) < Rõuge - L. Kase ( ).

##

#

¤

Vai, mis liinan hukatesse

Taka ööse tapetesse?

Liha lipses lõigatesse

Veri toopen mõõdetesse.

Liha livvana libisi

Veri pilke pikkerenna,

Liha süvvas liha eesta

Veri juvvas viina eesta,

Ei ma siski hoit ei hooli,

Hoit ei hooli, peit ei pelga
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Kaasa kässi mul kardelda.

Mis ma hooli uba noori

Karda kanep nõrgakene,

Mis ma hooli hundsakista

Karda karja kutsikista.

Ole-ei hundsak minno hoitnu

Karja kutsik kasvatanu.

Minno hoitnu uma imä

Kasvatanu kallis esä.

H, Kase, 88a/9 (13) < Rõuge - L. Kase ( ).

##

#

Ühes

¤

Kun mi tulli tuttavasse,

Kun mi sõsarisse?

Pääle piiri piati peo

Üle kääru anni käe;

Kampsi meil üten koetu,

Palla poole üten pantu,

Kõrige üten koetu,

Linige üten lebatu,

Peele toodu Pihkvaesta,

Suga tooda Soome maalta

Nitsme toodu Nilbe külast

Muu riista Mustjaesta.

Meile tuiga tore meesi,

Meile saagu saabas seere,

Ärgu meile tuima tulgu,

Tuima tulgu sao saagu.

Ei mi esi tuima ole,

Tuima-i mi tüterie.

H, Kase, 89 (14) < Rõuge - L. Kase ( ).

##

#

Sõja l.

¤

Kui mu veli sõtta lätsi

Oll' mu veli väike meesi

Hoppõn väikõ varsakõne,

Kui mu veli tagasi tulli

Oll' mu veli vana meesi

Ruun oll' vana runtsikõne.

Sõitse, sõitse, jõudse, jõudse,

Sõitse tükü Türgümaada

Natukõnõ Narva maada

Poole virsta Poolamaada,

Kuu lätsi läbi kuuse mõtsa

Päiva lätsi läbi Pähna mõtsa,

Ajastaja nao mõtsa.

Sõitse, sõitse, jõudse, jõudse,

Sõitse esä väratihe.

Koputi kulda kübarta

Raputi rauda ohelit.
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Sõitse, sõitse, jõudse, jõudse,

Sõitse tükü Türgimaada,

Natukõse Narva maada,

Poole versta Poola maada,

Pisukese Preisi maada,

Sõitse ma imä väretihe

Koputi kulda kübarta

Raputi rauda ohelida.

Tulli ima, tunne-s poiga!

Sõitse, ma velle väretihe

Koputi kulda kübarta

Raputi rauda ohilida

Talli velle tundamaie

Tulli velle, tunne-s velle.

Sõitse, sõitse, jõudse, jõudse,

Sõitse sõsara väretihe,

Tulli sõsar tundamaie,

Tulli sõsar, tuuse velle,

Ommist kirivist kindist

Kalevitsist kaputitest.

Tule maale vellekõne!

Ei või minnä sõtsikõne

Siin saava saapa maaga,

Saapa kundsa kõllatses,

Saapa talla tahmatses.

Ma liida linige murule

Kata kaali kamberide.

Linda siia linige pääle,

Karga kaali kolga pääle.

Milles sul muru muane,

Tare esin tahmane?

Selle mul muru muane

Tare esin tahmatetu:

Kuul mul kävve kuvve kosja.

Nädalil kävve viie viina,

Selle mul muru muane

Tare essin tahmatetu;

Tuhat oll' hobest tulba küllen,

Sada hobest saina küllen.

Vellekõne helläkõne

Karga kaali kolga pääle

Ütle mulle sõa juttu,

Kaiba mulle sõa kahju:

Kas om sõan sõsar armas,

Sõsar armas, kaasa kallis?

Ole-ei sõan sõsar armas,

Sõsar armas kaasa kallis.

Sõan om püssa pühkimine,

Sõan om mõõga mõskemine
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Sõan om armas haljas mõõka,

Sõan om kallis kaala rauda.

H, Kase, 89/90 (15) < Rõuge - L. Kase ( ).

##

#

Imed.

¤

Vellekõne, helläkõne!

Võta minno, kitä minno,

Mul om raha, mul om rõivast,

Mul om tervis tetä tööda.

Eilä essi teile kävveh,

Toona ti majan magasi.

Lina luiest leväkõne,

Paju pudsust pudrukõne.

Teil om anuma hallitetu,

Vitsa vaihe vaglutetu.

Ima teil nüsse immissit,

Sõsar kunne sõõrutihe,

Esä künni orikuge,

Veli vereva kassida.

H, Kase 90 (16) < Rõuge - L. Kase (1868).

##

#

Joodiku laul

¤

Oh, sa vana kõrdsi lõuge,

Kõrdsi lõuge, kõrdsi lauge,

Kõrdsi pingi peesütaja,

Kõrdsi lingi lõksutaja,

Kõrdsi paja paugutaja.

Suust sul jookse sinist suitsu,

Huule kolgast kunna lögä,

Lõvi pesä lõvva alla,

Kurna kudu kurgu alla

Täi haukva habeminna

Hiire piutsva hiussienna.

H, Kase, 90 (17) < Rõuge - L. Kase ( ).

##

#

Ema haual

¤

Tule üles imakõne

Karga üles kasvataja

Suves mu suud mõskemahe

Talves jalgu kängimahe;

Tule üles ütes tunnis,

Astu ainus päivassegi.

Ei või minnä tüterike

Või ei astu havvastagi;

Mul om pääl pähmä lehe

Jalgu pääl om jaani haina

Rindu pääl om ristikhaina.

Ei või minna, havvast tõusta,

Mul om man maa haisu,

Suu man surma haisu.

Ma joose kodu jõudeenna,

Jõudeenna, sõudeenna
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Lämmä vee länikihe,

Ma mõse mant maa haisu,

Suu mant surma haisu.

Tule üles ütes tunnis,

Astu ainus päivassegi.

H, Kase, 90/90a (18) < Rõuge - L. Kase ( ).

##

#

Pl - nooriku õpetus

¤

Tütar noori linnukene,

Jäta sa kodu kolme moodu,

Velitsile viie moodu.

Üts om kuri kostamine,

Tõine vasta võttamine.

Ima om kuri kulleman,

Esa ellik hiriseman.

Pane usse õigehe

Vastu linki lõigehe,

Paja lavva parajahe,

Tee tee tiigi poole

Aja rada ranna poole,

Jäta jälle järve poole.

Jäta küdü külle pääle

Nadu armas ahju pääle.

Sul om nuia nuki alla,

Hööri nuia hälli alla.

Isa silmä zusatihe

Küdü silmä käänetihe.

Heida nuia nuki alta

Hööri nuia hälli alla.

H, Kase, 90a (19) < Rõuge - L. Kase ( ).

##

#

Kuri mees.

¤

Olnu ma kottuh kuusi suvve,

Viitnu ma kottuh viisi suvve,

Tennu' ma teo päivi,

Käünü esä karja kõrra.

Mõtli ma mihe mesi vaka,

Mõtli ma kaasa kulla karbi.

Ola es meesi mesi vakka

Kosilane kulla karpi.

Mees om suuri meele murdja,

Kaas om kuri süame sööja.

Mees pand tööle meeletulle

Kaas pand tööle kaugeelle.

Tüvest pand puud tõstamaie

Ladvast puud laasimaie.

Tüssa, tüsse, rasse, rasse,

Tüsse tüve tõstemine,

Raske ladva laasimine.

Mis säält tüvest tetanesse?
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Kitsas kinni panemine.

Lase ei külleh magada

Külleh lätsi lameda,

Paremb ma maganu paku pääle

Kiberdenu kivi pääle,

Kui ma peiu pehmeh sängüh,

Kaasa vastse kaska alla.

Viga sai ma vesti alla,

Kahju sai vahtse kaska alla.

Jõvva ei arsti avita,

Arsti avita, papi paranda,

Jõvva ei tohtre tetä terves.

Arstil annassi hobese,

Tuhat ruuna tohterille,

Sika suuri sarviga,

Annas härja ikkeesta.

H, Kase 90a/1 (20) < Rõuge - L. Kase (1879).

##

#

¤

Vellekene helläkene

Kui sa läät kosju helle,

Läät sa hobest tallist tooma;

Hiidä silmä hiiru pääle,

Lase silmä laugi pääle.

Lauk too kodu lõbu naise

Must to kodu mureh naise.

Kui läät nalsta võttamaie,

Püvi lindu püüdemaie:

Tule muule varsal vallalista

Unu toit hobest hoinuhna.

Kälu läts karja jootemaie,

Mõtel ollev hoiu vee,

Tõise kalli kaivu vee,

See oll' näiu silma vesi,

Näiu silmista sadanu,

Näiu põskist piserdenu.

H, Kase, 91 (21) < Rõuge - L. Kase ( ).

##

#

Tule mulle

Isakodus

Kuri mees.

¤

Näiu noori karga mulle,

Karga mulle kabu käbe.

Kurjal poisil musta kulmu,

Vihatsel poisil veri silma.

Saa ei näta näiukesta

Näta näiu näokesta.

Mis sul viga mulle tulla

Ma ei sunni survemaie

Palju jahu jahvemaie,

Liialt kivi kiskumaie.

Mina keela kivi puist

Mina kaidsa kanni puist.

Jääs kodu ei jäeta,

Kodu jääs, pois ei jäta.

Ma too sulle kolmi känga,

Egäl kolmel kulda kundsa.

Ma too sulle kolmi rätti,

Egäl kolmel kulda kolga;

Ma too sulle kolmi põlle,

Egäl kolmel kalda rihma.

Mis sul viga mulle tulla.

Sa olet pehme pettemaie.

Milles sa sis mulle-i tule,

Mul om pütün püügli jahu,

Mul om vakan vadsa jahu,

Salven omma saia jahu,

Kuhjan omma kuuli jahu,

Mul om mullusta leibä,

Koorik leibä kolmahavast.

Mul om uibo ussehna,

Marjapuu tare värtihna.

Ma tee üles tina redeli,

Vala üles vaski värte.

Mis sul viga mulle tulla,

Mulle tulla, mulle jäia.

Sai näiu saanuves,

Kabu noori mineves.

Ma olli kottun kui neitsi

Ninnikene niidu pääle

Ikkes lustin nii rõõmulan.

Muu kutse minno muru munas

Talurahvas tarõ tibus.

Sai ma kurja mehe kodu

Vihatsele mehele.

Ima kuts minno kinnisses

Mehe veli veeringes

Oma mees kuts veeringes.

Ku' ma olli oman kottun,

Elli oman esä majan,

Olli ma kui upin uibun

Verrev mari visnapuina.

Sai ma kurja meha kodu

Vihatsale mehele

Enne panni kurjas oma kodu

Vihatsesse peije velle;

Sai ma kurja mehe kodu

Vihatsele mehele

Tõi ta Pihkvast pika piidsa

Rootsimaalt tõi vaiva roosa

Köit ta naise kahina pääle

Sääd ta naise sälä pääle:

Seh, sul naine siidi rätt!
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Peenikene piha rätti.

Seh, sul, naine kolme kängä,

Seh, sul, naine kolme põlle,

Egal kolmel kulla rihma.

Oll' tal kurat kuhja loodu,

Saadan sarda säetu.

Hussi seivä uibu juure

Mardike seivä marja varre.

Ei no keeläh kivipuist

Ei no kaidsah kannipuist,

Olnu' ma kotun kuus suvve

Viitän kotun viis suvve,

Tennu esä teo päivä,

Käünü esä karja kõrra.

H, Kase 91/2 (22) Rõuge - L. Kase (1868).

##

#

Salme neiu

¤

Ema joosk alla aida poole

Koksasninni niidu päälta,

Sis vei aita kasuma,

Sis mul kasvi kallis lats,

Sis mul häitsi hää lats.

Tull' tal kuu kosjuelle.

Ei mu'st saa kuu naist,

Kuu poja minijat.

Sis tull' päiv kosjuelle.

Ei m'ust saa päiva naist

Päiva poja minijat.

Päiva näisel palju vaiva.

Täht tull' tälle kosjuelle,

Ei must saa tähe naist

Tähe poja minijat.

Minust saa' ao naine,

Ao poja minija.

Pane ao hoppen talli,

Anna aol esi süvvä,

Minost saa' ao naine.

Ago makas päiva perrä,

Ago ei näe palju vaiva.

H, Kase, 92 (23) < Rõuge - L. Kase ( ).

##

#

Maie laul

¤

Kolm oli minijad majana:

Üits oli Maie, tõine Kaie,

Kolmas ella Elsekene.

Elts läits ella einamaale,

Kai läits karja saatamaie,

Maie jäi maja pidame;

Läits ta ämma päetsesse:

Oh, ämma, ärane ämma!

Mi' pea keetma keedusesse?

Mi pea eitme pidusesse?

Mi pea patta paneme?

Mi pea kandma kattelesse?

Küdu tule kündemesta,

Äija poig äestemesta,

Tüdruku töö päälta,

Latse laastid korjamesta,

Poisi puida raiumesta,

Küdu näidab kunnu rauda,

Äija poig ägla sebada.

Keedi pane keedusesse,

Elme pane eitevesse,

Põlle pääle päälitsesse.

Oh mu ääda ämmakesta

Ole'i elme äija toodu,

Ega keedi ämma kingit;

Mul o elme esa toodu,

Mul o keedi velle kingit.

Mi' saa elmist ette panna,

Või saa keedest kellekile.

Tapa tarest tallekene,

Õue päälta alli kukke.

Ole es taren tallekesta,

Õrre pääl ei alli kukke.

Mai tapi tarest "targa" latse

Õue päälta õe poja,

Esi pani ta pageme.

Läts ta tüki Türgimaada,

Ivakese Iiomaada,

Natukese Narvamaada.

Mi tal vastu või tulese?

Vastu tuli kuuse varige.

Maie kuuske pallelie:

Oh kuuske avite Maie,

Mul o otsija perana
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Ohja kähen otsijalle

Kabla kinni köitijalle.

Kuuske vaetu vaidelie;

Või ei mina avite.

Külan latse koolenesse,

Minust laude lõigatesse,

Sinu siita lõitanesse,

Mulle süüdi mõistetesse.

Lätsi jälle tüki teeda,

Tüki teeda, marga maada,

Ligi liivasta mägeda,

Vastu liiva valge-eda.

Läits ta tüki Türgimaada,

Ivakese Iiomaada,

Natukese Narvamaada,

Poole versti Poola maada.

Mis tal vastu või tulesi?

Vastu tuli kase varige.

Oh kaske, avite Maie!

Mul o otsija perana,

Kinni köitija järena;

Ohja kähen otsijalle,

Kabla kinni köitijalle.

Kaske vastu vaidelie:

Või ei kaske avite.

Päält mul lehti lõigatesse,

Alt mul alge lõhutesse,

Minu maha raiutesse,

Sinu siita lõitanesse,

Mul süüdi mõistetesse.

Maie lätsi tüki teeda,

Tüki teeda, marga maada,

Ligi liivasta mägeda,

Vastu liiva valge-eda.

Mis tal vastu või tulesi?

Vastu tuli aava varige.

Oh aaba, avite Maie!

Mul o otsija perana,

Kinni köitija järena,

Ohja kähen otsijalle,

Kabla kinni köitijalle.

Aaba vastu vaidelie:

Või ei aaba avite,

Aaba tulle tõstetesse,

Puu pakus pantanesse,

Aaba maha raiutesse,

Sinu siita lõitanesse,

Sulle süüdi mõistetesse.
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Nõnda kui mina libise,

Saagu su juure jooskme,

Kui minu jume jooseve.

Maie lätsi tüki teeda,

Tüki teeda, marga maada,

Ligi liivasta mägeda,

Vastu liiva valge-eda.

Tüki läits ta Türgimaada,

Ivakese Iiomaada,

Natukese Narva maada.

Mi tal vastu või tulesi.

Vastu tuli suuri ärjä karja.

Mai ärge palleleme:

Oh ärga, avite Maie,

Mul o otsija perana,

Kinni köitija järena,

Ohja kähen otsijalle,

Kabla kinni köitajalle.

Ärg võt keelila kõnelte:

Tule minu turja pääle,

Karga minu kaala pääle,

Seisa sarve serva pääle.

Ma su vii Venemaale,

Ma su pooda Poolamaale,

Ma su saada Saksamaale.

H, Kase, 92/3a (1) < Halliste - L. Kase ( ).

##

#

Memme vaev

¤

Ema elliti minute

Mina eliiti söata,

Ema kaevati minute

Mina kasvati söata.

Lõpe ee tuli taresta,

Lõpe es pirdu pihi-ista

Küünal ei kü-ü käesta.

Ema oli ella oidemaie,

Mina kurja ikkemaie,

Vilets ma vihanemaie.

Mähks ta kolme mähkemele

Päksille pehmeelle,

Linatselle valgeelle,

Villatselle lämmeelle.

Saa es ratsu rangeesta,

Hobu aisade vahelta,

Naine noor ei rõõveesta;

Iki ole latsel lausujatta,

Noorel nutu võttijatta.

Ema elliti minuta,

Mina elliti söata.

H, Kase, 93a (2) < Halliste - L. Kase ( ).

##

#

Orja hool.

Ori taevas.

Orja palk.

¤

Ori pea oolen oleme,

Vara tõusma vaene latsi;

Kukest pea kotta minema

Aol pea paa paneme

Tuulest pea tule tegeme.

Läits ta merre vetta otsma

Mere külmele kivile,

Mere jäisele jääle,

Mere kale kaldaelle.

Mi tal manu või tulesi?

Maari manu tall' tulesi.

Ori, vii vesi koduje,

Pane pangi põrmantule,

Tõsta tõrre veere pääle,

Kalda vesi kattelesse,

Tule sis, ori, taeveesse,

Tule sa Maari majasse.

Ori viis vee taresse,

Kallas vee kattelesse,

Tõst ta tõrre veere pääle,

Pand ta pangi põrmantulle,

Esi lätsi taeveesse,

Maarja majade lävele.

Maari kambresta kõneli:

Kee sääl linki liigutemen?

Kes sääl rampi raputemen?

Ori linki liigutemen,

Ori rampi raputemen.

Tule sisse orjakene!

Alla anti kulda tooli.

Istu maha orjakene!

Kül said maale püsti olla.

Kätte kanti saija kaku.

Söö saija, orjakene!

Kül said maale nälga nätta.

Ette toodi õlle kannu.

Joo õlut, orjakene!

Kül said maale vetta juua.

Kes-si perra mul tulesi?

Peremees perra tulesi;

Kangapaagi kainelenna

Küünarpuu pikka peona,

Tule ori, võta oma,

Tule vaene, võta vaeva!

Juba Maari mulle massi,

Juba taevas mull' tasusi.

Kui sa-s massa maapääle,

Egas tasu alla taeva

Kun ma enne ööda joosi
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Kakesti ma kaalaluida,

Põruti ma põlve luida,

Siruti ma selja luida.

Ole es pihta pihla puine

Ole es selga saare puine,

Käe varre vahterisse

Sõrme noore sarapuise,

Juba Maari mulle masse,

Juba taevas mulle tasusi,

Juba mulle kül o saanu,

Kül o saanu, üle jäänu.

H, Kase 94/4a (3) < Halliste khk. - L. Kase (1879).

##

#

Kass kaevus.

¤

Perenaine pessi kassi,

Mis see kassi kurja tegi?

Kassi kissi koore kirnu

Perenaise piima püti,

Kana naise vaara tonni.

Kas karas küla kajusse.

Kahju kajust, kahju kassist,

Veel enam küla veesta.

Lätsi külla köita otsma.

Küsse külast kümme köita,

Pal'si paari argisida.

Lätsi kassi kiskumaie;

Niine köis nikatie

Kanempine karas katik.

H, Kase 94a (4) < Halliste - L. Kase (1868).

##

#

Küla ütel

¤

Küla mull' ütel: Kuku, kuku!

Küla latse: laula laula!

Mi ma kuku kurvaline,

Mi ma laula leinaline.

Eila mati eidekese,

Toona eila taadikese,

Perast selle peiu noore,

Kaasa kanni kalmuesse,

Usse paistus une risti

Kodu paistus koolu kaali,

Kammeresse kaasa risti,

Tare ette eide risti,

Tarre paistus taade risti,

Pengi pääle peiu risti.

H, Kase, 94a (5) < Halliste - L. Kase ( ).

##

#

Laisk talu

¤

Kui ma enne teile käisi,

Toona te' majan magasi;

Oora oodi teil tarene,

Litsi põhku põrmantulle.

Orjal sa' üle ojude

Santel sanage karate.

Ahi puida pallelie

Pada vetta pallelie,

Põrmat laudu teil põdesi,

Nurmik nuris nuustikutta,

Pangi uurte ummistettu,

Laua serva seenetettu,

Vitsa vahe vaglatettu,

Kulbi varre kopitettu,

Akne ruudi roostetetu.

H, Kase, 95 (6) < Halliste - L. Kase ( ).

##

#

Imed.

¤

Lätsi ma Kuigul kossuelle

Kuigu Kolme tütterelle.

Sääl näi sada imeta:

Üits oli ahju pääl alasti,

Tõine parsil, perse paljas,

Kolmas nurgan, kolk oli kaalan.

Viks tõi vet ja tuks tõi tuld,

Pakant pand paa ülesse,

Jänes luges lusikida,

Soonu raksi soolikida,

Kass läits kangasta kudame,

Undi änd oli uimeenna,

Pand ta nisa niisemesse.

H, Kase 95 (7) < Halliste - L. Kase (1868).

##

#

&

LIHAHEITE PÄEV.

¤

%

Lihaheite päev oli linade püha, sest selle päeva hommikul vara, enne valget, pidi ikka liugu lastud saama, siis kasvasivad head ja libeda kinga linad. Kas lasti kõik päev otsa, ja iseäranis veel ohtul, liugu, mille juures lauleti:

%%

Liuge, lauge,

Lina liugu laske jälle, liuge, lauge,

Takud taga tõukajalle, liuge, lauge,

Lina linna pikutsesse, liuge j.n.e.

Kugur otsa, kui see kuhja liuge j.n.e.

Kiudu pääle, kui see siidi liuge j.n.e.

%

Vaimustatud päeva pidajad lasksivad liuge, mõnikord ka koguni ilma ree ja pera kelguta, laua tük või puu halg istme all ja sea jalg hammaste vahel, ikka lustiliselt ja väsimata, kas või pooleni ööni mäest alla.

%%

- H, Kase 95a < Halliste - L. Kase (1868).

##

#

Vastlalaul

¤

Liuge, lauge,

Lina liugu laskejalle, liuge, lauge,

Takud taga tõukajalle, liuge, lauge,

Lina linna pikutsesse, liuge j.n.e.

Kugur otsa, kui see kuhja liuge j.n.e.

Kiudu pääle, kui see siidi liuge j.n.e.

H, Kase, 95a ( ) < - L. Kase ( ).

##

#

&

LIHA HEITE PÄEW.

¤

%

Lihaheite päev oli linade püha, sest selle päewa hommikul wara, enne walget, pidi ikka liugu lastud saama, siis kaswasiwad head ja libeda kiuga linad. Kas lasti kõik päev otsa, ja iseäranis weel õhtul, liugu, mille juures lauleti:

%%

Liuge, lauge,

Lina liugu laekejalle, liuge, lauge,

Takud taga tõukajalle, liuge, lauge,

Lina linna pikutsesse, liuge j.n.e.

Kugur otsa, kui see kuhja liuge j.n.e.

Kiudu pääle, kui see siidi liuge j.n.e.

%

Waimuatatud päewa pidajad lasksiwad liuge, mõnikord ka koguni ilma ree ja pera kelguta, laua tük wõi puu halg istme all ja sea jalg hammaste vahel, ikka lustiliselt ja wäsimata, kas wõi pooleni ööni mäest alla.

%%

%

Kui tütarlastel selpäewal juuksid lõigati, siis saadeti wälja waatama, missugust lindu näewad. Kes haraka nägi, sai omale saksa mehe, kes warese nägi, sai maa mehe.

%%

%

Sellel päewal söödi ka wiimast kord liha, see on, et enne jälle liha ei söödud, kui kevade poole wasikaid hakati tapma.

%%

Kase, 95 b. - Halliste, Karksi (1868) O. Jõgever.

##

#

&

LIHA HEITE PÄEV.

¤

%

Liha heite päev oli linade püha, sest selle päeva hommikul vara, enne valget, pidi ikka liugu lastud saama, siis kasvasivad hoad ja libeda kiuga linad. Kas lasti lõik päev otsa, ja iseäranis veel ohtul, liugu, millo juures lauleti:

%%

Liuge, lauge,

Lina liugu laskejalle, liuge, lauge,

Takud taga tõukajalle, liuge, lauge,

lina linna pikutsesse, liuge j.n.e.

Kugur otsa, kui seo kuhja liuge j.n.e.

Kiudu pääle, kui see siidi liuge j.n.e.

%

Vaimustatud päeva pidajad lasksivad liuge, mõnikord ka koguni ilma ree ja pera kelguta, laua tük või puu halg istme all ja sea jalg hammaste vahel, ikka lustiliselt ja väsimata, kas või pooleni ööni mäest alla.

%%

%

Kui tütarlastel selpäeval juuksid lõigati, siis saadeti välja vaetama, missugust lindu näevad. Kes haraka nägi, sai omale saksa mehe, kes varese nägi sai maa mehe.

%%

%

Sellel päeval söödi ka viimast kord liha, see on et enno jälle liha ei söödud, kui kevade poole vasikaid hakati tapma.

%%

- H. Kase, 95 < Halliste (1868). O. Jõgever, 2.X.28.

##

#

&

JAANI PÄEW.

¤

%

Jaani laupäeval toodi elajatele heinu, ja nimelt weel Jaani lillesi, milledest osalt ära kuiwatadi ja lehmade poegemise ajaks paigale panti ja osalt kohe wärskelt elajatele ette anti:

%%

%

Jaani laupäeval tapeti igas peres lamaas, mis ammu selleks juba ette arwatud oli ja keedeti siis liha ja käkkisi, mis Jaani laupäewa õhtul ja Jaani päewal söödi.

%%

%

pag. 97 Jaanlaupäewa õhtul tehti suur tuli ja aeti elajad ja lambad kolm korda ümber tule, "Jaani heina" ees kandes, mille järele heinad loomadele ette anti. Pärast seda käis perenaine söögiga ees, pere ja lapsed järel, kolm korda ümber tule, pani söögi maha, wõttis söögi juurest salaja ohwri kiwi jauks ära, ilma et teised seda tohtisiwad näha. - seda püha saladust ei julgenudgi teised tähele paana, - wiis ohwrikiwi peale ja ütles:

%%

" Maa ema, sa andsid mulle, nüüd toon ma sulle, w6ta wastu, mis ma su käest saanud olen!"

%

Selle järele istusiwad kõik tule äärde, sõiwad, jõiwad, oliwad rõõmsad ja laulsiwad:

%%

Jaaniga, Jaaniga!

Mistes Jaani oodetesse, Jaaniga, Jaaniga!

Jaani kahja kannetesse Jaaniga j.n.e.

Et o ni ärja oodatse

Piduliku piima lehma,

Sest et Jaani oodetesse,

Jaani kahja kannetesse!

%

Peale selle panti suure ridva otsa Jaanituli põlema.

%%

%

Jaanipäeva öösel pidi maa kolmkorda õitsema, mida arstid ja targad walwasiwad, teised inimesed seda wist ei näinud. Kui õitsemise ajal maa valgeks läinud, laulnuwad walwajad, lahutanuwad puhta riide ruttu maa peale, tõmmanuwad riidega kaste kokku ja puserdanuwad saadud kaste anuma sisse, mis kõigel kolmel korral sündinud. Selle saadud weega arstinuwad nad kõiksugusid haigusid ja saatnud mitmesugusid õnnsid korda.

%%

%

Jaani öösi kuiwatanud ka wanapagan oma raha. - Kui keegi juhtumise koabel härja ikke sinna tulesse oli saanud wisata, kus wanapagan oma raha kuiwatas, siie muutnud tuli rahaks ja härja ikke wiskaja saanud raha omale.

%%

%

Jaani päewa hommiku aeti kari enne päewa tõusu wälja ja ei lüpsetud lehmi, sest muidu oleks Jaan lehmal ühe nisa ära wõtnud, millepärast ka õelti:

%%

Jaan wõttis ühe nisa,

Jaak teise,

Pärtel kolmanda,

Mihkel neljanda.

H, Kase, 97 - Halliste, Karksi, L. Kase (1868).

##

#

Jaani laul

¤

Jaanige, Jaanige!

Mis tes Jaani oodetesse, Jaanige, Jaanige!

Jaani kuhja kannetesse Jaanige j.n.e.

Et o ni ärju oodatse

Piduliku piima lehma,

Sest ep Jaani oodetesse,

Jaani kahju kannetesse!

H, Kase, 97 (
) < - L. Kase (
).

##

#

¤

%

Jaanilaupäeva õhtul tehti suur tuli ja aeti elajad ja lambad kolm korda ümber tule, "Jaani heina" ees kandes, mille järele heinad loomadele ette anti. Pärast seda käis perenaine söögiga ees, pere ja lapsed järel, kolm korda ümber tule, pani söögi maha, vettis söögi juurest salaja ohvri kivi jauks ära, ilma et teised seda tohtisivad näha, - seda püha saladust ei julgenudgi teised tähele panna, - viis ohvrikivi peale ja ütle?:

%%

"Maa oma, sa andsid mulle, nüüd toon ma sulle, võta vastu, mis ma su käest saanud olen!"

%

Selle järele istusivad kõik tule äärde, sõivad, jõivad, olivad rõõmsad ja laulsivad:

%%

Jaaniga, Jaaniga!

Mistes Jaani oodetesse, Jaaniga, Jaaniga!

Jaani kahja kannetesse Jaaniga j.n.e.

Et o ni ärju oodatse

Piduliku piima lehma,

Sest ep Jaani oodetesse,

Jaani kahju kannetesse!

%

Peale selle panti puure ridva otsa Jaanituli põlema. Jaanipäeva öösel pidi maa kolmkorda õitsema, mida arstid ja targad velvasivad, teised inimesed seda vist ei näinud. Kui õitsemise ajal maa valgeks läinud, laulnuvad valvajad, lahutanuvad puhta riide ruttu maa peale, tõmmanuvad riidega kaste kokku ja puserdanuvad paadud kaste anuma sisse, mis kõigel kolmel korral sündinud. Selle saadud veega arstinuvad nad kõiksugusid haigusid ja saatnud mitmesugusid õnnesid korda.

%%

%

Jaaniöösi kuivatanud ka vanapagan oma raha. - Kui keegi juhtumise kombel härja ikke sinna tulesse oli saanud visata, kus vanapagan oma raha kuivatas, siis muutnud tuli rahaks ja härja ikke viskaja saanud raha omale.

%%

%

Jaanipäeva hommiku aeti kari enne päeva tõusu välja ja ei lüpsetud lehmi, sest muidu oleks Jaan lehmal ühe nisa ära võtnud, millepärast ka öelti:

%%

Jaan võttis ühe nisa,

Jaak teise,

Pärtel kolmanda,

Mihkel neljanda.

H, Kase 97 < Halliste (1868).

##

#

&

KADRI päev.

¤

%

Kadri kahanteb Kadril keedeti kapustita, anti ani lihada.

%%

%

Kas Kadri päev ka maja lindude püha oli, ei ole ma kusagilt teada saanud. Üleüldiselt oli kül pruugiks sellel päeval kana või hani liha süüa. Lammaste püha võis ta kül olla, sest Kadri santidele anti ikka villu ja panti nende vitsa kimp, mis nad villade vastu andsivad, lamba lauda lakke, mille järele usuti, et lambad pidivad siis hästi siginema, kui "Kadyi kimp" lauda laes, seat Kadri sandid laulsivad ju:

%%

Kadri toob lauta lamba õnne,

Keset lauta kitsi õnne,

Kadri toob põllen põrsa õnne,

Kadri vingub villasida,

Nuudsub lina nuustakida.

Kadril kangas kammerenna,

Peenkene peelte pääle,

Linane ligi lageda,

Villane võlla vahela.

Senna koe ta kulusi

Lõime otsa lepenessi.

H, Kase 98 < Halliste - I. Kase (1868). O. Jõgever, 2.XII.28.

##

#

Kadrilaul

¤

Kadri toob lauta lamba õnne,

Keset lauta kitsi õnne,

Kadri toob põllen põrsa õnne.

Kadri vingub villasida,

Nuudsub lina nuustakida.

Kadril kangas kammerenna,

Peenikene peelte pääle,

Linane ligi lageda,

Villane võlla vahela.

Senna koe ta kulusi

Lõime otsa lepenessi.

H, Kase, 98 ( ) < - L. Kase ( ).

##

#

Jõulud tulevad

¤

Jõuk, jõuk Jõulu tulev',

Sõs me' saame saia süvva,

H, Kase, 98 ( ) < - L. Kase ( ).

##

#

&

/JÕULUPÜHA/.

¤

%

..... Ka tulevikku taheti sellel õhtul teada saada, mille tarvis võeti üheksa kindlad nõuud või riista, millede alla leib panti ja peale selle veel: sool, võti, sõrmus, titta (laste Puppe) nuga, vitsa kimp, süsi ja tuhk. Leib ja sool pidivad tähendama, et eestuleval aastal hästi leiba ja head ülespidamist ja tervist saab, võti pidi maja tähendama, sõrmus pidi abielu tähendama; tita pidi last täheneama; vitsa kimp pidi peksu tähendama; nuga pidi vaenu ja tüli tähendama, ehk ka soldatiks minemist; süsi pidi muret tähendama ja tuhk pidi surma tähendama.

%%

H, Kase 98a < Karksi või Halliste - L. Kase (1868).

##

#

&

KADRI PÄEV.

¤

%

Kadri kahanteb. Kadril kapustita, anti ani lihada. Kas Kadri päev ka maja lindude püha oli, ei ole ma kusagilt teada saanud. Üleüldiselt oli kui pruugiks sellel päeval kana või hani liha süüa. Lammaste püha võis ta kül olla, sest Kadri santidele anti ikka villu ja panti nende vitsa kimp, mis nad villade vastu andsivad, lamba lauda lakke, mille järele usuti, et lambad pidivad siis hästi siginema, kui "Kadri kimp" lauda laes, sest Kadri sandid laulsivad ju:

%%

Kadri toob lauta lamba õnne,

Keset lauta kitsi õnne,

Kadri toob põllu põrsa õnne.

Kadri vingub villasida,

Nuudsub lina nuustakida.

Kadril kangas kammerenna,

Peenikene peelte pääle,

Linane ligi lageda,

Villane võlla vahela.

Senna koe ta kulusi

Lõime otsa lepenessi.

H, Kase 98 < Halliste - L. Kase (1868).

##

#

&

KADRI PÄEW.

Kadri kahenteb

¤

%

Kadril keedeti kapustite, anti ani lihada. Kas Kadripäew ka maja lindude püha oli, ei ole ma kusagilt teada saanud. Üleüldiselt oli kül pruugiks sellel päeval kana wõi hani liha süüa. Lammaste püha wõis ta kül olla, sest Kadri santidele anti ikka willu ja panti nende witsa kimp, mis nad willade wastu andsiwad, lamba lauda lakke, mille järele usuti, et lambad pidiwad siis hästi siginema, kui "Kadri kimp" lauda laes, sest Kadri sandid laulsiwad ju:

%%

Kadri toob lauta lamba õnne,

Keset lauta kitsi õnne,

Kadri toob põllan põrsa õnne.

Kadri wingub willasida,

Nuudsub lina nuustakida.

Kadril kangas kammerenna.

Peenikene peelte pääle.

Linane ligi lageda,

Willane wõlla wahela.

Senna koe ta kulusi

Lõime otsa lepenessi.

H, Kase, 98 - Hallirte, Karksi (1868) L. Kase.

##

#

¤

%

[OBS] "udsi" peal. Nooremad inimesed ei läinud sel ööl sugugi magama, sest räägiti, et süda ööl peab tua peal laudu kolistatama, kui eestulewal aastal durai majasse tuleb. Kui midagi pilli häält wõi kella kõlinat kuulda oli, siis pidi rõõmu pidusid oodata olema. Ka wesi õelti sel ööl, kuke tiiwade soputamise ja laulu wahel, magus olla olnud. Sel ööl panti ka ilma tähele, sest kui Jõulu öösi ilm selge ja taewas tähtis, siis pidi eestulewal aastal suwe sigidus hea olema ja palju noori loome saama, aga kui ilm umbne ja pilwes, siis ümberpöörtud. Esimese püha hommikul tõusti wara, enne walget, ülesse, anti elajatele, hobustele ja kõikidele kariloomadele soola ja leiba, mil meesterahwas lauda ukse lahti pidi tegema. Kes sell hommikul esite wett kaewust tõi, see pidi ka soola kaewusse wiima. Kanadele anti ühe õlesidemest rõnga sees hernid süüa, selleke tähenduseks - et siis kanad pidiwad pesasse munema. Esimest püha peeti üleüldiselt kalliks päewaks, - mil midagi tööd ei tehtud. Alles õhtul hakati mängusid mängima, mis kuni wiimse püha õhtuni kestis. Jõulu mängud oliwad wäga mitmesugused, igaüks mängis, mis ta mõistis ja näitas, mis ta korda saata wõib. Kus iganes "udsi" sees oli, seal pruukis igaüks patsi. Ka wiidi tüdrukuid ''udsi" peole ja anti seal nendele patsidega walu, mida ka tüdrukud wastu tegiwad. Wahe peal läks rabelemine "udsi" peal nii suureks, et pea kõik maja rahwas ja külalised korraga udsi peal üks teisele walu andsiwad, patsidega, mis muidugi nalja pärast sündis. Kõiksugusid mängusid mängiti, sel ajal nagu nimelt: Weeti wägi pulka, lasti karu ratast, aeti tiritammi, maelti, weeti sõrmi, lakuti met.

%%

H, Kase, 98b. L. Kase, Halliste (1868). O. Jõgever.

##

#

&

JÕULU PÜHA.

¤

Jõuk, jõuk Jõulu tulew!

Sõs me' saame saia süwwa,

Oma käega orsti wõtta!"

%

Nõnda laulsiwad lapsed ja noored inimesed juba mõni päew enne jõulu pühi.

%%

%

Jõulu laupäewa õhtul toodi "udsi" tuppa. Jõulu ööl ei tohtinud wanadel ega lastel paljad jalad olla. Õhtune söök jäeti selle tarwis laua peale, et öö jooksul ühekea korda pidi söödud pag. 98 b saama. Kõik öö läbi pidi tuli tuas põlema. Ka tulevikku taheti sellel õhtul teada saada, mille tarwis wõeti üheksa kindlad nõuud wõi riista, millede alla leib panti ja peale selle weel: sool, wõti, sõrmus, titta (laste Puppe), nuga, witsa kimp, süsi ja tuhk. Leib ja sool pidiwad tähendama, et eestulewal aastal hästi leiba ja head ülespidamist ja terwist saab, wõti pidi maja tähendama, sõrmus pidi abielu tähendama; tita pidi last tähendama; witsa kimp pidi peksu tähendama; nuga pidi waenu ja tüli tähendama, ehk ka soldatiks minemist; süsi pidi muret tähendama ja tuhk pidi surma tähendama.

%%

%

Panti ka ööseks soola iga majaelaniku jauks mõne anuma alla, et näha saada, kelle sool ära sulanud, see eestulewal aastal pidi ära surema. - Kõik rahwas magas sel ööl tua põrandal[OBS]

#

&

TOOMA PÄEV.

¤

%

Tooma päeval aeti "must Toomas" sellega välja, et nõgi ja kõik muu must ära koristati. Ka oli sel päeval üleüldiselt Jõulu mängude (:vorstide:) tegemine.

%%

Jõulu püha. Siim tege silla.

Jõuk, jõuk Jõulu tulev'

Sõs me saame saia süvva,

Oma käega orsti võtta!

%

Nõnda laulsivad lapsed ja noored inimesed juba mõni päev enne Jõulu püha. Jõulu laupäeva õhtul toodi "udsi" tuppa. Jõulu ööl ei tohtinud vanadel ega lastel paljad jalad olla. Õhtune söök jäeti selle tarvis laua peale, et öö jooksul üheksa korda pidi söödud saama. Kõik öö läbi pag. 98a pidi tuli tuas põlema. Ka tulevikku taheti sellel õhtul teada saada, mille tarvis võeti üheksa kindlad nõuud või riista, millede alla leib panti ja peale selle veel: sool, võti, sõrmus, titta (laste Puppe), nuga, vitsa kemp, süsi ja tuhk. Leib ja sool pidivad tähendama, et eestuleval aastal hästi leiba ja head ülespidamist ja tervist saab, võti pidi maja tähendama, sõrmus pidi abielu tahendama, tita pidi last tähendama, vitsa kimp pidi peksu tähendama, nuga pidi vaenu ja tüli tähendama, ehk ka soldatiks minemist, süsi pidi muret tähendama ja tuhk pidi surma tähendama. Panti ka ööseks soola iga maja elaniku jauks mõne anuma alla, et näha saada, kelle sool ära sulanud, see eestuleval aastal pidi ära surema.- Kõik rahvas magas sel ööl tua põrandal "udsi" peal. Nooremad inimesed ei läinud sel ööl sugugi magama, sest räägiti, et süda ööl peab tua peal laudu kolistama, kui eestuleval aastal surm majasse tuleb. Kui midagi pilli häält või kella kõlinat kuulda oli, siis pidi rõõmu pidusid oodata olema. Ka vesi öelti sel ööl, kuke tiivade soputamise ja laulu vahel, magus olla olnud. Sel ööl panti ka ilma tähele, sest kui Jõulu öösi ilm selge ja taevas tähtis, siis pidi eestuleval aastal suve sigidus hea olema ja palju noori loome saama, aga kui ilm umbne ja pilves, siis ümberpöörtav. Esimese püha hommikul tõusti vara, enne valget ülesse, anti elajatele, hobustele ja kõikidele kariloomadele soola ja leiba, mil meesterahvas lauda ukse lahti pidi tegema. Kes sell hommikul esite vett kaevust tõi, see pidi ka soola kaevusse viima. Kanadele anti ühe õleside mest rõnga sees hernid süüa, selleks tähenduseks, et siis kanad pidivad pesasse munema. Esimest püha peeti üleüldiselt kalliks päevaks, mil midagi tööd ei tehtud. Alles õhtul hakati mängusid mängima, mis kuni viimase püha õhtuni kestis. Jõulu mängud olivad väga mitmesugused, igaüks mängis, mis ta mõistis ja näitas, mis ta korda saata võib. Kus iganes "udsi" sees oli, seal pruukis iga üks patsi. Ka viidi tüdrukuid "udsi" peale ja anti seal nendele patsidega valu, mida ka tüdrukud vastu tegivad. Vahepeal läks rabelemine "udsi" peal nii suureks, et pea kõik maja rahvas ja külalised korraga udsi peal üks teisele valu andsivad patsidega, mis muidugi nalja pärast sündis. Kõiksugusid mängusid mängiti, sel ajal nagu nimelt: Veeti vägi pulka, lasti karu ratast, aeti tiritammi, maelti, veeti sõrmi, lakuti mett. Mee lakkumine toimetati seda viisi, et nöör panti parre külge, mille otsad kokku köideti, meelakkuja istus nööri peale, pani kepi oma ette ja hakkas ennast nööriga kepi ümber keerutama kuni nöör nii lühikeseks jäi, et keelega parre külge lakkuma ulatas, mis siis mee lakkumiseks kutsuti. Muidugi pidi lakkuja pag. 99 jälle niikaua ennast tagasi keerutama, kuni kep nööri keerutustest lahti peasis ja sellega mee lakkujagi vabaks sai.

%%

%

Tedre tapmist toimetati sedaviisi, et valdas panti nööri peale, tedre tapja istus valta peale, võttis pika kepi kätte, mille najale toetades ühe jala seadis valta otsa peale ja teise jala varvaste otsad peal seisis, kübar panti taga selja valta otsa. Tedre tapja pidi kepiga, mis tal käes, kübara maha lööja ise, ilma et maha kukkus, valta peale istuma jääma. Sai ta seda korda saata, ilma et ise maha kukkus, siis oli teder tapetud. Harjumata tedre tapjad ei saanud oma tööga ialgi korda, vaid pidivad enne hästi harjutama, kui tedre tapmine selgeks sai. Sarnane harjutamine sündis aga ikka ainult Jõulu ajal. Lapsed tegivad rebast, jänest, konna, ülget, ja lasksivad "undi sörki". "Hundi sörk" oli aga keelatud. Tehti ka sõget sikka.

%%

%

Rebast tehti järgmiselt: Kaks lapst võtsivad nööri, sidusivad sõlme sisse, teine hoidis teise otsa omal peus, pandsid põranda peal nöörile jalad sisse, nõnda et sellest rõngas sai, see oligi lõks. - Kolmas, kes rebast mängis, kargas ümber lõksu, teist jalga ülevel hoides, haisutas ja katsus lõksust läbi karata. Kui ju küllalt harjutanud ja läbi kargamise katseid teinud, kargas tõesti lõksust läbi, kus juures kaks lõksu hoidjad kohe nööri kokku tõmbasid, ja enamiste rebase kinni püüdsivad. Aru kordadel läks rebasel korda ilma kinni jäämata lõksust läbi karata. Lõks säeti uuesti ülesse ja mämg hakkas uuesti peale. Muidugi püieti ülevelnimitatud mängide juures loomadele truult järele teha.-

%%

%

Segi läbi mängiti kõiksugusid jõulu laulumängusid, nagu: pada, lammast, kuutskulli, nõkla, tees tenu, pulma kutsumist, sõideti Siimu, tehti liiva laeva, varga Jaani ja m.

%%

%

Varga Jaani mängu ei olnud mull enam võimalik täielikult kätte saada; mängu juures lauldi:

%%

Lelle puu, lelle puu

Ka te näide varga Jaani?

Lelle puu, lelle puu

Kivi aida kiskujata,

Lõhmus aida lõhkujata j.n.e.

%

Laulu lõpp jäi mull teadmata. Varas aga otsiti lauldes välja, tehti kuritöö tõeks ja poodi mängides üles. Vahest on mujalt seda mängu täielikumalt sisse saadetud; mina pandsin tema oma vanavara hulka ülesse, sest et sellest pag. 99a mängust näha on, kui väga vihatud vargus vanal ajal oli, nii et vargad ülesse pandi.

%%

H, Kase, 98/9a - Halliste - L. Kase (1868).

##

#

Mng. Varga Jaan

¤

%

Varga Jaani mängu ei olnud mull enam võimalik täielikult katte saada; mängu juures lauldi:

%%

Lelle puu, lelle puu

Ka te näide varga Jaani?

Lelle puu, lelle puu

Kivi aida kiskujata,

Lõhmus aida lõhkujata j.n.e.

%

Laulu lõpp jäi mull teadmata. Varas aga otsiti lauldes välja, tehti kuritöö tõeks ja poodi mängides üles. - Vahest on mujalt seda mängu täielikumalt sisse saadetud; mina pandsin tema oma vanavara hulka ülesse, sest et sellest pag. 99a mängust näha on, kui väga vihatud vargus vanal ajal oli, nii et vargad ülesse poodi.

%%

H, Kase, 99/9a ( ) < - L. Kase ( ).

##

#

Liiri, lõõri

¤

%

See laul käib Kuuts kulli mangu juure:

%%

Kuuts kuuts kullike

Kunes kulli pesake

Taga tare tamme otsan

Koe see tamme jäi?

Vanamees raie tamme;

Koe see vanamees jäi?

Vanamees koole ära!

Koe ta maha matteti?

Pikka põllu peendraei!

Koe see põllu peenar jäi?

Must ärg künde üles.

Koe see must ärg jäi?

Kahr murs musta ärja

Koe see karu jäi?

Karu karas roogu

Koe see roog jäi?

Vikat niiti roo.

Koe see vikat jäi?

Luisk kulut vikati.

Koe see luisk jäi?

Liiv kulut luisu

Koe see liiv jäi?

Liiv putte põhku?

Koe see põhk jäi?

Kana sabitsi põhu.

Koe see kana jäi?

Kull viie kana üle ütsme mere.

Mikeks senna perra minna?

Raudistege rattastege,

Tinatside telgige,

Vaskistege vangertege,

Õbetside õrsige.

H, Kase, 99a ( ) < - L. Kase ( ).

##

#

&

AJA ARVAMINE. (Kalender:)

¤

Toomast kuus nädalid küündla päeva;

Küünla päevast seitse sikku

kaheksa karjalaskmises

kümme kündu. -

Künnust üttessa ööd-päeva Jüripaevas.

Jüripäevast üttessa nädalid Jaani

Jaanist neli Jaakapäeva

Jaaka päevast kaks nädalad kaks päeva Lauritsesse

pag. 100 Lauritsest 2 nädalid parkmises

Parkmisest viis Mihkles

Mihklest kuus Märti

Märdist kats Katri

Kadrist neli Jõulu

Viimatse pühast kolm Tõnise päevas.

H, Kase 99a/100 < Halliste - L. Kase (1868).

##

#

&

TAEVA LAUTUSEST.

¤

%

Vanapagan pannud Kaval Hansu puid raiuma, see aga ei viitsinud, vaid kõigutanud kirvest käes. - Vanapagan küsinud: "Mis sa sest kirvest kõigutad?" - Hans vastanud: "Mis ma kõigute, - ma tahan teda kuu pääle visata. Ruttu üttelnud Vanapagan: "Ära viska, ära viska, Hans, kuu pääl o miu latse, anna kirves siia, - kord viskad mõnel pihta.

H, Kase 100 < Halliste - L. Kase (1868).

##

#

&

KÄGU.

¤

%

Käu saamisest juttustatakse:

%%

%

Võerasema annud oma tütrele võidleiba; vaene "laits" palunud ka: "Näin, anna miul kah!" Võerasema visanud sõela vaeselapse kätte, öeldes: "mine too vett, siis ma anna." - Vaene laps läinud, katsunud mittu korda, ei ole aga saanud, - viimaks paikanud ta sõela saviga kinni ja viinudgi vee ära. - Emal aga selle üle paha meel ja käskinud vaestlapst ise omale kirstust leiba võtta, ise aga läinud luurates järele, ja kui vaenelaps parajaste kirstust leiba võtnud, pigistanud võerasema teda kirstu kaane vahele ja kägistanud tema ära, keetnud teda söögiks ja viinud mehele ja võeraspojale järele. Veli tunnud "sötsi" sõrmeluu ära, mähkinud närtsu sisse, viinud koju ja pannud keldrisse kasvama. Nädala pärast läinud vaatama, leidnud, et karvad juba hakkand pääle kasvama; teisel nädalal olnud juba hing sees, ja kolmandamal - lendanud kägu tare arja otsa ja hakkanud kukkuma:

%%

Kukku,

Tule välja vellekene,

Kukku,

Ma anna sulle kuld kübara

Kukku,

Tule välla sõtsikene

Kukku,

Ma anna sulle kulda keedi

Kukku

Tule välla esakene

Kukku,

Ma anna sulle kulda kasuga

Kukku,

Tule välla emakene

Kukku;

Ma anna sulle kulda tooli

Kukku.

%

Teised saanud kõik lubatud asjad kätte, emale visatud aga kuum kivi kattusse arja päält kaela ja tappetud ära.

%%

H, Kase 101a < Halliste - L. Kase (1868).

##

#

&

VÄRVIDEST.

¤

%

Valge, must, punane, roheline ja kollane on vist vanad värvid, sest neid värvisid saadi kodu maalt. Sinine on vist hiljemalt sisse toodud, seda pruugiti ka paremate asjade tarvis, nagu kirja lõngaks, liniku otsadeks j.n.e.

%%

%

Punast värviti maranaga, ka mõnesuguse puu parkidega. Laulusõna ütleb:

%%

Võtta kõmpi kõlla teeda

Marssi sa marana maale

Võtta puna puie päälta,

Võtta maasta maranida

Kõlla kulla koppelista.

%

Kollast värviti kase lehtedega ja karikakartega.

%%

%

Ka rohelist öeldi kase pungadest saavad, harilikult tarvitati "peni pütsiku häitsed" /:koeraputke õelmed:/ roheliseks värviks.

%%

%

Must, halliste ja Karksi kihelkondade üleüldine värv olla uuema aja oma, sest ennevanast kantud musta lamba villa järele, aga ei värvitud mitte, valgest ütleb vanasona:

%%

Peenikest kaiasse peuga,

Valged kaugelt vaadetesse.

H, Kase 106 < Halliste ja Karksi - L. Kase (1868).

##

#

&

TÖÖST JA RIIETEST.

¤

%

Põllu töö, üleüldine meesterahva amet, on praegu veel pea sellesama jär^Q peal, nagu ta ennegi oli. Mais

fcerahvas aitasivad ©uluvanast vist niisama palju põllu tööd teha kui nüüd ja mõnes asjas ehk enamgi. Sellest ei tea siin keegi kõnelda, et naisterahvas oleksivad maad kännud või äestanud. Riistade tegemise pruuk on vananenud, sest enne tegid meesterahvas kõik põllu, kui ka maja tarvituse riistad kodus ja muud linnast ei ostetud kuid ainult rauda ja soola. Riiete ehitamiseks osteti linnast "halli rankat", (baranchen), ja punast nahka kasukate ilustamiseks. - Karksi pool täitis aga tõhu (Iltis) nahk "ranka" aseme. Sammetist tehti naist= ja kalevist meeste rahva kübarad " rankänahast äärtega, muidugi mõista ainult talve kubarad või mütsid. Hiljemal ajal olivad meestel "korvige" kübarad. Riided olivad kõik naiste tehtud ja head pastla nahka oskasivad nemad ka parkida.

%%

%

Enne vokkide tulekut kedrati kedervartege, äided tehti enne suurde vakkede sisse valmis. "Viitsip" ja "kerip" on veel praegu vana viisi. Kangast kääriti seina pääl. Kanga arv "paase', mõõt "amme piku." Hame arvati 5 liha küünard, käisse 1. küünar. Lühemad mõõdud olivad päidle küünar, "vass", "säsu vass," "kümp sõrme". Naiste rahval oli teada kui pik mõõt läbisegamine kellegil riide tükile penti. Niitsmid tehti roopide peal "araku varese" laiuse järele. Vanast koetud kangast peelte peal. Kanga kirjad olivad: "labane", "murre toimine", "kilbiline" ja "meekohaline", linastel kangastel, aga villasid koeti pikkatoime. Meeste rahva riided olivad: Ame, kaltsa, rüüd, vammus, ööke, aga talvel kasuk ehk kasuku pihik, mis enamiste vammusse al kanti; villatse musta üle põlvi suka, - "käia" töö juures suvel valge linatse, talvel valge villatse räti sukke pääl ja pastlad jalas. Meestel nahk tasku ees, "tuuts" (sepa tehtu nuga) tupe sees külje pääl ja "ranka" nahast äärega kübar pääs. Tupe, tasku ja pastlad tegi isa mees ise omale valmis. Rätsep õmbles vammusse, kasuka ja kübara, mis peale selle veel tarvis oli, sada pidivad naesterahvas tegema. Meesterahva hammele panti piht sisse, sellest siis kaks "kaugast". Pihast panti kitsam linane riide tük üle õlade ette, madalamas ja selja poole hästi kõrgemas õmmelti kinni, "käüssesuu" "pilutedi" ära ja "aetud" "kaaltuke" panti pääle. Kaeltagustel aeti "tipu" pääle, loodi ära, ristikade, pääle kõveriku, siis pilu. Kahejalglise pilu ehk ka "pooleratta", siis jälle ristiku ala ja kõveriku pääle, loodi alumine veer kinni ja aeti "vaka veere" otsade pääle ja õmmelti hammele pääle. Rüüvid olivad alt laiemad, vahest ka poole rattad ees. Rüüvid tehti valgest linasest riidest kaltsad tehti valgest toimisest riidest suveks ja villasest riidest talveks. Kaltsad tehti ühest laiust tagapoolt volvi viisi kibratatud, iseäranis koetud "veervitsaga." Naisterahva riided olivad Halliste kihelkonnas: Ame, piht, sõu, ööpõll ja tasku külje pääl, enne oli "vasitsid" selle asemel kantud. Suvel kanneti rüüdi ja vammust, talvel kasuk ehk kasuku pihike, valged villased sukad, mis põlvini ulatasivad ja need sukad olivad mitmesuguste kirjadega ilustatud, suvel aga kanneti linaseid rätte ja pastlad.

%%

%

Peas oli valge linane rätt, kukrus sõlm, käia aga oli enamiste linna rätt. - Sammeti põhjaga ranke veerega, otsa järele nurgeti lõigatud kübar oli talvel rätti pääl.

%%

%

Tekk "soba" ei tohtinud ühelgi naisel puududa.-

%%

%

"Kodu mööde" pidasid "emase" enamist paklast amed; "käia" ikka linast, poolerattastega, pihtel aeti ikka pooleratta ette ja pilu käiste suhu.

%%

%

Sõu oli must villane rõõva tükk, mõlemil pool pook, ristipidi vööga ümber keha kinnitata, otsad eespool ja põll pääl. - Uhketel oli ta peg. 107 alati 8 küünart lai. - Vööd olivad enamiste villased, niitsega koetud. Pooka koeti kõladega. - Rüüd, vammus ja kasuk, nii kui meestel.

%%

%

Sukkadel koeti värvilised sinise põhjaga kirjad sisse. - Sukka kirja oli kolmesugust: - "kõõru", "rattas" ja "risti" kiri.

%%

%

"Laba" kindal koeti vars laiuse pitkune, peu - varre pitkune ja siis hakkati lõppetama. Kinnaste kiri oli: "tähtline, konnakõttu, kõõru ja muud, aga vähem pruugitavad. Enamste koeti: "päeva", (tunnikella :), kuldsõlgu tõllaratta, undikäpu, palgi pakku, kuueteistku sarvilise, sae amba, koriste ja kuuse kirju. Keed on vanaaegsed kirjad, uuematel ei ole nime. - Enne olid vask vardad. - Mõistatus: Neli täkku tallin, viies joosed ümber talli. -

%%

%

Pulma riided olivad noorikul, kui kodust minema saadeti: Vasiline, korik, roheline põll ja rippuvad vööd põlle pääl, suure kirjaga sukka ja maa kenga jalas, linik ümber pea ja "soba" (:tekk:) üle.

%%

%

Vasiline oli punase värviline sõu, kaks rida peenikesest vaskisest traadist tehtud "käänusid" pääl; ridade vahel tinast tehtud lappikesed.

%%

%

Korik oli valge villane riide tükk, vahest viia küünart pitk, mõlemil pool poogad ja kiri ühe otsa üle'aetud.

%%

%

Roheline põll oli helmiga õmmeldud, põllevööd - kuus rippuvad vöö otsa ühe vöö külge kinnitatud, "põlle öökesega kinnitati korik ümber keha, koriku kiri tuli ühe külle peale, põlle vöö otsas üle põlle.

%%

%

Linik oli valgest linasest riidest, pää kohalt kunni õludeni, - pää kohalt poogaga veidi koomale kinnitatud. Otsad olivad linikul sinise ja punase villase lõngaga läbi kuetud - ja pitkad narmad otsas.

%%

%

Tekk "sõba" pidi igal naisel olema. - Pulma ajal hakkas noorik teda kandma. - Tekk oli viie lõngaline pikk villane lippiviisi koetud, kahest laiust kokku pantud riide tükk. Must ja valge kutsuti "põhja lõnga", punane, roheline ja kollane - "kirja lõnga". Linikud pidi noorik veel pool aastad peale pulmi kandma.

%%

%

Pallapoolik oli linasest riidest, - villatse värviliste lõngadega kiri otsa sisse aetud.

%%

%

"Põlle ratti" - kaks aetud otsadega ja narmastega kiteast rätti, põlle asemel kanda. - Koriku kiri oli lihtsamalt välja ommeldud, aga pallapooliku ja põlle rätti kiri väga ilusasti. - Lilled ja lehed olivad "Plattstickerei" moodu õmmeldud, aga selle vahega, et lõngad ainult "ää", (parma) poole jäid. - Oksad ja harud väga mitmesuguste pistmetega.

%%

%

"Riba" olivad mustad pitkad villatsed riide tükkid, mähiti jala ümber suure kirjega sukke alla.

%%

%

"Maa kenga" olivad hästi avarad, vask nööpidega kaunistatud.

%%

%

Tütarlapsod kandsivad seesuguseid riideid ku naisedgi, aga harva sai nendel sõu ümber.

%%

%

Lõigatud juuksed oli naistel kui ka tüdarlastel. -

%%

%

Ehteks olid peenikesed keedid, veike sõlgu hamme ees, helmed ja pärlid (:Bernsteinist kollased helmed:). - Räägiti et enne ka sõlgi ja muud ehte asju kantud, aga kõnelejate aeal naad kõrvale pantud ja ka kõik värvid riiete ümber ära heidetud. Ütteldi, et inimene ennast ehtida kui "oa äidse."

%%

Poisikossd jooksivad vahest pea kümne aastani ilma püksede. -

%%

%

Sündinud laste rõõvad on praegugi veel pea seesamasugused kui mõne hulga aastate eest, muud kui "otsaköidus" on ära heidetud.

%%

%

Kaksi pool kanti ka pea seesama sugusid riidid, mõne väikese muudatusega.

%%

%

Kaltsad tehti kahest laiust, kitsamast rõõvast.

%%

%

Viimasel ajal olivad kibrutud kaaltagustega hammed.

%%

%

Vammust kutsutakse särgiks, oli enne peenikeste punaste nööridega kaunistatud ja "põõna" reiuste pääl. Karman oli särgil kui ka vammusel all.

%%

%

Naistel oli "riibulise", mitmevärvilise "kördi" ja pikk valge linane kaala rätt üle särgi; ehtedeks sõlg ja sagedaste jäme keed. Laba sõrmus pidi mõlemattes kihelkondades kõigil naisterahval olema, oli siis muud veel mis sai.

%%

%

Elajatte eest hoolitsedi enam kui nüüd. Hommiku anti kolkad, siis juua, lõunaks haganatest sööma, õhtuks õlgi, kui jakkus, ka heinu. Võimalik on, et ennevanast suured karjad on olnud, sest elajate nimesid on palju.

%%

%

Ma võiksin neist nimedest mõndagi ülestähentata, kardan aga et see kirjatöö üleüldse nõrgast materialist kokku pandud on, kuna aga kõiksuguse tühja asja ülespanemine teda ka veel naeruvääriliseks teeks.

%%

%

Tööd peeti suure auu sees ja räägiti töötegijatest suure kiituse ja lugupidamisega. - Pää asi naisevõtmise juures oli ikka see, et hästi virk ja töökas oli, ja kellel hästi palju rõõvast oli,-

%%

%

Ei tea kas koerustükki perast pilkamine ehk on järgmised laulusõnad uuema aja sünnitus:

%%

Tühi tema töö tegu

tõine nirdsu nardsu tegu

Kui tall mahe magamine

Kaunis kaissu võttamine.

%

Tüdrukud vastasid kohe:

%%

Mis maksab maatemnine,

Enneaigu oitemine

Maha jääb maatu näiu

Enne aigune emanti.

H, Kase 106/7 < Halliste, Karksi - L. Kase.

##

#

¤

Tähi tema töö tegu

Tõine nirdsu närdsu tegu.

Kui tall mahe magamine

Kaunis kaissu võttamine.

%

Tüdrukud vastasid kohe:

%%

Mis massab maatemine,

Enneaigu oidamine

Maha jääb maatu näiu

Enne aigune emanti.

H, Kase, 107 ( ) < - L. Kase ( ).

##

#

Rs

¤

Sügisel on näiu söönu

Kevadel on näiu kehva.

H, Kase, 107a ( ) < - L. Kase ( ).

##

#

Rs

¤

Siia jättan singil särgi

Õlle kaldajal kasuka

Viina müial mütsikese.

H, Kase, 107a ( ) < - L. Kase ( ).

##

#

Pl

¤

%

Nooriku veli lõi noorikule linnikuga kolm korda päha ja laulis

%%

Uneta uni,

Mäleta mälu

Pea mehe kalsa meelen.

H, Kase, 109 ( ) < - L. Kase ( ).

##

#

NL

Mehik

&

Mehiku laul.

¤

Tüüt tüüt tühi pesa,

mull on kuus kullast muna

sull on kaits kärnast loksi. -

Soo sulas palu palas,

ei või kohe koda tetta

ega musta muna luua.

H, Kase, 109a (2) < - L. Kase ( ).

##

#

NL

Pääsuke

&

Pääsukese laul.

¤

Võtti kiile, võtti pulke,

lätsi poele putru keetma,

panni villa müüri pääle,

satte tulle - zerr.

H, Kase, 109a (3) < - L. Kase ( ).

##

#

NL

Lõo

&

Lõo laul.

¤

Tsirr, tsirr, sea mõtsa latse perra, pätsi

puhu. -

H, Kase, 109a (4) < - L. Kase ( ).

##

#

&

KADRI SANDI laulu VIIS.

¤

[NOOT]

Mina hoia mina hoia kaske.

H, Kase 110 < Halliste (1868). O. Jõgever, 2.XII.28.

##

#

Orja hool

¤

Kunas saab otsa orja hoole

Orja hoole, vaese vaeva

Kui meid värist (:varvast:) viitanesse

Jala ehen, pää peran

Käe risti rinna pääle,

Siis saab otsa orja hoole

Orja hoole vaese vaeva.

H, Kase, 110 (1) < - L. Kase ( ).

##

#

Petis peiu

¤

Ärä sa usu uisa keelta

Uisa keelta poisi meelta

Uisk o uulile usine

Pois o meelile mesine

Pois o kuri pettemaie,

Pettemaie, võttemaie

Pettab pimele ööle

Vannub päeval valgeelle.

H, Kase, 110 (3) < - L. Kase ( ).

##

#

Enne kivi kui poisi juures

¤

Enne ma makka kivi manna

Kivi manna, kannu manna

Öö ma makka älli manna,

Kaits ma karja koera manna

Kui makka kurja poisi manna

pag. 110a Kivi ei kisu, kand ei kakku

Pois ei jätta puttumede. -

Pois küll kakkub kaalusida

Pois küll riisub rinnasida

Pois küll nippib, pois küll näppib

Pois ei jätta puttumede.

H, Kase, 110/10a (3) < - L. Kase ( ).

##

#

Sakste sajatus

¤

Ära me näeme niiki päeva

Kui ni saksa santme lääve

Sini sääre sitta looma

Puna püksi puida raime

Halli kuue hagu tegeme.

H, Kase, 110a (4) < - L. Kase ( ).

##

#

Äti härjad toitnud

¤

Minud ei ole toiten' toodu leiba

Kasvaten' küla kanige,

Mut o toiten ätti ärja,

Ätti ärja, nänni lehma,

Küüt kunni kivista nurme

Väll kunni vaskse tanume

Mut o toiten ätti ärja,

Ätti ärja, nänni lehma.

H, Kase, 110a (5) < - L. Kase ( ).

##

#

Põlgtud laps

Sarvepuhuja

¤

Esä põlgse, ema põlgse

Koes mul vaesel minnägi?

Lätsi liina lepikuhe,

Alla liina haavikuhe;

Löüdse üte lutukese

Paju puudse pillikese.

Nakse luttu ajamaie

Ja paju pilli puhkumaie.

Kes sääl kotun kulleleje?

Sõsar kotun kulleleje.

Kuule, kos mu sõsarike.

Tule kodu mu sõsarike!

Emä küdsi nisu vadsa,

Esä tegi humala olle.

Söö esi emäkene,

Joo esi esäkene!

Lepä urb mul leivä eesta

Paju urb mul pudru eesta;

Rüüpa vet'ta loodsikusta,

Siski huule, kui ubina,

Silma kulmu kui sibula.

H, Kase, 112 ( ) < - L. Kase ( ).

##

